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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmérgid

EL.i sotsiaalse ja majandusliku tegevuskava peamine eesmark on tagada, et kogu ELi inimesed
saavad jaada pensionile vaarikalt, turvaliselt ja piisava sissetulekuga. ELi kodanike eluea
pikenedes on muutunud pakilisemaks probleem sdilitada pensioni ajal rahuldav elatustase.
Kodanikud eeldavad, et pérast kogu elu to6tamist on neil stabiilne sissetulek, millest piisab
rahuldava  elukvaliteedi  tagamiseks.  Kuid  pensionisusteemide  kestlikkus ja
pensionisissetuleku piisavus on ELis elanikkonna vananemise ja uute téévormide tottu iha
suurema surve all. EL rahvastik vananeb ja to6ealine elanikkond vaheneb. See struktuurne
nihe toob kaasa selle, et Uha enamate pensioniealiste inimeste pensionide rahastamiseks on
saadaval vahem todlisi, mis tekitab eelarve- ja sotsiaalse surve, mis v3ib 6dnestada elatustaset
ja polvkondadevahelist diglust, kui sellega ei tegeleta.

EL peab seega tegutsema, et aidata kodanikel tagada oma pensionisissetulek ja séilitada oma
elatustaset ebasoodsate demograafiliste muutuste, piiratud tootlikkuse kasvu ning
kliitmamuutuste, digitlemineku ja geopoliitilise ebakindlusega seotud laiemate olustikku
umberkujundavate probleemide kontekstis. Vdime lahendada pensionitega seotud probleemid
tulemuslikult kujundab ELi majanduslikku vastupanuvdimet ja taastuvust ning sotsiaalset
uhtekuuluvust tulevatel kiimnenditel.

Pensioniprobleem on seega ELi majandusliku ja sotsiaalse tuleviku jaoks keskse tahtsusega.
Probleem seisneb selles, kuidas iha suurem osa elanikkonnast saab sdilitada pérast pensionile
jaamist piisava elatustaseme, tagades samal ajal, et tulevastele pélvkondadele tekkiv koormus
jadb kestlikuks. Euroopa sotsiaaldiguste sammas,® eelkdige selle 15. pdhimdte, mis kasitleb
sissetulekut vanas eas ja pensioneid, annab tootajatele ja flusilisest isikust ettevotjatele diguse
pensionile, mis vastab nende panusele ja millega tagatakse piisav sissetulek, kusjuures naistel
ja meestel on vordsed véimalused pensionidigused omandada.

Lubadus tagada piisav ja kestlik pension on hoolimata mitmest riiklikul tasandil l&biviidud
reformist endiselt surve all. Mitu liikmesriiki on véhendanud riikliku pensioni
asendusmaarasid, tdstnud seadusjargset pensioniiga vOi ldinud méaaratud véljamaksega
skeemidelt Gle madratud sissemaksega skeemidele. Seega eeldatakse (iha enam, et tksikisikud
tdiendavad seadusjargset pensioni toOalaste voi isiklike sadstudega. See tekitab kahekordse
koormuse to0ealisele elanikkonnale, kes peavad rahastama praegusi pensionile jaanud isikuid
ja sadstma samal ajal enda pensionisissetuleku tagamiseks.

Inimestel peab olema vdimalik saada juurdepads ohututele, tdhusatele, labipaistvatele ja suure
tulemuslikkusega  pensionitoodetele, et koguda piisavad pensionisaastud.  Kui
kodumajapidamiste sadstude puhul minnakse Ule véikse tootlusega hoiustelt taiendavatele
pensionitoodetele, mis pakuvad pikaajalisi investeerimisvdimalusi, siis vdib see aidata
Uksikisikutel saavutada suurem ja stabiilsem pensionisissetulek. Kui need saastud suunatakse
hésti juhitud ja tbhusalt hallatud pensioniasutustesse, siis on need samal ajal ka oluline
pikaajalise kapitali allikas Euroopa majanduse jaoks. Téiendava pensioni sektoril on kaks

1 Euroopa sotsiaaldiguste sammas.
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rolli: kaitsta 0ksikisikute rahalist kindlustatust pensionile jaamisel ja panustada ELi
pikaajalisse majanduslikku kestlikkusse.

Hiljutised korgetasemelised analliisid on réhutanud, kui oluline on tugevdada seda seost
saastude ja investeeringute vahel. Mario Draghi aruandes? ja Enrico Letta aruandes® toodi
esile, et ELi elatustaseme sdilitamine véheneva t66jou kontekstis nduab suuremat tootlikkust
ja suuremaid investeeringuid. Eelk6ige Draghi aruandes kutsuti (les kasutama
kodumajapidamiste  s&aste tdhusamalt pikaajaliste  sdastmistoodete kaudu, nagu
to6andjapensionid, mis osutab edukatele riiklikele néaidetele, mis vdiksid olla eeskujuks
laiemale ELi l&henemisviisile.

On véga vaja tugevdada tdiendavaid pensione ELi laiema thiskondliku kokkuleppe raames.
Euroopa Ulemkogu 17.—18. aprilli 2024. aasta jareldustes* kutsuti iiles tegema rohkem t66d
pensionide ja pikaajaliste sddstmistoodete véljatootamisel, tunnustades nende panust rohe- ja
digipodrdesse ning ELi ettevitete kasvu. Euroopa Ulemkogu 20. martsi 2025. aasta
jareldustes® korrati erakapitali osalemise suurendamise olulisust, et toetada investeeringuid ja
konkurentsivGimet, ning kutsuti komisjoni ules edendama suuremat jaeinvestorite osalemist
kapitaliturgudel, sh pensionitoodete kaudu.

2019. aastal andis kdrgetasemeline pensioniekspertide rilhm,® mis kaasas sotsiaalpartnereid,
strateegilisi nduandeid selle kohta, kuidas pensionid saavad aidata tagada vanas eas piisava
sissetuleku ning arendada ELi pensioniturgu. Euroopa Kontrollikoda jareldas 2024. aasta
aruandes,” et ELi meetmete tulemuslikkus oli siiani olnud piiratud, ja kutsus iles tegema
rohkem jOupingutusi, et tugevdada tO00andjapensioneid riiklike pensioniskeemide
taiendamiseks.

Pensionisusteemide kavandamine kuulub jatkuvalt lilkmesriikide pédevusse, aga ELi tasandi
meetmed vdivad toetada ja tdiendada riiklikke jdupingutusi piisava pensionisissetuleku
tagamiseks. Tooandja kogumispensioni asutuste (edaspidi ,,pensioniasutused) raamistik on
taganud tdo6andjapensionide regulatiivse aluse ELis, luues usaldatavusnduete taitmise
jarelevalve, juhtimise ning pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute kaitse standardid.
Kuigi kbik todandjapensionide tooted ei kuulu tééandja kogumispensioni asutuste 11 direktiivi
kohaldamisalasse, tuleks pensioniasutustega mitteseotud skeemide liikmete ja soodustatud
isikute suhtes kohaldada usaldusvéarset juhtimist ja jarelevalvet ning nad vdiksid saada kasu
nende suhtes tédandja kogumispensioni asutuste 11 direktiivi kohaldamisest.

Aastate 2024-2029 poliitilistes suunistes® teatas president von der Leyen Euroopa hoiuste ja
investeeringute liildu loomisest, mille eesmark on muuta ELi sé&astud pikaajalise
majanduskasvu ja joukuse seisukohast tulemuslikumaks. Komisjon tunnustas oma 19. martsi
2025. aasta teatises Euroopa hoiuste ja investeeringute liidu kohta tdiendava pensioni sektori
potentsiaali sellesse eesmérki panustamisel, kaasates erasektori saastud tootlike
investeeringute tegemiseks ning tagades, et kodnealustest investeeringutest saadav kasu

Draghi, M. (2024), ,,The future of European competitiveness“ (Euroopa konkurentsivdime tulevik).
Letta, E. (2024), ,,Much More Than a Market* (Palju enamat kui turg).

Euroopa Ulemkogu 17.-18. aprilli 2024. aasta jareldused.

Euroopa Ulemkogu 20. mértsi 2025. aasta jareldused.

Kdrgetasemelise pensioniekspertide riihma I8pparuanne, 2019. aasta detsember.

Euroopa Kontrollikoda, ,,Tdiendavate pensionide loomine ELis“, eriaruanne nr 14/2025.
Poliitilised suunised jargmisele Euroopa Komisjonile (2024-2029).
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suunatakse kodanikele kdrgema ja usaldusvaarse pensionisissetuleku kujul tagasi. Lisaks
sellele rBhutas president von der Leyen tolleaegsele finantsteenuste ning hoiuste ja
investeeringute  liidu  volinikukandidaadile adresseeritud  missioonikirjas® era- ja
to6andjapensionide kasutamise olulisust, et toetada ELi kodanikke nende pensioniea
kindlustamisel ja lihtsustada sadstude suunamist laiemasse majandusse.

Direktiivis 2008/94/EU (to6tajate kaitse kohta todandja maksejouetuse korral) on sétestatud,
et liikmesriigid peavad tagama tooOtajate pensionidiguste kaitse nende td6andjate
maksejbuetuse korral.

Direktiiv 2003/41/EU! to6andjapensioni kogumisasutuste tegevuse ja jarelevalve kohta
(esimene t6dandja kogumispensioni asutuste direktiiv) kehtestati selleks, et luua siseturul
t06andjapensioni asutuste usaldatavusnduete taitmise jérjepidev raamistik. Selle peamised
eesmérgid olid suurendada pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute kaitset, edendada
usaldusvaarset juhtimist ja l&bipaistvust ning vahendada killustatust, mille on p&hjustanud
erinevad riiklikud jarelevalve- ja diguskorrad. Té6andja kogumispensioni asutuste direktiiviga
kehtestati  t60andja  kogumispensionide  siseturu  loomise  eesmérgil  Uhised
miinimumstandardid ja v@imaldati todandjapensioni skeemide piiritlest haldamist. See
julgustas investeerima pensionivarasid usaldusvéérselt ja tdhusalt, toetades seelébi
pensionististeemide pikaajalist kestlikkust ning saastude kasutamist tootlike investeeringute
jaoks ELi majanduses.

Direktiiv (EL) 2016/2341% (edaspidi ,to6andja kogumispensioni asutuste Il direktiiv®),
millega sdnastati uuesti ja tunnistati kehtetuks tédandja kogumispensioni asutuste direktiiv,
lahtus vajadusest tdiustada todandjapensionifondide juhtimist, labipaistvust ja piiritlest
operatiivset tulemuslikkust ELis. Esimese td0andja kogumispensioni asutuste direktiivi
rakendamisest saadud kogemused olid toonud esile markimisvéarsed rakendamiserinevused
eri litkmesriikides ning pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele pakutava kaitse
ebapiisava taseme. Selle tulemusena kehtestati todandja kogumispensioni asutuste
Il direktiiviga rangemad usaldatavus- ja juhtimisstandardid ning tdiustatud avalikustamis- ja
labipaistvusnduded ning see sisaldas meetmeid piiritlese pensioniskeemide haldamise
lihtsustamiseks. Konealused tdiustused olid kavandatud eesmérgiga tagada, et
todandjapensionid jadvad ELi Uha liikuvamal ja I8imitumal t66turul turvaliseks, kestlikuks ja
tohusaks.

Tdoandja kogumispensioni asutuste Il direktiivi kavatsetakse muuta selleks, et reageerida
jatkuvatele majanduslikele, demograafilistele ja poliitilistele probleemidele, keskendudes
uuesti  kodanike  kindlustatusele  pensionieas. Sellega  proovitakse  suurendada
to6andjapensionifondide vOimet tagada piisav pensionisissetulek, et tegutseda stabiilsete
pikaajaliste investoritena, kes toetavad kestlikku majanduskasvu ning panustavad EL.i
kapitaliturgude vastupanuvdimesse ja slivendamisse. T6dandja kogumispensioni asutuste

o Missioonikiri.

10 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2008. aasta direktiiv 2008/94/EU téotajate kaitse kohta
tdoandja maksejéuetuse korral (ELT L 283, 28.10.2008, Ik 36).

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3.juuni 2003.aasta direktiiv 2003/41/EU t6éandjapensioni

kogumisasutuste tegevuse ja jarelevalve kohta (ELT L 235, 23.9.2003, 1k 10, https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:32003L0041).

12 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2341 tddandja
kogumispensioni asutuste tegevuse ja jarelevalve kohta (uuesti sdnastatud) (ELT L 354, 23.12.2016,
Ik 37).
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Il direktiivi labivaatamise eesmérk on seega tugevdada varadega tagatud pensioni kogumise
raamistikku ja edendada paremaid pikaajalisi investeerimistulemusi pensioniskeemi liikmetele
ja soodustatud isikutele. Sellega proovitakse muuta pensioniasutused asjakohasemaks ja
ligipdasetavamaks liikmesriikides, kus need ei ole praegu piisavalt valja arendatud, edendades
ELis suuremat ja Kkestlikumat investeerimistulemuslikkust. Selle eesméark on samuti
suurendada kulude ja tulude labipaistvust, tugevdada riskijuhtimise tavasid ja k&rvaldada
tokked, mis takistavad praegu tdhusat investeerimist. Muudetud raamistik toetab seega
tdhusamat vara jaotamist ja annab pensioniskeemi liikmetele suuremat véartust. Seeldbi
proovitakse valjapakutud reformiga kogu tédiendava pensioni keskkonnas standardeid
rangemaks muuta, edendades suuremat véartust, suuremat vastupanuvdimet ja pikaajalist
kindlust pensioniskeemi liikmetele. See vOib aidata vadhendada pusivat Killustatust,
vOBimaldada tdhusamaid ja tootlikumaid pikaajalisi investeeringuid ning tagada, et rohkem
pensionisiisteeme jargib usaldusvéarse juhtimise ja labipaistvuse standardeid. Muudatus aitab
samuti saavutada hoiuste ja investeeringute liidu eesmérke, vdimaldades tootlikke pikaajalisi
investeeringuid, suurendades turu l18imitust ning toetades kestlikku majanduskasvu ELis.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega
EL on rakendanud mitu olulist algatust tiendava pensioni maastiku tugevdamiseks:

e ndukogu 29.juuni 1998. aasta direktiiv 98/49/EU iihenduse piires liikuvate
tootajate ja fulsilisest isikust ettevdtjate tdiendavate pensionidiguste kaitse

kohta'?;
e 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/50/EL, mis kasitleb miinimumndudeid
lilkmesriikidevahelise ~ tootajate  lilkuvuse  suurendamiseks  tdiendavate

pensionidiguste omandamise ja sailitamise parandamise teel*;

o 14, detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2341 tddandja kogumispensioni
asutuste tegevuse ja jarelevalve kohta (t06andja kogumispensioni asutuste
Il direktiiv), mis tugevdab tédandjapensionifondide juhtimist, nende kohta teabe
avaldamist ja nende piiritileseid ndudeid®;

e 20.juuni 2019.aasta madrus (EL)2019/1238 uleeuroopalise personaalse
pensionitoote (PEPP) kohta, millega kehtestatakse ELis vabatahtlik, standarditud
personaalse pensioni raamistik®.

Kéesolev ettepanek tugineb tddandja kogumispensioni asutuste |1 direktiivis satestatud
pensioniasutuste raamistikule ja tugevdab seda, nagu on tdpsemalt Kirjeldatud punktis 3. See
on osa laiemast pensionipaketist, mis h6lmab mé&aruse (EL) 2019/1238 (edaspidi ,,PEPP
madrus), pensionindidikuid, pensioni jalgimise siisteeme ja automaatset liitumist ké&sitlevaid
komisjoni soovitusi ning samuti Uldteatist tdiendavate pensionide paketi kohta. Pensionipakett

13 Euroopa Parlamendi ja nBukogu direktiiv (EL) 1998/49 tihenduse piires liikuvate t66tajate ja fliusilisest
isikust ettevotjate tdiendavate pensionidiguste kaitse kohta (EUT L 209, 25.7.1998, Ik 46).
14 Euroopa Parlamendi ja nbukogu direktiiv (EL) 2014/50, mis késitleb miinimumndudeid

liikmesriikidevahelise to6tajate liikuvuse suurendamiseks tdiendavate pensionidiguste omandamise ja
séilitamise parandamise teel (ELT L 128, 30.4.2014, 1k 1).

15 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2016/2341 t66andja kogumispensioni asutuste tegevuse
ja jarelevalve kohta (ELT L 354, 23.12.2016, Ik 37).
16 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EL) 2019/1238 (leeuroopalise personaalse pensionitoote

(PEPP) kohta, millega kehtestatakse EL.is vabatahtlik, standarditud personaalse pensioni raamistik (ELT
L 198, 25.7.2019, Ik 1).
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on ks hoiuste ja investeeringute liidu tegevuskava peamistest t66tulemustest. Muudatuste ja
soovtuste kavandamisel on peetud silmas eri digusaktide vahelist jarjepidevust ja sama
uldeesmérki.

. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

Hoiuste ja investeeringute liidu rakendamine nduab mitmesuguseid terviklikke
poliitikameetmeid, mis md@jutavad EL.i finantsstisteemi eri médtmeid. Need poliitikameetmed
vOib rihmitada nelja eraldiseisvasse, kuid omavahel seotud kategooriasse: a) kodanikud ja
hoiused, b) investeeringud ja rahastamine, ¢) I8imimine ja ulatus ning d) tdhus jarelevalve
uhtsel turul. 1ga nimetatud kategooriat on kasitletud punktides allpool.

Pensionipakett kuulub kodanike ja hoiuste kategooriasse. Komisjon aitab pensioniasutuste
raamistiku tugevdamise teel saavutada hoiuste ja investeeringute liidu eesmarki, milleks on
kodanike m&juvdimu suurendamine, et nende tulevikuks labipaistvate, konkurentsivdimeliste
ja juurdepéésetavate toodete abil sddsta ja investeerida. Pensioniasutuste raamistiku
taiustamine toetab taiendava pensioni sektori suuremat ulatust, konsolideerimist ja piiritlest
tdhusust téiustatud jarelevalvealase kontrolli ja laiema valdkondliku l&bivaatamise teel.
Lihtsustades pensionikogujate suuremat osalemist kapitaliturgudel, aitab pensionipakett
saavutada ka hoiuste ja investeeringute liidu laiemaid eesmarke, rakendades
kodumajapidamiste sdaste tootlikeks investeeringuteks, suurendades rahastamisvdimalusi ELIi
majanduse jaoks ja ajendades suunama pensionifondide raha sellistesse programmidesse nagu
InvestEU ning aidates finantsasutustel saavutada suuremat tegevusulatust, Uleilmset
konkurentsivdimet ja hajutamist. Sellega toetatakse seega ELi vdimet rahuldada oma
pikaajalisi investeerimisvajadusi, eelkdige rohe- ja digipdorde kontekstis.

Pensioniasutuste areng ja kasv voib aidata suunata pikemaajalist kapitali ELi kapitaliturgudele
ning nende kaudu wldisesse majandusse ajal, kui ELi majandus peab Kiiresti rakendama
investeeringuid, et suurendada konkurentsivbimet. To6andja kogumispensioni asutuste
Il direktiivi labivaatamine on seega samuti koosk8las komisjoni laiema strateegiaga, mille
eesmark on taaselavdada ELi majandust, nagu on kirjeldatud konkurentsivéime kompassis?’.

Tdoandja kogumispensioni asutuste Il direktiivi labivaatamine on kooskdlas Euroopa
sotsiaaldiguste samba ja eelkdige selle 15. p6himdtte rakendamisega, millega kinnitatakse
digust piisavale sissetulekule vanas eas ja pensiondride Oigust rahuldavale elatustasemele.
Kuigi totandja kogumispensioni asutuste 1l direktiiv on peamiselt usaldatavus- ja
juhtimisraamistik, on selle pdhieesmérgid — suurendada tédandja kogumispensioni asutuste
vOimet tagada piisav sissetulek, kaitsta pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute huve
ning suurendada kulude ja tulude l&bipaistust — kdik kestlike ja piisavate téaiendavate
pensionide tagamiseks véga olulised.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Tooandja kogumispensioni asutuste |1 direktiivi muutmise Oiguslik alus on Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklid 53 ja 62 ning artikli 114 18ige 1. Artiklites 53 ja 62 on satestatud
fhusilisest isikust ettevotjana tegevuse alustamist ja jatkamist ning teenuste osutamise
vabadust kasitlevate riiklike satete koordineerimine. Kdnealused sétted voimaldavad siseturul
jarjepidevate usaldatavus-, juhtimis- ja jarelevalvestandardite alusel pensioniasutusi luua ja

o Konkurentsivéime kompass — Euroopa Komisjon.
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piiriuleselt hallata. Artikli 114 I6ige 1 vdimaldab votta vastu meetmed selliste riiklike sétete
Uhtlustamiseks, mille sisu késitleb siseturu rajamist ja toimimist.

Teenuseosutajate vOimet kasutada teenuste osutamise vabadust piirab jatkuvalt olemasolevate
to6andjapensionitoodete ebapiisav standardimine. Seetdttu on ettepaneku eesmark parandada
pensioniasutuste raamistiku olulisi elemente sidusama mudeli loomiseks. See vdimaldab
nende pensioniskeemi liikmetel ja soodustatud isikutel kasutada tdiel méaral siseturgu,
vOimaldades neil valida enamate teenuseosutajate hulgast, sh muudest ELi liikmesriikidest.
Ettepanekuga Uhtlustatakse pensioniasutuste p6hiomadusi: kulude ja tulude suurem
labipaistvus, riskijuhtimistavad ning tdhusad investeerimispoliitikad.

. Subsidiaarsus

Subsidiaarsuse pohimotte kohaselt voib ELi meetmeid vdtta ainult juhul, kui litkmesriigid ei
suuda kavandatud eesmarke Uksi saavutada. Té6andja kogumispensioni asutuste 11 direktiiv
on alates 2019. aastast kehtestatud ELi tasandil, kuna ainult ELi meetmega saab kehtestada
pensioniasutuste Ghise reguleerimisraamistiku. Sellega seoses on kaesolev ettepanek, nagu ka
to6andja kogumispensioni asutuste 11 direktiiv, mida sellega soovitakse muuta, taielikult
kooskdlas subsidiaarsuse pohiméttega.

. Proportsionaalsus

Proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei peaks ELi meetme sisu ega vorm minema
aluslepingute eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Pensioniasutusi on pdhimdtteliselt juba vdimalik asutada kdikides liikmesriikides, aga need ei
ole piisavate sadstude kapitaliturgudele suunamise ning hoiuste ja investeeringute liitu
panustamise seisukohast saavutanud oma taielikku potentsiaali. See on eriti asjakohane, vottes
arvesse demograafilist survet ning Uha suuremat vajadust tagada kestlik ja piisav
pensionisissetulek.

Tdoandja kogumispensioni asutuste 11 direktiiviga loodud raamistik ei ole saavutanud piisavat
ulatust, mis on oluline eeltingimus pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute pikaajaliste
tulemuste parandamiseks. Kéesolevale ettepanekule lisatud komisjoni talituste td6dokumendis
késitleti seega mitut poliitikavarianti.

ELi meetme puudumise stsenaarium ei vGimaldaks saavutada ELi eesmarke. Kuid riiklike
todandjapensionikordade taielik Uhtlustamine ei oleks proportsionaalne, vottes arvesse riiklike
turgude mitmekesisust ja pensionisiisteemide arengu erinevaid tasemeid.

Selles kontekstis on pensioniasutuste raamistiku sihipdrane muutmine proportsionaalne
vastus. Véljapakutud l&henemisviis taiendab olemasolevaid riiklikke kordasid, aga tagab
samuti piisava uUhtlustamise taseme, et suurendada ulatust ja tdiustada investeerimistulemusi.
Peamised omadused — kulude ja tulude suurem labipaistvus, taiustatud kindlad riskijuhtimise
tavad ja praegu tbhusat investeerimist takistavate tOkete kdrvaldamine — on kavandatud
selliselt, et tagada piisav tarbijakaitse, tekitamata pdhjendamatut regulatiivset koormust.

Ettepaneku halduskoormus j&&b eeldatavasti piiratuks, kuna sellega ainult kohandatakse
pensioniasutusi reguleerivate kogu ELi h6lmavate kehtivate normide omadusi. Kdnealuste
Uksuste suhtes rakendavad riiklikud p&devad asutused juba regulatiivset jarelevalvet kehtivate
sektoripdhiste raamistike alusel. Mis tahes uus aruandluskohustus oleks proportsionaalne
piiritilesest tegevusest tekkivate riskidega ning see toetaks tulemuslikku turuseiret ja
tarbijakaitset. Kokkuvottes tbhustaks ettepanek olemasolevaid tavasid ELis.



. Vahendi valik

Kéesolev ettepanek on tédandja kogumispensioni asutuste 11 direktiivi muudatus. Valitud
vahend on seega muutmise direktiiv, kuna kdesoleva ettepaneku eesmarkide saavutamiseks ei
saa kasutada uhtegi alternatiivset seadusandlikku ega operatiivset vahendit.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Konsulteerimine sidusrihmadega

Komisjon korraldas sihtotstarbelise avaliku konsultatsiooni 13. juunist 2025  kuni
29. augustini 2025, kisides tagasisidet t0dandja kogumispensioni asutuste Il direktiivi
vBimalike muudatuste kohta. Konsultatsioonile saadi kokku 112 vastust mitmesugustelt
sidusrihmadelt, sh ettevOtjate (hendustelt, drithingutelt, tarbijaorganisatsioonidelt,
valitsusvalistelt organisatsioonidelt, avaliku sektori asutustelt ja kodanikelt, kes esindavad
11 ELi litkmesriiki ja kahte ELi mittekuuluvat riiki. Sidusruhmad markisid, et
investeerimispaindlikkus ja investeeringute hajutamine parandaksid koos tugeva juhtimise ja
suurema labipaistvusega praegust raamistikku.

Komisjon algatas 23. juunil 2025 tagasisidekorje téhtajaga 21. juuli 2025, et koguda wldisi
maérkusi, arvamusi ja seisukohti tdiendavate pensionide olemasoleva raamistiku parandamise
kohta ning et jagada tGendeid parimate tavade kohta. Tagasisidekorjele saadi kokku
47 vastust, millest 35 olid eraldiseisvad vastused eri organisatsioonidelt, nditeks ettevotjate
Uhendused ja  todandjate  organisatsioonid, valitsusvélised organisatsioonid,
tarbijaorganisatsioonid ja kodanikud 12 EL.i liitkmesriigist ja neljast ELi mittekuuluvast riigist.
Kokkuvottes oli valdav osa vastanutest ndus, et tdiendavate pensionide taiustamine on vajalik,
et kasutada &ra nende téielikku potentsiaali ELi kodanike ja majanduse huvides.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

28. septembril 2023 andis Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide Jérelevalve (edaspidi
,Buroopa Kindlustusjdrelevalve®) tehnilisi nduandeid tdodandja kogumispensioni asutuste
I direktiivi labivaatamiseks!®. Euroopa Kindlustusjarelevalve soovitas i) ajakohastada
pensioniasutuste digusraamistikku, et votta arvesse Uleminekut maaratud valjamaksega
pensionitelt madratud sissemaksega pensionitele ning sotsiaalseid ja keskkonnaalaseid
probleeme; ii) suurendada kulude l&bipaistust, investeeringute kestlikkust ja kindlaks
méaaratud hivitisskeemide nduetekohast reguleerimist ning iii) tdiustada proportsionaalsuse
meetmeid.

16. juunil 2025 korraldas komisjon sidusrihmade foorumi,'® et uurida pensioni kogumise
tekkivaid seaduspérasid koikjal ELis. Sellel foorumil toodi esile parimad tavad
liilkmesriikidest ja see 16i eeldused edukate strateegiate jagamiseks ELis. Tegeliku olukorra
kontrollimisel toodi esile pensioni teise ja kolmanda sambaga seotud edulugusid ning uuriti,
kuidas saaks parimaid tavasid kasutada tdiendavate reformide tegemisel teejuhtidena.
Arutelude kaigus saadi tagasisidet koikidelt pensionitooteid pakkuvatelt sidusrihmadelt.

18 .lechnical advice for the review of the IORP II Directive“ (Tehnilised nduanded tddandja

kogumispensioni asutuste |1 direktiivi l&bivaatamiseks), Euroopa Kindlustusjarelevalve.
~Stakeholder forum & reality check on retirement savings® (Sidusrithmade foorum ja tegeliku olukorra
kontroll pensionisadstude valdkonnas).
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Osalejad ndustusid, et todandja kogumispensioni asutuste Il direktiivi labivaatamine oli
pensionaride jaoks tulemuste parandamiseks vajalik.

Euroopa Kindlustusjarelevalve esitas tehnilise dokumendi,®® mida komisjon taotles
5. septembril 2025 taiendava pensioni arendamise toetamiseks ja tdiendava pensioni slisteemi
taiustamiseks. Euroopa Kindlustusjarelevalve toetas 1) tugevamat jarelevalvet, ii)
riskipGhisema ldhenemisviisi kasutamist alternatiivsesse varasse investeerimise vOimaluste
edendamiseks ning iii) tédandja kogumispensioni asutuste |1 direktiivi kohaldamisala
selgitamist, et rakendada veelgi pikaajalistest saastudest saadavat kasu.

. Mdojuhinnang

Ettepanekule on lisatud komisjoni talituste toé6dokument, milles on hinnatud kavandatud
muudatuste moju.

Komisjoni talituste td6dokumendis kasitletakse kavandatud muutmise direktiivi jaoks nelja
jargnevat varianti.

1. variant séilitaks muutmata kujul tédandja kogumispensioni asutuste 11 direktiivi praeguse
raamistiku ning tugineks aeglasele ja loomulikule kasvule aja jooksul ulatuse suurendamiseks
ning taienduste tagamiseks. Sellest variandist loobuti lahtuvalt vajadusest tugevdada EL.i
kodanike taiendava pensioni Gigusakti, nagu on Kirjeldatud eespool.

2. variant selgitaks mdistlikkuse pdhimotet. See selgitus edendaks pensioniasutuste
investeerimispoliitikas  rBhuasetuse Umbersuunamist lihtsalt konservatiivselt varade
eraldamiselt, mille puhul ei podrata téhelepanu pensionifondide tootluseesmaérkidele,
tasakaalustatuma riski ja tootlusega investeerimisstrateegia kasuks, mille puhul i) proovitakse
tagada pensioniskeemi liikmetele pikaajaline vaartus, hajutades riske, sh varaklasside uleselt,
ning ii) mis pohinevad usaldusvédarsel juhtimisel ning teadmistel ja vdimel voetud riske
juhtida. Tuleks réhutada, et piisava ulatuse saavutamine suurendab pensioniasutuste vdimet
tulemuslikult hajutada, riske terviklikult juhtida ja kasutada laiemad investeerimisvéimalusi,
jargides samal ajal usaldusvaéarse juhtimise ja riskijuhtimise standardeid.

3. variandiga muudetaks t66andja kogumispensioni asutuste Il direktiivi, et tugevdada
jarelevalvet, juhtimisstandardeid ja labipaistvust, tuginedes peamiselt jarelevalvealase
dialoogile ning moraalsele veenmisele, et julgustada ulatuse, tdhususe ja skeemi kvaliteedi
taiendusi. Selle lahenemisviisi alusel kasutavad riiklikud pédevad asutused jarelevalvealaseid
meetmeid ning nad korraldaksid oluliste tulemusvaldkondade temaatilisi labivaatamisi,
néiteks investeerimistulemuste, kulutdhususe, indekseerimise ja mis tahes tulude piiramise
puhul. Kdnealuste ldbivaatamiste kdigus hinnataks samuti investeerimisstrateegiate vastavust
pensionifondide kohustustele ja skeemide jérelevalvet tegevate usaldushaldurite voi
ndukogude péadevust. Kui tuleb leppida kokku vajakajdé@miste kdrvaldamise kavades ja need
ellu viia, siis vOiks protsess vajaduse korral hdlmata vdimalike ulatuse suurendamise
meetmete kaalumist. Ulekande norme lihtsustataks, et muuta té6andja kogumispensioni
asutuste Il direktiivi raamistik juurdepaasetavamaks, eelkdige liikmesriikides, kus
to6andjapensioni sektori ei ole piisavalt vélja arendatud.

2 ..Technical input for the reviews of the IORP II Directive and the PEPP Regulation in the context of the
Savings and Investments Union‘ (Tehniline dokument tédandja kogumispensioni asutuste Il direktiivi
ja PEPP mé&aruse labivaatamiseks hoiuste ja investeeringute liidu kontekstis), Euroopa
Kindlustusjarelevalve.
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Lisaks moraalsele veenmisele rakendataks selle variandi puhul Euroopa Kindlustusjarelevalve
tehnilise soovituse pBhielemente, et parandada jark-jargult investeerimistavasid, labipaistvust
ja juhtimist tdiendavate pensioniskeemide puhul. Keskendutaks riskijuhtimise raamistike
tugevdamisele, parandades kulude ja tulude avalikustamist ning toetades kestlikumaid ja
tasakaalustatumaid investeerimisstrateegiaid. Reformi eesmark oleks samuti kdrvaldada
struktuursed tdkked, mis piiravad tdhusust ja ulatust, nagu killustatus, skeemidevaheline
piiratud koostdo ja ebauhtlane jarelevalvealane v6imekus. Kdnealused meetmed ei kujundaks
ststeemi taielikult Gmber lihikese aja jooksul, vaid parandaksid jark-jargult pensioniasutuste
tulemuslikkust, kestlikkust ja t6husust. Aja jooksul toetaks raamistik tulemuslikumat piiritlest
tegevust, paremaid investeerimistulemusi ja k@rgemat kaitsetaset pensioniskeemi liikmetele
ning soodustatud isikutele.

4. variandi puhul séilitataks kdik 3. variandi elemendid, sh valdkondlikud l&bivaatamised,
nikked, paremad jéarelevalvetavad ja Euroopa Kindlustusjarelevalve enamiku soovituste
rakendamine. Kuid see ladheks kaugemale, kehtestades siduvad 6iguslikud nduded ja
konkreetsed jarelevalvealased sekkumised pusiva struktuurse ebatBhususe kdrvaldamiseks.
Uks oluline meede oleks pensioniasutustele kohustusliku tdhusa miinimumulatuse
kehtestamine. See vOiks hdlmata vormide tagamist skeemide likvideerimiseks Vvoi
uhendamiseks juhul, kui téhususe miinimumulatust ja tulemuslikkust ei saavutata. See vOiks
samuti h6lmata skeemi usaldusisikute kohustuslikku nimetamist, kui olemasolevaid vabu
ametikohti  Kkiiresti ei tédideta vOi kui nendel ametikohtadel tdotajatel ei ole
investeerimisportfelli strateegia tulemuslikuks juhtimiseks vajalikke oskusi. Kuid see
lahenemisviis  nbuab  palju  jarelevalvealast vbimekust ja  v@ib  pdhjustada
jarelevalveametnikele vastutuskindlustuse riskid, kui pensionipakkujad nduavad kohtulikku
labivaatamist. Lisaks sellele nduaks pensioniasutustele kohustusliku t6husa miinimumulatuse
kehtestamine markimisvaarset aega ja ressursse, ning eri pensioniasutuste optimaalne ulatus
vOib sellest hoolimata olla erinev. Selline meede oleks samuti vastuolus turupdhise
l&henemisviisiga, ndudes tlevalt alla konsolideerimist, mis ei ole kooskdlas pensioniasutuste
praeguste juhtimisstruktuuridega?.

Valitakse 3. poliitikavariant.

. Pohidigused
Ettepaneku puhul austatakse pOhibigusi ja jargitakse Euroopa Liidu p&hidiguste hartas
tunnustatud pohimotteid, eelkdige 0Oigust isikuandmete kaitsele, &igust omandile,

ettevOtlusvabadust ning naiste ja meeste vordsuse pOGhimotet. See aitab saavutada harta
artikli 38 eesmarke, millega nahakse ette tarbijakaitse kdrge tase.

4. MOJU EELARVELE

Ettepanekul ei ole olulist m&ju ELi eelarvele. Euroopa Kindlustusjarelevalve peaks suutma
tdita tdiendavaid koordineerimise ja jarelevalvealase lahenemise Ulesandeid, sh
koostdoplatvormide loomine, oma olemasolevate ressurssidega.

A Isegi kui selline levalt alla l&henemisviis oleks vdimalik, vbidakse kohustusliku konsolideerimise
puhul ikkagi nBuda liikmesriigi konkurentsiasutuse heakskiitu, kelle otsuse suhtes ei kohaldataks
kaesoleva ettepaneku norme.



o. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Liikmesriikidelt ndutaks direktiivi (levotmist (he aasta jooksul alates td6andja
kogumispensioni asutuste Il direktiivi muudatuste joustumise kuupéevast. Liikmesriigid
edastaksid seejarel peamiste liikmesriigi Gigusesse Ulevdetud satete tekstid komisjonile.

. Selgitavad dokumendid

Valjapakutud direktiiviga tehtaks kehtivas direktiivis konkreetsed muudatused. Liikmesriigid
peaksid seega kas edastama komisjonile oma riiklike satete vastavate muudatuste teksti, voi
kui nende hinnangul ei ole kodnelaused muudatused vajalikud, siis selgitama, milliste
lilkmesriigi 0iguse konkreetsete satetega juba rakendavatakse ettepanekus margitud
muudatusi.

. Ettepaneku satete tksikasjalik selgitus

Ettepaneku artikliga 1 muudetakse direktiivi (EL) 2016/2341. Konkreetsed muudetavad
sétted on jargmised:

— artikkel 4 lubab liikmesriikidel kohaldada direktiivi (EL) 2016/2341 pensionihivitisi
tagavate rahastatud asutuste suhtes, mis ei ole muul viisil liidu usaldatavusnduete
Oigusaktidega hdlmatud;

— artikliga 9 ndutakse, et pensioniasutused labiksid pédeva asutuse tegevusloa saamise
menetluse, mis hdlmab usaldatavushindamist ja driplaani koostamist;

— artikliga 9a tagatakse, et pensioniasutused vdivad hallata erinevaid pensioniskeeme, sh kui
need hdélmavad erinevat investeerimispoliitikat, ning votta pensioniskeemi raames vastu
mitme sponsorettevotja sponsorlust;

— artiklid 11 ja 11a t6hustavad pensioniasutuste piiriileseid menetlusi, kehtestades selgemad
ajakavad, padevate asutuste vahelise parema koosk8lastamise ning lihtsustatud teavitamise
protsessi olemasoleva piiritilese tegevuse laiendamiseks samas vastuvotvas litkmesriigis;

— artikliga 12 lihtsustatakse norme, mis reguleerivad pensioniskeemide (Ulekandeid,
vahendades pdhjendamatuid konsolideerimise ja ulatuse suurendamise takistusi, tagades
samal ajal pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikutele piisava kaitse;

— artikliga 14 satestatakse, et padevatel asutustel on volitus lubada alarahastamist liikmesriigi
oiguse alusel kindlaks maaratud piiratud aja jooksul, mis ei tohi igal juhul Gletada kiimmet
aastat, ja sellega korvaldatakse piiritleste pensioniasutuste tdiendavad nduded;

— artikliga 17 antakse komisjonile volitus votta vastu delegeeritud 6igusakt, et muuta ndutava
solventsusmarginaali arvulist ja protsentvaartust eesmargiga kohaneda turu muutustega;

— artikliga 18a ndutakse, et pensioniasutused, mille suhtes ei kohaldata riskipdhiseid
regulatiivseid omavahendite ndudeid ja mis kindlustavad biomeetrilisi riske vdi annavad
tagatisi, teeksid védhemalt iga kolme aasta tagant stressitesti, hinnates oma vOimekust taita
kohustusi ebasoodsate turu ja demograafiliste stsenaariumide korral. Kui tehakse kindlaks
haavatavused, siis vdivad padevad asutused nduda sagedasemat testimist. Selle sattega
méaaratakse kindlaks standardsed stressistsenaariumid ja voimaldatakse liikmesriikidel
kehtestada pikemaid prognoosivahemikke vdi rangemaid eeldusi. Artiklis ndhakse samuti
ette, et kui stressitesti tulemused osutavad ebapiisavatele varadele voi kéattesaadavatele
solventsusmarginaalidele, siis esitavad pensioniasutused lahenemiskava, milles on



kirjeldatud parandusmeetmeid. Padevad asutused vOivad kokkuvottes nduda korgemaid
solventsusmarginaale, kui kava ei ole usaldusvéarne voi seda ei esitata;

artikliga 19 kehtestatakse rohkem pohimdtetest l&htuv mdistlikkuse pohimdote ja sellega
piiratakse vOimet kehtestada uksikasjalikumad normid pensioniskeemide suhtes, mille
lilkmed ja soodustatud isikud kannavad investeerimisriski, vOimaluseta piirata nende
varade liiki, millesse pensioniasutus vdib investeerida. See ei mdjuta padevate asutuste
vOimalust nbuda piiranguid, kui riske kannavad pensioniskeemi liikmed ja soodustatud
isikud, kuni kdnealuste piirangute puhul ei ole tegemist téielike keeldudega;

artikliga 21 nahakse ette, et juhtimissiisteem peab hdélmama tulemuslikku mehhanismi
huvide konfliktide haldamiseks ja h6lmama nduetele vastavuse funktsiooni;

artikliga 22 tugevdatakse sobivuse ja nduetele vastavuse norme. Haldus-, juhtimis- voi
jarelevalveorgani liikmete kvalifikatsioonid, teadmised ja kogemused peavad olema
jatkuvalt piisavad, et nad saaksid oma tlesandeid tulemuslikult taita. Samas tugevdatakse
ndudeid, mida kohaldatakse pensioniasutusi tegelikult juhtivate isikute suhtes, kes peavad
individuaalset vastama sobivuse ja nduetele vastavuse normidele;

artikliga 26 néhakse ette, et siseauditi jareldustest ja soovitustest tuleb teatada haldus-,
juhtimis- voi jarelevalveorganile, kes otsustab, milliseid meetmeid tuleb votta iga jarelduse
ja soovituse suhtes, ning tagab kdnealuste meetmete tulemusliku rakendamise;

artikliga 28 tagatakse, et pensioniasutused kehtestavad riskihindamise kirjalikud
tegevuspdhimotted, mis sisaldavad hindamise protsesse ja korda, hindamiste sagedust ja
meetodeid,;

artikliga 30 ndutakse, et investeerimispdhimotete (levaates margitakse selgelt
investeerimiseesmargid, mis on kooskdlas iga skeemi pensionisissetuleku eesmérkidega ja
mille puhul méaéaratakse Kkindlaks lubatud kd&rvalekalded varade eraldamise ja
tulemuslikkuse eesmaérkidest kooskdlas OECD uuringuga erapensionide reguleerimise
uldpdhimatete kohta ja selle rakendussuunistega;

artikliga 33 tagatakse, et pensioniskeemi puhul, mille liikmed ja soodustatud isikud
kannavad tdielikult investeerimisriski, tugevdatakse varade hoidmise ja jarelevalve
kohustusi;

artiklitega 36-44 tugevdatakse pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele pensioni
kogumise ja véljamaksmise etapis esitatavat teavet. Eelkdige ndutakse artikliga 37a, et
pensioniasutused jagaksid asjakohast teavet pensioni jalgimise slsteemidega, et
suurendada l&bipaistvust ning pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute teadlikkust
nende pensionidigustest;

artikliga 44a kehtestatakse pensioniasutustele otsene hoolsuskohustus, millega néutakse, et
nad tegutseksid ausalt, diglaselt ja professionaalselt pensioniskeemi liikmete ja soodustatud
isikute parimates huvides;

artiklites 44c ja 44d ndutakse, et pensioniasutused looksid tulemuslikud kaebuste
késitlemise menetlused ja et liikmesriigid tagaksid piisavate, sdltumatute ja erapooletute
vaidluste lahendamise organite kattesaadavuse, sh piiritileste juhtumite puhul;

artiklid 45-51 tugevdavad padevate asutuste poolset jarelevalvet ja suurendavad nende
volitusi. Eelkdige kehtestatakse artikliga 49a korrapérane jarelevalvealane dialoog, mille
eesmérk on julgustada pensioniasutuste pikaajalise piisavuse, tdhususe ja kestlikkuse
strateegilist analliusi;



— artiklites 6, 7, 13, 16, 36, 47, 50 ja 51 kinnitatakse, et teatavates liikmesriikides vdivad
pensioniasutused pakkuda personaalseid pensionitooteid, sh Uleeuroopalist personaalset
pensionitoodet, ning et usaldatavusraamistik kajastab seda v@imalust sidususe,
usaldusvaarse korralduse ja tulemusliku jarelevalve edendamiseks kdigi pensioni kogumise
vormide puhul,

— artikleid 19, 21, 23-26, 28, 47 ja 49 muudetakse, et asendada viited mahule, laadile,
ulatusele ja keerukusele viidetega laadile, ulatusele ja keerukusele, kuna maht ei ole sobilik
kriteerium pensioniasutuste jaoks, mille usaldatavus- ja juhtimisnduded peaksid kajastama
nende riskiprofiili, mitte nende absoluutset mahtu kooskélas riskipdhise jérelevalve
pdhimattega.

Muid sétteid muudetakse ajakohastuste ja paranduste tegemiseks.

Ettepaneku artikliga2 muudetakse direktiivi (EL) 2016/97. Sellega tagatakse, et
kindlustusandjate hallatavate td6andjapensionisiusteemide pensioniskeemi liikmed ja
soodustatud isikud saavad vahemalt juurdepadsu samale teabele kui pensioniasutuste hallatud
susteemide pensioniskeemi liikmed ja soodustatud isikud ning et kindlustusandjatel ja
kindlustusvahendajatel on nduetekohane 6iguslik alus, et jagada teavet pensioni jalgimise
stisteemidega.

Ettepaneku artikliga 3 kehtestatakse ajutiselt kohaldatavate varasemalt kehtinud nduete
korraldused, et enne tegevusloa saamise normide muutmist direktiivi (EL) 2016/2341 alusel
registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutused ei peaks hankima uut tegevusluba.



2025/0362 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV,

millega muudetakse direktiive (EL) 2016/2341 ja 2016/97 seoses tédandja
kogumispensioni raamistiku tugevdamisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 53, artiklit 62 ja artikli 114
16iget 1,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

olles konsulteerinud Euroopa Andmekaitseinspektoriga,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

ning arvestades jargmist:

1)

)

(3)

(4)

Vottes arvesse Euroopa Liidu vananevat elanikkonda ja  suurenevat
vanadussOltuvusmééra on tdiendavate pensionisissetuleku allikate tugevdamine
muutunud hadavajalikuks, et séilitada pélvkondadevahelist solidaarsust, sotsiaalset
uhtekuuluvust ning pensionisusteemide pikaajalist stabiilsust kogu liidus.

Kuigi pensioniststeemide korraldamine kuulub jatkuvalt liikmesriikide padevusse, on
pensionide piisavus ja rahaline kestlikkus liidu stabiilsuse ja Uhtekuuluvuse jaoks
kdigile oluline. Kui tagada, et kodanikel on juurdepaas héasti kavandatud
personaalsetele pensionitoodetele, suurendab see Uksikisikute rahalist kindlust ning
liidu majanduslikku vastupanuv@imet ja taastuvust.

Hoolimata sellest, et liidu kodumajapidamised on ihed maailma suurimad sééstjad,
hoiavad nad suurt osa oma rahalisest rikkusest siiani piiratud tulususega lihiajalistel
pangahoiustel. Atraktiivsete t6dandjapensioni ja personaalsete pensionitoodete
valjatootamine vOib aidata rakendada neid sadste pikaajaliste investeeringute jaoks,
mis tekitab pensionikogujatele suuremat tulu ja suunab kapitali tootlike kasutusviiside
suunas, mis toetavad majanduskasvu, innovatsiooni ning rohe- ja digipdoret.

Kdikides liikmesriikides ohutu ja turvalise té6andjapensioni kogumise arendamiseks
on reguleerimine ja jarelevalve liidu ja liikmesriigi tasandil seega endiselt oluline.

ELT C [, [--], Ik [--].
Euroopa Parlamendi [---] seisukoht ja ndukogu [---] otsus.



(5)

(6)

(")

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2016/2341° on aidanud kaasa
pensioniasutuste Uhtlustatumale usaldusraamistikule. Kuid taiendava pensioni sektor ei
ole siiani mitmes liikmesriigis piisavalt véljaarendatud, mis v0ib seada ohtu kodanike
rahalisse kindlustatuse, eelkdige vottes arvesse demograafilisi suundumusi liidus.
Sotsiaalpartneritega dialoogi pidades loodud tugeva, mitmel sambal pdhineva
pensionisiisteemi raames on dlioluline toetada tadiendava pensioni, naiteks
pensioniasutuste pakutava tdiendava pensioni suuremat kasutuselevdttu, , ning aidata
saavutada paremaid tulemusi pikaajaliste pensionikogujate jaoks. See nduab poliitilisi
meetmeid nii litkmesriigi kui ka liidu tasandil.

Hoiuste ja investeeringute liit, mille komisjon kuulutas véalja oma 19. martsi
2015. aasta teatises,* on seadnud eesmargiks v@imaldada kodanikel saasta ja
investeerida oma tulevikku, suunata investeeringuid liidu prioriteetide suunas,
stivendada liidu kapitaliturgude I6imitust ja ulatust ning tagada tulemuslik jarelevalve
uhtsel turul. Nende nelja tegevussuuna hulgas on hoiuste ja investeeringute liidu
keskne eesmark aidata kodanikel hoiustada ja investeerida oma tulevikku. Uks kdige
konkreetsemaid viise, kuidas liit saab inimeste elu parandada, on tagada, et liidu
kodanikud saavad luua piisava pensionisissetuleku. Taiendavate pensionide ja
eelkdige todandjapensionide valdkonnas tehtav t66 on kodanikukeskse lahenemisviisi
alus.

Pensioniasutustel, mis valitsevad ligikaudu kolme triljoni euro vaartuses varasid, on
lildu finantsstisteemis vaga oluline roll, aga need on wldjuhul noteeritud aktsiate,
borsivalise kapitali, riskikapitali ja taristuturul vahem aktiivsed. Kui investeeringuid
aktsiatesse ja alternatiivsetesse varaklassidesse hallatakse usaldusvéaarselt, siis vdivad
kdnealused investeeringud olla nende portfellide vaartuslik osa, vdimaldades
hajutamist, suuremat pikaajalist tulu pensionikogujatele ja kaitset inflatsiooni vastu,
tagades samuti hadavajaliku rahastamise reaalmajanduse jaoks. Seetdttu on oluline
tagada, et kdnealustele investeeringutele ei ole pdhjendamatuid regulatiivseid tokkeid.

Direktiivi (EL) 2016/2341 labivaatamine tugineb Euroopa Kindlustus- ja
Tdoandjapensionide Jarelevalve 2023. aasta tehnilistele nduannetele tddandja
kogumispensioni asutuste |1 direktiivi ldbivaatamiseks® ning selle 2025. aasta
tehnilisele dokumendile td6andja kogumispensioni asutuste |1 direktiivi ja PEPP
maaruse labivaatamiseks hoiuste ja investeeringute liidu kontekstis®. Selles voetakse
samuti arvesse hiljutisi jareldusi ja soovitusi, mis on esitatud Euroopa Kontrollikoja
eriaruandes 14/2025,” mis kasitleb tdiendava pensioni arendamist liidus, ning OECD
uuringus erapensionide reguleerimise Uldpohimdtete kohta,® milles on kehtestatud

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2341 tddandja
kogumispensioni asutuste tegevuse ja jarelevalve kohta (uuesti sdnastatud) (ELT L 354, 23.12.2016,
Ik 37, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2341/0j).

Komisjoni 19. mértsi 2025. aasta teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, néukogule,
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele (COM(2025) 124 final).

Vt Euroopa Kindlustusjarelevalve dokument . Technical advice for the review of the IORP II Directive*
(Tehnilised nduanded té6andja kogumispensioni asutuste I direktiivi labivaatamiseks).

Vt Euroopa Kindlustusjérelevalve dokument ,,Technical input for the reviews of the IORP II Directive
and the PEPP Regulation in the context of the Savings and Investments Union* (Tehniline dokument
té6andja kogumispensioni asutuste Il direktiivi ja PEPP mdaéruse labivaatamiseks hoiuste ja
investeeringute liidu kontekstis).

Vt Euroopa Kontrollikoja eriaruanne nr 14/2025.

Vt OECD uuring erapensionide reguleerimise Gldp6himétete kohta.



http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2341/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=celex:52025DC0124
https://www.eiopa.europa.eu/system/files/2023-09/EIOPA-BoS-23-341-Advice_IORPII_review.pdf
https://www.eiopa.europa.eu/system/files/2023-09/EIOPA-BoS-23-341-Advice_IORPII_review.pdf
https://www.eiopa.europa.eu/document/download/d3e95b85-875f-4b7e-83de-e3b7c829afa4_en?filename=EIOPA-BoS-25-418-Technical%20input%20to%20EC%20IORP%20II%20PEPP.pdf
https://www.eiopa.europa.eu/document/download/d3e95b85-875f-4b7e-83de-e3b7c829afa4_en?filename=EIOPA-BoS-25-418-Technical%20input%20to%20EC%20IORP%20II%20PEPP.pdf
https://www.eiopa.europa.eu/document/download/d3e95b85-875f-4b7e-83de-e3b7c829afa4_en?filename=EIOPA-BoS-25-418-Technical%20input%20to%20EC%20IORP%20II%20PEPP.pdf
https://www.eiopa.europa.eu/document/download/d3e95b85-875f-4b7e-83de-e3b7c829afa4_en?filename=EIOPA-BoS-25-418-Technical%20input%20to%20EC%20IORP%20II%20PEPP.pdf
https://www.eca.europa.eu/en/publications/sr-2025-14
https://www.oecd.org/content/dam/oecd/en/publications/reports/2016/09/oecd-core-principles-of-private-pension-regulation_daeacf05/c950bb36-en.pdf
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rahvusvaheliselt tunnustatud standardid t66andjapensionide juhtimise, labipaistvuse ja
jarelevalve eesmargil.

Piisava ulatuse saavutamine on sageli pensioniasutuste tdhusa ja kestliku toimimise
eeltingimus. Vaiksematele pensioniasutustele vdivad tekkida suuremad haldus- ja
investeerimiskulud, piiratud hajutamine ning probleemid vajalike kutsealaste
eksperdioskuste ligimeelitamisel vdi sdilitamisel. Suurem ulatus vo6ib aidata
leevendada neid piiranguid, parandades riskide koondamist, juhtimissuutlikkust ja
juurdepaasu laiematele investeerimisv@imalustele, panustades seelédbi stabiilsematesse
ja kulutdhusamatesse tulemustesse pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute
jaoks.

Direktiiv (EL) 2016/2341 ei ole siiski olnud mastaabisaastu tagamisel piisavalt
tulemuslik, mille tulemusena on pensionipakkujad sageli liiga vaiksed, et saada kasu
hajutamisest vOi tdhususe suurenemisest, mistottu tekivad pensioniskeemi liikmetele
ja soodustatud isikute suuremad kulud ja vaiksemad netotulud. Seetdttu on vaja
sellisele mastaabisééstule kaasa aidata.

Direktiivi (EL) 2016/2341 tuleks kohaldada kdigi pensioniasutuste suhtes, v.a kui nad
on artikli 2 16ike 2 kohaselt otseselt valja arvatud. Selle kohaldamisel tuleks kajastada
kdnealuse direktiivi eesmarke ja liikmesriikide korralduste mitmekesisust ning seda
tuleks rakendada viisil, mille puhul tunnustatakse kdiki voimalikke td6andjapensioni
pakkumise viise.

Teatavates liikmesriikides on liikmesriigi Oigusega ette ndhtud, et Kkuigi
pensioniasutused on juriidilised isikud, haldavad neid tegevusloa saanud tiksused, kes
vastutavad nende nimel tegutsemise eest. Seetdttu on asjakohane, et direktiivi
(EL) 2016/2341 artikli 2 16ikes 1 ei osutata otseselt ainult olukordadele, Kkus
pensioniasutused ei ole juriidilised isikud, mis peaks olema jatkuvalt hdlmatud, aga ka
juhtudele, kui pensioniasutused on juriidilised isikud, aga neid haldavad kooskdlas
litkmesriigi 6igusega kdnealused tegevusloa saanud tksused.

Teatavates liikmesriikides vobivad pensioniasutuse haldamise kohustust jagada
pensioniasutus ise ja selle nimel tegutsev tegevusloa saanud Uksus, mis kumbki
taidavad eraldiseisvaid, aga Uksteist tdiendavaid ulesandeid. Direktiivi (EL) 2016/2341
kohaldamine peaks olema kooskdlas kdnealuste kohustuste jaotusega liikmesriigi
diguse alusel ning selle puhul tuleks tagada, et kdigi kohustuste suhtes kohaldatakse
taielikult selle ndudeid, olenemata pensioniasutuse Giguslikust vormist. Seda olukorda
tuleks siiski eristada kdnealuse direktiivi artiklis 31 osutatud tegevuse edasiandmisest,
kuna neil juhtudel tuleneb kohustuste (hine taitmine pensioniasutuse
institutsioonilisest struktuurist, nagu on madratletud litkmesriigi Oiguses, ja mitte
tegevuse lepingulisest edasiandmisest. Liikmesriigid peaksid samuti tagama, et
pensioniasutuste varasid eristatakse diguslikult neid haldavate kdnealuste tegevusloa
saanud tiksuste varadest.

Selle kindlaksmé&&ramine, kas asutus on pensioniasutus, peaks pdhinema elluviidaval
tegevusel, olenemata selle diguslikust vormist v6i madratlusest liikmesriigi Giguse
alusel. Mitmes liikmesriigis tagavad t60hdivega seotud vanaduspensioni rahastatud
asutused, mis on arvatud valja direktiivi (EL) 2016/2341 kohaldamisalast kooskdlas
selle artikli 2 16ikega 2 v6i ei ole muul viisil hdlmatud kdnealuse direktiiviga, ilma et
nende suhtes kohaldataks mis tahes muid liidu digusakte usaldatavusnduete kohta.



(14)

(15)

(16)

Moned neist asutustest on juba hdlmatud Euroopa Keskpanga maéaarusega
(EL) 2018/231° pensionifondide  statistikaaruandluse nduete kohta, millega
kajastatakse nende majanduslikku tahtsust ning vajadust tervikliku ja jarjepideva teabe
jarele kaiki liiki pensioniasutuste puhul. Uhiselt on direktiivi (EL) 2016/2341
kohaldamisalast valja arvatud konealustel asutustel vaga méarkimisvaérsed varad ja
need on lisaks pensioniasutustele Uldise td6hGivega seotud pensionimaastiku oluline
osa. Vottes arvesse nende ulatust ja olulisust finantsstabiilsuse ning pensionite
piisavuse jaoks on oluline, et liilkmesriigid tagaksid nii td6andjate kui ka personaalseid
pensionisaaste haldavate koigi asutuste puhul usaldusvadrse juhtimise, tulemusliku
jarelevalve ning usaldatavusnéuded, mis on kooskdlas nendest tulenevate riskide
olemuse ja ulatusega. Vottes arvesse direktiiviga (EL) 2016/2341 ette nahtud kindlat
raamistikku ja selleks, et edendada jarelevalvetavade jérjepidevust, tagada vordsed
tingimused ning rangete juhtimise ja riskijuhtimise standardite jargimine kaoigi
pensioni kogumise vormide puhul, austades riiklike pensionisisteemide ja
olemasolevate asutuste korralduste mitmekesisust, peaks liikmesriikidel olema
vlimalik kohaldada konealust direktiivi asutuste suhtes, mis jaaksid vastasel juhul
selle kohaldamisalast valja ja mis ei oleks hdlmatud mis tahes muu liidu
usaldatavusraamistikuga. See on eriti asjakohane, kui pensioniskeemi liikmetele ja
soodustatud isikutele pakutava kasu tase oleneb varasid haldava asutuse
tulemuslikkusest ning seda ei taga avaliku sektori asutus. Liikmesriigid peaksid
teavitama komisjoni ning Euroopa Kindlustus- ja Toédandjapensionide Jarelevalvet
selle variandi kasutamisest.

Teatavates liikmesriikides vdidakse pensioniasutustel ka lubada pakkuda
personaalseid pensionitooteid, sh lleeuroopalist personaalset pensionitoodet, nagu on
margitud Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL)2019/1238%°. Kdnealuse
tegevuse selge ja mdistliku korraldamise tagamiseks ning sidusaks ja tulemuslikuks
jarelevalveks pensioni kogumise eri vormide puhul on seega kohane kajastada seda
direktiivis (EL) 2016/2341.

Toéoandjapensioni  kogumise korraldamisel voib olla kasulik tagada suurem
paindlikkus selle puhul, kuidas pensioniasutused struktureerivad ja haldavad
pensioniskeeme ning sponsorluskorraldusi. Seega peaksid liikmesriigid tagama, et
pensioniasutused vodivad hallata erinevaid pensioniskeeme, sh kui need hdlmavad
erinevat investeerimispoliitikat, ning votta ka sama pensioniskeemi raames vastu
mitme sponsorettevGtja sponsorlust. Kdnealune paindlikkus v@ib aidata saavutada
suuremat ulatust, suurendades seeldbi kulutBhusust, riskide hajutamist ja
juhtimissuutlikkust pensioniskeemi liikmete ning soodustatud isikute huvides.

Direktiiviga (EL) 2016/2341 eristatakse pensioniasutustele tegevuslubade valjastamist
ja nende registreerimist, aga selles ei ole kumbagi mdistet mééaratletud, nbudes samas,
et liikmesriigid peaksid pensioniasutuste riiklikku registrit. Selle tulemuseks on
erinevad jarelevalvetavad, sh juhtumid, kui p&devad asutused ei tee eelnevat
usaldatavushindamist, voi teatavatel juhtumid, kui usaldatavushindamist ei tehta Gldse.

10

Euroopa Keskpanga 26.jaanuari 2018.aasta madadrus (EL) nr2018/231 pensionifondide
statistikaaruandluse nduete kohta (EKP/2018/2) (ELT L 45, 17.2.2018, Ik 3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/231/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta maarus (EL) 2019/1238 (leeuroopalise
personaalse pensionitoote (PEPP) kohta (ELT L 198, 25.7.2019, Ik 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1238/0j).



http://data.europa.eu/eli/reg/2018/231/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1238/oj
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Registreerimise vdi tegevusloa andmise protsessi kéigus usaldatavushindamise
puudumine vdib G0nestada siseturu nduetekohast toimimist ning pensioniskeemi
liikmete ja soodustatud isikute diguste kaitset. Oigusliku arbitraazi viltimiseks ja
pensionikogujate huvide kaitsmiseks peaksid kdik pensioniasutused ldbima tegevusloa
andmise  menetluse, mis hdlmab pédeva asutuse poolset asjakohast
usaldatavushindamist.  Koosk6las  Euroopa  Kindlustusjarelevalve  tehniliste
nduannetega todandja kogumispensioni asutuste Il direktiivi l&bivaatamise kohta ja
OECD erapensionide reguleerimise tldpdhimdtete uuringu rakendussuunistega tuleks
tegevusloa andmise protsessis samuti nduda, et pensioniasutused koostaksid &riplaani
kdigi kavandatud tegevuste jaoks ja hoiaks seda kasutuses.

Pensioniasutused peaksid tulemusliku ja kohandatava todandjapensioni kogumise ning
mastaabisaastu suurendamiseks saama hallata mitut pensioniskeemi, sh neid, millel on
erinevad investeerimise lahenemisviisid, ning votta sama skeemi raames vastu mitme
ettevdtja sponsorlust, tagades pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute
nduetekohase haldamise ja kaitse.

Direktiivi (EL) 2016/2341 rakendamisel omandatud kogemused on néidanud, et
pensioniasutustele tegevuslubade véljastamist ja jarelevalvet reguleerivad menetlused,
eelkdige piirillese tegevuse kontekstis, vdivad pdhjustada liikmesriikides viivitusi ja
ebakdlasid, mis voivad heidutada pensioniasutusi osalemast piiritileses tegevuses voOi
seda laiendamast. Pensioniasutuste piiriiilese tegevuse toimimise ja jarelevalve
parandamiseks tuleks seega tdpsustada ja tbhustada tegevusloa andmise ja piiritilese
tegevuse menetlusetappe. Ajakava tuleks selgitada ning paritoluriigi ja vastuvotva riigi
padevate asutuste teabevahetust tuleks Kkiirendada, mis v@imaldab tihedamat
koordineerimist, sh vajaduse korral Euroopa Kindlustus- ja Tob6andjapensionide
Jéarelevalve osalemise kaudu.

Vastuvdtvas lilkmesriigis piiritlest tegevust elluviiva pensioniasutuse suhtes taieliku
esialgse piiritilese menetluse kehtestamine, kui kdnealune pensioniasutus soovib seda
tegevust laiendada tdiendavatele sponsorettevdtjatele vGi  skeemidele samas
vastuvotvas litkmesriigis, on pdhjendamatult koormav. See ldhenemine voiks viia
menetluste kordamiseni, suuremate halduskulude ja viivitusteni, parandamata
pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute kaitset. Proportsionaalse ja tBhusa
jarelevalve vdimaldamiseks ning paritolu- ja vastuvotva liikmesriigi paddevate asutuste
vahel tdhusa koostod tagamiseks tuleks konealuste laienduste suhtes kohaldada
lihtsustatud teatamismenetlust, mis viiakse I6pule the kuu jooksul. Selle ajakavaga
tagatakse, et pddevad asutused saavad viia ellu vajaliku koordineerimise ja jarelevalve,
tekitamata pensioniasutustele pdhjendamatuid viivitusi vOi koormust.

Pensioniskeemi kohustiste taielikke vdi osalisi kollektiivilekandeid reguleerivad
normid, tehnilised eraldised ja muud kohustused ning digused on méérava tahtsusega,
et toetada to6andjapensioni kogumisel konsolideerimist ja ulatuse saavutamist. Kui
kdnealused normid on liiga ranged, siis tekitavad need pdéhjendamatuid takistusi
ulatuse saavutamisele ja konsolideerimise edendamisele, mis vG8ib kahjustada
pensionikogujate pikaajalisi huve. Samal ajal on oluline, et pensioniskeemi liikmed ja
soodustatud isikud vOi nende esindajad saaksid véljapakutud piiritileste tlekannete
puhul tulemuslikult oma seisukohti valjendada. Konealuste tilekannete lihtsustamiseks
on seega asjakohane selgitada ja lihtsustada kohaldatavaid liidu norme, tagades, et
menetlused jadvad ldbipaistvaks, proportsionaalseks ja kooskdlla pensioniskeemi
lilkmete ning soodustatud isikute kaitsega, voimaldades samal ajal siseturu suuremat
tbhusust ja 16imimist. See peaks hdlmama séatteid digeaegseks teavitamiseks, vajaduse
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korral sponsorettevitja heakskiidu saamiseks ning pensioniskeemi liikmetele ja
soodustatud isikutele ametliku arvamuse avaldamise voimaluse andmiseks.

Liikmesriigid peaksid Uhelt pensioniasutuselt teisele toimuvate kohalike
kollektiivillekannete jaoks tagama, et nende territooriumil on pensioniskeemide
konsolideerimise ja restruktureerimise voimaldamiseks kasutusel lihtsad, l&bipaistvad
ja operatiivselt tdhusad menetlused. Kdnealused menetlused peaksid lihtsustama
ulatuse ja kulutdhususe saavutamist ning ei tohiks olla piiravamad kui piiritleste
ulekannete suhtes kohaldatavad menetlused.

Liikmesriikidel on vOimalik lubada t66andjapensioni skeemide ajutist alarahastamist.
Erinevad liikmesriigid on rakendanud seda varianti erineval viisil ja mdned neist on
otsustanud seda mitte kasutada, mille tulemuseks on ebakdla, mis vOib mdjutada
pensioniskeemi liikkmete ja soodustatud isikute Kkaitset. Kuigi alarahastamise
takistamine on oluline, vdib tdielik keeld teatavatel juhtudel pdhjustada lubatud
pensioni dkilist vahendamist, mis vO@ib kahjustada pensioniskeemi liikmeid ja
soodustatud isikuid. Tasakaalustatud ja proportsionaalse lahenemisviisi ning
pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele piisava kaitse tagamiseks peaksid
litkmesriigid vdimaldama ajutist alarahastamist litkmesriigi 6iguses kindlaks maaratud
piiratud ajavahemiku jooksul, mis ei tohiks igal juhul Gletada kimmet aastat.

Direktiivi (EL) 2016/2341 teatavad tehnilised nduded, mis on jadnud alates nende
kehtestamisest muutumatuks, tulenevad ndukogu direktiivist 79/267/EMU,** s.o
esimesest elukindlustusdirektiivist. Seetbttu on asjakohane anda véimalus kohandada
neid delegeeritud Gigusaktidega, kui seda peetakse vajalikuks, et tagada nende jatkuv
asjakohasus, vottes arvesse turu muutusi ja jarelevalvetavasid.

Direktiiviga (EL) 2016/2341 nButakse, et pensioniasutustel oleks piisav kasutusel olev
solventsusmarginaal. Kdnealune solventsusmarginaal ei kajasta tdielikult turu ja
uleelamisriski positsioone, sh juhul, kui pensioniasutus kindlustab biomeetrilisi riske
vOIi tagab investeeringute tootluse voi hivitiste taseme. Mdned liikmesriigid nduavad,
et pensioniasutustel oleksid téiendavad riskipdhised regulatiivsed omavahendid ule
ndutava solventsusmarginaali. Liikmesriikides, kus selliseid riskipdhiseid ndudeid ei
ole kehtestatud, tuleks tagada pensionikogujate ja pensioniskeemi soodustatud isikute
vorreldav kaitse. Eelkdige peaksid pensioniasutused, mis katavad biomeetrilisi riske
vOi pakuvad tagatisi ja mille suhtes ei kohaldata riskip8hiseid kapitalinbudeid, tegema
korrapdaraseid stressiteste, et hinnata nende vdimet pikas perspektiivis rahastust saada,
sh ebasoodsate turu ja demograafiliste stsenaariumide puhul, ning padevatel asutustel
peaks olema volitus nduda parandusmeetmete votmist, kui tehakse kindlaks
alarahastamine.

Erasektori varad, sh erakapital, erasektori volg ja riskikapital vdivad parandada
investeerimisportfellide riski ja tootluse omadusi, suurendades hajutamist ja tagades
potentsiaalselt suurema pikaajalise tulu. Selliste varade puhul on aga sageli keerukam
méérata vaartust ja hinnata riski, mis nduab markimisvaarseid erialaseid
eksperditeadmisi.  Direktiivi  (EL) 2016/2341  artikli 19  kohaselt  peaksid
pensioniasutused investeerima pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute
pikaajalistesse huvidesse koosk6las moistlikkuse pdhimottega. Seda pdhimaotet ei ole

11
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siiski piisavalt tapsustatud ja mitu liitkmesriiki on kehtestanud kooskdlas kdnealuse
artikliga tksikasjalikud ning vahel ranged investeerimispiirangud. Kdnealused tldised
piirangud vdivad takistada piisava riskijuhtimise vdimekusega hésti juhitud asutustel
tbhusalt alternatiivsesse varasse investeerimist. Seega tuleks kehtestada, et oluline
investeerimisraamistik on riskipdhine maistlikkuse pd&himdtte kohaldamine, mis
vOBimaldab asutustel investeerida mis tahes liiki varadesse, tingimusel et nad saavad
nduetekohaselt teha kindlaks seotud riskid, neid mdota, jalgida ja juhtida ning nendest
teatada. Seega peaks pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute kaitsmiseks
piirduma litkmesriikide vdimalus kohaldada investeerimispiiranguid juhtumitega, kui
investeerimisriski kannavad pensioniskeemi liilkmed ja soodustatud isikud, ning
sellised piirangud ei tohiks pohjustada Gldist keeldu teatavatesse varaklassidesse
investeerimisele. 19. novembri 2025. aasta (ildteatises'> on sétestatud taiendavad
mittesiduvad suunised mdistlikkuse pdhimotte kohaldamise kohta, sh selle kohta,
kuidas see peaks toetama pikaajaliste saastude tbhusat jaotamist.

Kogemused on néidanud, et direktiivis (EL) 2016/2341 satestatud juhtimisnduded ei
taga alati ko&igi pensioniasutuste puhul usaldusvéarse juhtimise ja tulemusliku
jarelevalve jarjepidevaid standardeid. Eelkdige vOivad haldus-, juhtimis- ja
jarelevalveasutuste erinevused sisekontrolli funktsioonides, huvide konfliktide
menetlemises ning koosseisus ja tulemuslikkuses ndrgendada pensioniskeemi liikmete
ja soodustatud isikute Kkaitset ning pensioniskeemi haldamise usaldusvaarsust.
Pensioniasutuste vastupanuvdime, l&bipaistvuse ja vastutuse suurendamiseks tuleks
seega tapsustada susteemi juhtimist ning padevatele asutustele tuleks anda volitused,
mis on vajalikud pensioniasutuste juhtimissusteemide hindamiseks ning vajaduse
korral nende tugevdamiseks.

Pensioniasutuste tulemuslik ja usaldusvéarne juhtimine oleneb pensioniasutusi
tegelikult juhtivat isikute, nende haldus-, juhtimis- ja jarelevalveorganite ning olulistel
ametikohtadel t66tajate sobilikkusest ja kaitumisest, sh isikute puhul, kellele need
ulesanded on edasi antud. Direktiivis (EL) 2016/2341 on osutatud pensioniasutusi
tegelikult juhtivate isikute Uhise sobivuse kontseptsioonile. On vaja téiendavaid
selgitusi, et tagada selle kontseptsiooni kohaldamine viisil, mis on koosk6las
juhtimisstruktuuride mitmekesisusega liikmesriikides. Eelkdige tuleks thist sobivust
kohaldada juhul, kui haldus-, juhtimis- v@i jarelevalveorgan tegutseb kollegiaalse
koguna, mille liikmed téidavad Uhiselt strateegilisi voi jarelevalvellesandeid. Kui
ulesanded on eraldiseisvad vo6i neid téidetakse individuaalselt, siis peaks sobivuse
hindamine késitlema iga isiku konkreetset rolli, vastutusvaldkondi ja otsustusdigust.
Lisaks sellele ei nbuta kehtivate sétetega otseselt pidevat seiret v8i muudatustest
Oigeaegset teatamist, mille tulemuseks vdivad samuti olla juhtimisliingad, riskide
ebapiisav jarelevalve voi lahendamata huvide konfliktid. Pensioniskeemi liikmete ja
soodustatud isikute piisava kaitse ning pddevate asutuste poolse tulemusliku
jarelevalve tagamiseks tuleks kehtestada sobilikkuse ja kditumise nduded, padevatele
asutustele tuleks anda ulesanne hinnata pidevalt sobilikkust ning neil peaks olema
volitus nduda neile nGuetele enam mitte vastavate isikute kdrvaldamist.
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Tulemuslik riskijuhtimine on h&davajalik, et tagada mdistlik ja usaldusvaarne
pensioniasutuste haldamine ning kaitsta pensioniskeemi liikmeid ja soodustatud
isikuid. Pensioniasutuste operatiivsed ja struktuursed valikud, sh osalemine koondatud
investeerimisstruktuurides, jagatud teenustes vdi llekannetes, vdivad mdjutada nende
uldist riskiprofiili. M@istliku ja usaldusvadrse juhtimise tagamiseks peaksid
pensioniasutused hindama riske, mis nende suhtes avalduvad véi v@ivad avalduda
lahtuvalt nende juhtimis- voi jarelevalveorgani heaks kiidetud riskitaluvuspiiridest,
vOttes arvesse pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute riskivétmisvoimet ja -
valmidust. Mastaabiséastu ja téhususe vGimalused vbivad vahendada pensioniskeemi
lilkmete ja soodustatud isikute operatsiooni- ja investeerimisriske ning neid tuleks
seega riskihindamisel arvesse votta.

Kooskdlas OECD uuringuga erapensionide reguleerimise Gldpohimdtete kohta ja selle
rakendussuunistega on asjakohane veelgi tugevdada investeerimisp8himdtete (levaate
ndudeid, tagades, et sellega kehtestatakse selged investeerimiseesmérgid, mis on
kooskdlas iga skeemi pensionisissetuleku eesmaérgi, kohustiste ja riskivalmidusega,
selles madratakse kindlaks tulemuseesmargid ja jarelevalvemeetodid ning voetakse
arvesse keerukate ja alternatiivsete varaklasside kasutamist ning sellega seotud
vastaspoole riski. Kui pensioniskeemi liikmed saavad investeeringuid valida, siis
tuleks Ulevaates samuti tagada asjakohane variantide valik, sh vaikimisi méaaratav
valik.

Varade koondamine vdib vdimaldada mastaabisddstu, parandada investeeringute
tulemuslikkust ning vahendada pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute kulusid.
Kuid direktiivi  (EL) 2016/2341 artikkel 31  lubab liikmesriikidel keelata
pensioniasutuste tegevuse edasiandmise, sh investeeringute haldamise edasiandmise.
Selle variandi kasutamine on p&hjustanud regulatiivsed tdokked tdhususe
suurendamisele ja mastaabisaastule. Rohkem riskip8hine lahenemisviis tagaks, et
tegevuse edasiandmine on uldiselt lubatud vGi ndutud, tingimusel et see ei piira
juhtimise kvaliteeti, ei suurenda pdhjendamatult operatsiooniriski, ei d6nesta pidevat
ja rahuldavat teenuste osutamist pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele ega
kahjusta tulemuslikku jarelevalvet. Seega tuleks kehtestada, et liikmesriigid peaksid
lubama vOi vajaduse korral ndudma kdnealuste asutuste poolset tegevuse
edasiandmist, piiramata juhtumipdhist konkreetsete tegevuse edasiandmise korralduste
keelamist, kui seda tehakse nduetekohaselt péhjendatud usaldatavuse kaalutlustel.

Depositooriumid tagava mugava Oiguskaitsevahendi, et kaitsta té6andjapensioni
skeemide varasid ja teha skeemide juhtimise jarelevalvet, eelkdige madratud
sissemaksega skeemide puhul, mille pensioniskeemi liikmed ja soodustatud isikud
kannavad téielikult investeerimisriski. Direktiivi (EL) 2016/2341 kohaselt on
liikmesriikidel kaalutlusdigus nduda tldreeglina depositooriumi olemasolu vdi lubada
pensioniasutustel neid Ulesandeid ise téita. Selline kaalutlusdigus on pdhjustanud
ebakdlad ja jarelevalvealased probleemid piiritlese tegevuse puhul. Erinevused
riiklikes normides, mis késitlevad nende (ksuste liike, mis vdivad tegutseda
depositooriumina, ja nende kohustuste ulatust, vdivad 06dnestada tulemuslikku
usaldatavusjarelevalvet, vahendada l&bipaistvust ja suurendada huvide konfliktide voi
tegevuslike torgete riski. Viimastel aastatel on ajakohastatud ja tugevdatud Euroopa
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Parlamendi ja nGukogu direktiivis 2009/65/EU*? sitestatud depositooriume kisitlevaid
norme, et tagada investorite kaitse kdrge tase. Pensioniasutuste pensioniskeemi
lilkmed ja soodustatud isikud, kes usaldavad oma pensionisdastud samal moel
kutselistele halduritele, ei tohiks saada vahem Kaitset kui direktiiviga 2009/65/EU
hdlmatud investorid. Seet6ttu tuleks pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute
jarjepideva kaitse tagamiseks, pensionististeemi vastu usalduse suurendamiseks ja
piiritilese tegevuse edendamiseks nduda direktiiviga (EL) 2016/2341 t66andjapensioni
skeemide jaoks, mille puhul pensioniskeemi liikkmed ja soodustatud isikud kannavad
taielikult investeerimisriski, kutselise depositooriumi madramist. Muudatustes tuleks
kehtestada konealuse depositooriumi jaoks selged normid, mis kasitlevad varade
hoidmist ja depositooriumide jarelevalvekohustusi, voimaldades samal ajal suuremat
paindlikkust muude skeemide jaoks ning tagades, et padevad asutused ei tohi
pohjendamatult piirata teises liikmesriigis asutatud depositooriumide valikut. Kuid
pensioniasutustele tekkiva péhjendamatu koormuse valtimiseks vdivad liikmesriigid
séilitada olemasolevaid hoidmismeetmeid, millega tagatakse depositooriumiga
vorreldav kaitsetase.

Killustatud ja osaline teave kogunenud ja prognoositud pensionidiguste kohta tekitab
pensioniskeemi liikmetel ja soodustatud isikutel oma tulevase pensionisissetuleku
kohta selge ulevaate saamisel raskusi, eelkdige kui nad osalevad mitmes téiendavas
pensioniskeemis. Niisugune l&bipaistvuse puudumine v@ib vahendada valmidust
pensionieaks plaane teha ja usaldust pensionisusteemi vastu. Selleks et
pensionikogujad saaksid taieliku, usaldusvéédrse ja ajakohase teabe, peaksid
pensioniasutused ndudma liikmesriikidelt andmete esitamist riiklikesse pensioni
jalgimise slsteemidesse, kui konealused susteemid on olemas, standardses ja
koostalitlusvGimelises vormingus. Konealused slisteemid peaksid vdimaldama
pensioniskeemi liikmetel ja soodustatud isikutel saada sidusal ja vorreldaval viisil
juurdepdds teabele nende kogunenud Oiguste, kogunenud kapitali ja prognoositud
hlvitiste kohta, tagades samal ajal, et pensioniasutused jadvad edastatavate andmete
tapsuse ja terviklikkuse eest vastutavaks. Pensioniasutuste aruandlusnduete kordamise
valtimiseks peaksid teabe vorming ja struktuur olema koosk6las pensionihivitise
teatistes sisalduva teabega.

Pensionihivitise teatis on hadavajalik vahend, mis v6imaldab pensioniskeemi
lilkmetel ja soodustatud isikutel mdista oma pensionihivitisi ajalises |0ikes ja eri
skeemide puhul. See peaks tagama selge, tervikliku ja asjakohase teabe, mis
vOimaldab pensioniskeemi liikmetel ja soodustatud isikutel hinnata nende
finantsolukorda ja vo6tta mis tahes vajalikud meetmed piisava pensioni tagamiseks.
Kuna liikmesriigi tasandil puudub uhtne l&henemisviis ja enamik pensioniskeemi
lilkmeid koguvad oma Kkarjaari jooksul pensione mitme pensioniasutusega, on
pensionihiivitise teatised praegu oma vormilt ja esitluselt erinevad, mis piirab
vorreldavust ja koondamist. Praegused normid ei ndua teabe lisamist kulude,
investeeringute tulemuslikkuse ega mis tahes investeerimisvdimaluste ja nende
vastavate riskide kohta. Labipaistvuse suurendamiseks ja teadlike otsuste toetamiseks
on vaja kehtestada nduded pensionihiivitise teatiste Ulesehitusele ja teabe esitamiseks
kulude, investeerimistulu ja investeerimisvBimaluste kohta. Samal pdhjusel on vaja

13

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt vddrandatavatesse
vaartpaberitesse Uhiseks investeeringuks loodud ettevdtjaid (eurofondid) Kkasitlevate Oigus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta (ELT L 302, Ik 32, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/65/0j).



http://data.europa.eu/eli/dir/2009/65/oj

(34)

(35)

(36)

tagada suurem standardimine ja vdimaluse korral vastavusse viimine mé&aruse
(EL) 2019/1238 artiklis 36 osutatud PEPPi pensionihivitise teatisega, vOttes arvesse
pensioniskeemide kindlaks maaratud tulu voi kindlaks ma&ratud maksete omadusi
ning tédandjapensioni kogumise eripara.

Pensioniasutuste pidev eesmarkide taitmata jatmine vdib véhendada pensioniskeemi
lilkmete ja soodustatud isikute kogunenud diguste vaartust ning 6dnestada usaldust
tdiendava pensioni vastu. Kooskdlas OECD erapensionide reguleerimise
uldpdhimaotete uuringu rakendussuunistega tuleks tulemuslikkus avaldada vorreldaval
kujul ning seda tuleks hinnata lahtuvalt selgetest ja objektiivsetest vordlusalustest, mis
kajastavad  investeerimispoliitikat.  Praegu  puudub  0Ohtlustatud  raamistik
pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute teavitamiseks eesmérkide tditmata
jatmisest. Selle arvesse votmiseks tuleks pensioniasutustelt nduda, et nad teavitaksid
viivitamata oma péadevat asutust ja esitaksid tdendid selle kohta, et skeemi kulud ja
tasud on pdhjendatud ja proportsionaalsed ning et skeem on kooskdlas selle
pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute riskitaluvusega. Kui padev asutus ei ole
kdnealuse pbhjendusega ndus voi eesmarke ei taideta jarjepidevalt vahemalt kolme
aasta jooksul, siis peaksid pensioniasutused oma pensioniskeemi liikmetele ja
soodustatud isikutele selgelt teatama kdnealuse eesmarkide taitmata jatmise, selgitama
selle pohjuseid ja andma ulevaate meetmetest olukorra parandamiseks. Liikmesriigid
peaksid tagama objektiivsete vordlusaluste kehtestamise, mis vdimaldavad hinnata
eesmarkide taitmata jatmist.

Pensioniskeemi liikmetel ja soodustatud isikutel vdib pikemat oodatavat eluaega
arvesse vottes tekkida suurem vajadus juhtida tileelamisriski ning pensionihoiuseid on
vaja tulemuslikult hallata, et tagada piisav sissetulek valjamaksmise etapis. Direktiivis
(EL) 2016/2341 on ndutud, et pensioniasutused esitaksid Gldise teabe pensionieelses ja
valjamaksete tegemise etapis, aga selles ei ole tapsustatud selle teabe liiki, mida
pensioniskeemi litkmed ja soodustatud isikud vajavad valjamaksmise etapis teadlike
valikute tegemiseks. Seega peaksid pensioniasutused l&bipaistvuse, vorreldavuse ja
teadlike otsuste tegemise parandamiseks jargima valjamaksmise etapis teabe
avaldamise miinimumndudeid. Kd&nealune avaldamine peaks olema selge,
juurdepddsetav ja proportsionaalne, vottes arvesse riiklikke eripérasid, ja hdlmama
valjamaksete variante, nendega seotud kulusid ja tasusid, kohaldatavaid makse, riske
ja prognoose, sh muutuvate annuiteetide puhul.

Uleminek maaratud viljamaksega skeemidelt maaratud sissemaksega skeemidele
tekitab pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele suurema finantsriski, kuna
muutuv tulu asendab varem tagatud tulu. Pensioniskeemi liikmed ja soodustatud
isikud peavad sageli hivitiste vdi investeeringute puhul keerukaid valikuid tegema
ning nende vOimet teha sobilikke otsuseid vOivad piirata ebakdlad teabes, piiratud
teadmised vOi arusaam, kditumuslik kallutatus voi keerukate ja ebapiisavate valikutega
keskkonnad. Mitme valiku kombineerimine suurendab pensioniskeemi liikmete ja
soodustatud isikute jaoks veelgi nende otsuste vdimaliku méju hindamise keerukust.
Pensioniasutustel on varade usaldusvaarse haldamise ja mdistliku juhtimise teel
pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute pikaajaliste huvide kaitsmisel maarav
roll. Susteemi vastu usalduse suurendamiseks ja tagamiseks, et investeerimisotsused
jadvad vastavusse pensioniskeemi liikmete parimate huvidega, tuleks tugevdada
riskijuhtimise ja investeerimispoliitikaga seotud usaldussuhtest tulenevaid kohustusi.
Kaitse suurendamiseks ja selle tagamiseks, et pensioniskeemid annavad tulemused,
mida pensioniskeemi liikkmed ja soodustatud isikud vdivad mdistlikult eeldada,
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peaksid pensioniasutused jargima Uldist hoolsuskohustust. Kdnealuse kohustusega
tuleks nduda asutustelt, et need tegutseksid ausalt, diglaselt ja professionaalselt
pensioniskeemi liitkmete ja soodustatud isikute parimates huvides, et luua pikas
perspektiivis piisavat, riskiga korrigeeritud ja kulutdhusat tulu ning esitada suuniseid
ja tagada kaitsemeetmeid teadlike ja korrektsete otsuste tegemiseks, vottes arvesse
pensioniskeemi olemust, pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele tekkivaid
riske, asutuse kohustusi ning vajaduse korral sotsiaalpartnerite ja sponsorettevotjate
rolli.

Toéoandjapensionid on pikaajalised korraldused, millele t66tajad tuginevad piisava
pensionisissetuleku saamiseks. Méaaratud sissemaksega skeemide liikmetele avalduvad
konkreetsed riskid, sh pensionisissetuleku risk, investeerimisrisk, kulud ja tasud,
haldus- ja juhtimisrisk ning teadmislingad. Asjakohaste investeerimisstrateegiate
koostamiseks ja sobilike investeerimisv@imaluste pakkumiseks, mis on vastavuses
pensioniskeemi lilkmete v8imega kanda kahju ning nende riski ja tootluse eelistustega,
on pensioniasutustel selliste riskide pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute
seisukohast hindamisel keskne roll. Teadlike otsuste toetamiseks ja pensioniskeemi
lilkmete huvide kaitsmiseks peaksid pensioniasutused tegema pikaajalised
riskihindamised, tagama asjakohased investeerimisvdimalused ja esitama olulise
teabe, mis hdlmab kdiki kulusid ja tasusid ning prognoose, vottes arvesse riiklikke
eriparasid.

Selleks et tagada, et pensioniskeemi liikmed ja soodustatud isikud saavad
tulemuslikult rakendada oma 6igusi ning neil on juurdepaas Giglastele ja digeaegsetele
oOiguskaitsevahenditele, peaksid pensioniasutused kehtestama tulemuslikud kaebuste
kasitlemise menetlused ja esitama teabe kattesaadavate alternatiivsete vaidluste
lahendamise mehhanismide kohta. Samal pd&hjusel peaksid liikmesriikidel olema
kasutusel piisavad, s6ltumatud ja erapooletud alternatiivse vaidluste lahendamise
organid, sh piiritleste juhtumite puhul, ning nad peaksid tagama, et padevad asutused
vOivad saada kaebusi direktiivi (EL) 2016/2341 vaidetavate rikkumiste kohta ning
neile reageerida.

Erinevused eri liikmesriikide padevate asutuste volitustes, vahendites ja tavades
vOivad piirata pensioniasutuste tulemuslikku jarelevalvet ning rikkumiste digeaegset
valtimist vdi korrigeerimist. Ilma volitusteta vajaliku teabe saamiseks, kohaldatavatele
Oigusnormidele vastavuse ndudmiseks, pensioniasutuste strateegiate, protsesside ja
aruandlusmenetluste labivaatamiseks ja hindamiseks vOi Kkaristuste kehtestamiseks ei
pruugi péadevatel asutustel olla vdimalik tagada, et pensioniasutused séilitavad
piisavaid finantsressursse, jargivad juhtimise ja riskijuhtimise ndudeid vdi suudavad
tulla toime ebasoodsate siindmuste vdi majandustingimuste muutustega. Nende riskide
arvesse votmiseks peaksid liikmesriigid tagama, et pédevatel asutustel on kdik
vajalikud volitused, et saada teavet, viia ellu slstemaatilisi ja riskipdhiseid
labivaatamisi ja hindamisi, jalgida halvenevaid finantstingimusi, osaleda korrapérases
jarelevalvealases dialoogis, votta Oigel ajal ennetus- ja parandusmeetmeid ning
kehtestada tulemuslikke, proportsionaalseid ja heidutavaid halduskaristusi.

Pensioniasutuste ulatus, tegevuslik tdhusus ja organisatsiooni struktuur on védga erinev.
Véiksematel voi killustatud pensioniasutustel voib tekkida probleeme mastaabisdastu
saavutamisel,  tulemuslikul ~ varade  koondamisel  vdi  tegevusliku ja
investeerimistéhususe optimeerimisel. Struktuursete probleemide ja haavatavuste
varajane kindlakstegemine on seega hadavajalik tagamaks, et pensioniasutused saavad
luua oma pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute jaoks pikas perspektiivis
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vaartust. Padevatel asutustel on oluline roll, et edendada pensioniasutuste strateegilist
analliusi nende pikaajalise kestlikkuse asjus, sh selliste aspektide puhul nagu ulatus,
organisatsiooniline struktuur ja konsolideerimise voi koost6d vdimalused, kui nende
abil saab lahendada kindlaks tehtud vajakajadmisi. Padevad asutused peaksid seega
korraldama korrapérased struktuursed jarelevalvealased dialoogid pensioniasutustega,
mille ajal saavad pensioniasutused teha kindlaks v@imalikud ndrkused ja kaaluda
strateegilisi variante, sh meetmeid tOhususe, ulatuse ja ressursside jagamise
taiustamiseks, séilitades peamist vastutust tagada, et pensioniskeemi liikmed ja
soodustatud isikud saavad piisavat pensionitulu.

lima Gigeaegse, tervikliku ja vorreldava teabeta ei pruugi pédevatel asutustel olla
vOimalik hinnata vastavust, seirata riske vOi votta tulemuslikke ennetus- VvOi
parandusmeetmeid. Selle kisimuse lahendamiseks peaksid liikmesriigid tagama, et
péadevatel asutustel on volitused nduda pensioniasutustelt jarelevalveks vajaliku kogu
teabe esitamist, teha kohapealseid kontrolle ning saada kulude, tasude ja
investeerimistulu kohta tiksikasjalikke aruandeid.

Pensioniasutuste oluliste funktsioonide v&i muu tegevuse edasiandmine voib tekitada
mastaabisdéstu ning luua vééartust pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute jaoks
vOi vahendada nende kulusid. See vGib siiski ka tekitada tdiendavaid riske ja takistada
tulemuslikku jarelevalvet. llma juurdepddsuta asjakohasele teabele ja &riruumidele
ning ilma teenuseosutajate koosttota ei pruugi padevatel asutusel olla vdimalik teha
edasi antud tegevuse jarelevalvet ega tagada nduetele vastavust. Nende riskide
vahendamiseks peaksid liikmesriigid tagama, et pensioniasutused voéimaldavad
péadevatel asutustel saada juurdepdédsu teenuseosutajate andmetele ja ruumidele ning
teha kohapealseid kontrolle kas otse v3i delegeeritud asutuste kaudu. Pensioniasutused
peaksid samuti tegema jarelevalve ajal téielikku koostodd. Edasi antud dlesannete
tulemusliku piiritlese jarelevalve tagamiseks peaks Euroopa Kindlustusjarelevalvel
olema vdimalik aidata padevaid asutusi thiste kohapealsete kontrollide kdigus.

Labipaistev, vorreldav ja kergesti juurdepadsetav teave pensioniasutuste hallatud
pensioniskeemide aastaste kogukulude, varasema tulemuslikkuse ja riskiprofiilide
kohta on hédavajalik, et pensioniskeemi liikmed ja soodustatud isikud saaksid teha
teadlikke otsuseid oma pensionihoiuste kohta. Avalikustamine voOiks suurendada
tbhusust, kulutbhusust ja mastaabisadstu saavutamise voimalusi, millest saavad
kokkuvottes kasu pensioniskeemi liikmed ja soodustatud isikud. Vorreldavuse ja
juurdepaasetavuse tagamiseks peaksid padevad asutused avaldama selle teabe Uhel
avalikul veebisaidil kdigi asjakohaste pensioniskeemide vdi investeerimisvGimaluste
kohta, mis hdlmab vahemalt viimast kiimmet aastat.

Kui piiritilene tegevus on vastuvodtva liikmesriigi turuga vorreldes markimisvéaérne
ning nbuab tihedat koost6dd péritoluliikmesriigi ja vastuvotva liikmesriigi padevate
asutuste vahel, eelkdige kui pensioniasutus voib sattuda pensioniskeemi liikmeid ja
soodustatud isikuid kahjustaval viisil rahalistesse raskustesse, siis peaks Euroopa
Kindlustusjarelevalvel olema vdimalik luua ja koordineerida koostodplatvorme samal
viisil kui Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/138/EU* alusel.

14

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25.novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus- ja
edasikindlustustegevuse alustamise ja jatkamise kohta (Solventsus 1) (ELT L 335, 17.12.2009, Ik 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/0j).
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T6oandjapensionitooteid voivad pakkuda ka kindlustusandjad ja
kindlustusvahendajad. Koénealuste kindlustusandjate ja -vahendajate suhtes tuleks
kohaldada teavet ké&sitlevaid norme, mis on koosk8las pensioniasutuste suhtes
kohaldatavatega, sh kohustusi, mis kasitlevad teabe edastamist pensionite jalgimise
slisteemi, eesmérgiga tagada, et kdik pensioniskeemi potentsiaalsed liikmed, litkmed
ja soodustatud isikud saavad samavaarse teabe ja kaitse.

Direktiivis (EL) 2016/2341 ja ké&esolevas direktiivis sétestatud eesmaérkide
saavutamiseks tuleks anda komisjonile kooskélas Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikliga 290 volitus votta vastu delegeeritud Oigusakte teatavate noukogu
direktiivist 79/267/EMU tulenevate direktiivi (EL) 2016/2341 tehniliste nduete puhul,
mida ei ole alates nende kehtestamisest muudetud, ning samuti pensionihdvitise teatise
puhul. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kaigus l&bi
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud digusaktide
ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste dokumentide
sama- ja 0igeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja nGukogule.

Selleks, et tagada investeerimistulu (millest on maha arvatud investeerimiskulud) ning
pensioniasutuse tegevusega seoses tekkinud koigi kulude ja tasude aruandlust
kasitlevate satete rakendamisel (htsed tingimused, tuleks anda komisjonile
rakendusvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maarusega (EL) nr 180/2011%.

Direktiive (EL) 2016/97 ja (EL) 2016/2341 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

Direktiivi  (EL) 2016/2341 muudatused, mis késitlevad pensioniasutustele
tegevuslubade valjastamist, peaksid asendama praeguse registreerimise voi lubade
valjastamise korra, et tagada liidus jarjepidevad jarelevalvestandardid. Siiski oleks
lilga koormav nduda, et kdik pensioniasutused taotleksid uut tegevusluba. Kdnealuse
direktiivi alusel juba registreeritud vdi tegevusloa saanud pensioniasutustele tuleks.
Seega peaksid liikmesriigid selle direktiivi alusel juba registreeritud vdi tegevusloa
saanud pensioniasutusi automaatselt tunnustama.

Ké&esoleva direktiivi kohaldamise raames toimuva isikuandmete tootlemise suhtes
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéarust (EL) 2016/679. Liikmesriigid
peaksid tagama, et k&esoleva direktiivi kohaldamise ké&igus andmete tootlemisel
jargitakse taielikult Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2002/58/EU,*® kui
nimetatud direktiiv on kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi (EL) 2016/2341 muudatused

Direktiivi (EL) 2016/2341 muudetakse jargmiselt:
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Euroopa Parlamendi ja nBukogu 16.veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja uldpdhimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, Ik 13, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2011/182/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles Késitletakse
isikuandmete to6tlemist ja eraelu puutumatuse kaitset elektroonilise side sektoris (eraelu puutumatust ja
elektroonilist sidet kasitlev direktiiv) (EUT L 201, Ik 37, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/58/0j).
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)

©)
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sonad ,registreeritud voi tegevusloa saanud* asendatakse kogu direktiivis sonadega
»tegevusloa saanud®;

sonad ,,maht, laad, ulatus ja keerukus* asendatakse kogu direktiivis sonadega ,,laad,
ulatus ja keerukus*;

sonad ,,tema suurus ja sisekorraldus ning tegevuse maht, laad, ulatus ja keerukus*
(vastavas kddndes) asendatakse kogu direktiivis sOnadega ,tema tegevuse laad,
ulatus ja keerukus®;

artiklit 2 muudetakse jargmiselt:
(@) I6ike 1 teine lause asendatakse jargmisega:

»Kui litkmesriigi Oiguse kohaselt on pensioniasutused asutatud vormis, mille
kohaselt vastutavad nende haldamise ja nende nimel tegutsemise eest tegevusloa
saanud (ksused, kohaldavad liikmesriigid kéesolevat direktiivi pensioniasutuste
suhtes vdi, kui I0ikest 2 ei tulene teisiti, kdnealuste tegevusloa saanud Uksuste voi
molema suhtes, nagu on asjakohane.*;

(b) lisatakse jargmine 1dige 3:

3. Kui I8ike 1 kohaselt vastutavad tegevusloa saanud (ksused pensioniasutuste
haldamise ja nende nimel tegutsemise eest, siis tagavad liikmesriigid, et
pensioniasutuste varad on kdnealuste tegevusloa saanud tksuste varadest Giguslikult
eraldiseisvad.

Esimese 18igu kohaldamisel, kui 18ike 2 punktis b osutatud tegevusloa saanud
Uksused haldavad pensioniasutusi ja tegutsevad nende nimel, siis ei takista
liilkmesriigid teises liikmesriigis asutatud sellistel tegevusloa saanud Uksustel
kdnealuse tegevuse elluviimist.®;

artiklid 3 ja 4 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 3

Kohaldamine sotsiaalkindlustusstisteeme haldavate pensioniasutuste suhtes

Pensioniasutused, kes haldavad ka pensioniskeeme, mida loetakse méairuste (EU)
nr 883/2004 ja (EV) nr 987/2009 kohaldamisalasse kuuluvateks
sotsiaalkindlustussisteemideks, kuuluvad koénealuste madrustega hdlmamata
pensionipakkumistegevuse puhul k&esoleva direktiivi kohaldamisalasse. Sellisel
juhul tuleb kohustusi ja neile vastavaid varasid hoida muust tegevusest eraldi ning
neid kohustusi ja neile vastavaid varasid ei v0i Ule kanda pensioniskeemidesse, mida
loetakse sotsiaalkindlustussusteemideks, voi vastupidi.

Artikkel 4
Vabatahtlik kohaldamine

Liikmesriigid vOivad kohaldada osa ké&esoleva direktiivi satetest voi kdiki selle
sétteid rahastamise alusel tegutsevate ja kindlustustulu pakkuvate asutuste suhtes,
olenemata nende Giguslikust vormist:

(@ kui need on arvatud valja kéesoleva direktiivi kohaldamisalast kooskdlas
artikli 2 16ike 2 punktidega a ja d vOi



(6)

(7)

(b) kui need on hdlmatud kiesoleva direktiiviga v8i direktiividega 2009/65/EU,
2009/138/EU, 2011/61/EL, 2013/36/EL ja 2014/65/EL.

Artikli 2 18ike 2 punktis a osutatud asutuste puhul véivad liikmesriigid otsustada
kohaldada kaesoleva direktiivi satteid ainult niivord, kui see kohaldamine on
kooskdlas maérusega (EU) nr 883/2004 ja (EU) nr 987/2009.

Kui kooskdlas liikmesriigi Gigusega haldavad esimeses 16igus osutatud asutusi
tegevusloa saanud tksused, kes vastutavad nende nimel tegutsemise eest, siis voivad
liilkmesriigid otsustada kohaldada kaesolevat direktiivi kas kdnealuste asutuste suhtes
vOi tegevusloa saanud Uksuste suhtes, kes vastutavad nende haldamise v6i nende
nimel tegutsemise eest, vi mdlema suhtes, nagu on asjakohane.

Liikmesriigid vOivad otsustada kohaldada artikleid 11 ja 11a k&esoleva artikli alusel
ainult juhul, kui kohaldatakse kdiki k&esoleva direktiivi satteid.

Liikmesriigid peavad teavitama komisjoni ja Euroopa Kindlustusjérelevalvet, kui nad
kasutavad esimeses ja teises I6igus osutatud variante, mérkides asutuste liigid, voi
kui see on kohaldatav, siis tegevusloa saanud uUksuste liigid, mis on hdlmatud
kdnealuste variantide kasutamisega, ja nende suhtes kohaldatavad kaesoleva
direktiivi satted.

Komisjon teeb nimetatud teabe avalikkusele kattesaadavaks.*;
artiklit 5 muudetakse jargmiselt:
(@) pealkiri asendatakse jargmisega:

,»Viikesed pensioniasutused®;
(b) teine 18ik jaetakse vélja;
artiklit 6 muudetakse jargmiselt:

(@) punktis 1 asendatakse tekst ,ja mille tegevus piirdub otseselt nimetatud
kokkulepetest voi lepingutest johtuvaga® tekstiga ,, ja mille tegevus piirdub
otseselt nimetatud kokkulepetest vdi lepingutest johtuvaga ning, kui see on
lubatud litkmesriigi diguse alusel, personaalse pensioni pakkumisega;*;

(b) punkt 3 asendatakse jargmisega:

»3) ,.sponsorettevitja“ — ettevOtja vOi muu organ, olenemata sellest, kas see
h6élmab Uhte vOi mitut juriidilist voi fldsilist isikut voi koosneb Uhest voi
mitmest juriidilisest vdi fulsilisest isikust, kes tegutseb tddandjana,
kutselihenduse vOi -organina voi flusilisest isikust ettevOtjana voi nende
kombinatsioonina ning kes pakub pensioniskeemi v6i teeb sissemakseid
pensioniasutusele;*;

(c) punkt 5 asendatakse jargmisega:

,»Y) .pensioniskeemi liige* — isik, kellel on praegu voi kellel tekib tulevikus oma
varasema VvOi praeguse kutsealase tegevuse tottu ndudedigus pensionimaksetele
kooskdlas pensioniskeemi tingimustega, valja arvatud soodustatud isik ja
potentsiaalne pensioniskeemi liige, v.a asjaolu, et I, II, 11l, V ja VI jaotise
kohaldamisel tidhendab ,,pensioniskeemi liige* samuti personaalse pensioni
kogujat, kui liikmeriigi diguse alusel lubatakse pensioniasutustel personaalset
pensioni pakkuda;*;



(8)

9)

(10)

(d) lisatakse jargmised punktid 20, 21 ja 22:

,,20) ,teenuseosutaja‘“ — ettevGtja, millele pensioniasutus on andnud edasi kaesoleva
direktiiviga h6lmatud tegevuse;

21) ,personaalne pensionitoode”— Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéaaruse
(EL) 2019/1238* artikli 2 punktis 1 méé&ratletud personaalne pensionitoode;

22) ,,pensionide jalgimise siisteem* — digivahend, uldjuhul turvaline veebiportaal voi
mobiilirakendus, mis annab (ksikisikutele Ulevaate nende individuaalsetest
kogunenud  pensionidigustest ja esitab tulevase tulu prognoosid
pensioniskeemides, mille liige vOi soodustatud isik see isik on.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta méarus (EL) 2019/1238
tleeuroopalise personaalse pensionitoote (PEPP) kohta (ELT L 198, 25.7.2019, Ik 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1238/0j).;

artikli 7 teine 161k asendatakse jargmisega:

,»Kui pensioniasutusetel on kooskdlas liikmesriigi digusega luba pakkuda
personaalseid pensionitooteid, siis tuleb kdik personaalse pensioni pakkumisele
vastavad varad ja kohustused hoida eraldi muust tegevusest, ilma et neid varasid ja
kohustusi oleks voimalik kanda Ule asutuse muu pensioni pakkumise tegevuse
jaoks.;

lisatakse jargmine artikkel 8a:

., Artikkel 8a
Asutamisdigus ja teenuste osutamise vabadus

1.  Pensioniasutustel lubatakse osutada teenuseid kogu liidus kooskdlas
artiklitega 11 ja 11a.

2. Liikmesriigid ei tohi keelata asutada pensioniasutusi nende territooriumil.*;
artiklit 9 muudetakse jargmiselt:
(@) pealkiri asendatakse jargmisega:

»legevusloa andmine*;
(b) 18ige 1 asendatakse jargmisega:
1. Liikmesriigid tagavad kdikide selliste pensioniasutuste puhul, mille juhatuse

99"

peamine asukoht on nende territooriumil, et pensioniasutus on saanud pédevalt
asutuselt tegevusloa ja kantud riiklikusse registrisse.

Juhatuse peamine asukoht on koht, kus tehakse pensioniasutuse peamisi strateegilisi
otsuseid.

Liikmesriigid nduavad padevatelt asutustelt, et nad teeksid pensioniasutustele
tegevusloa valjastamise osana usaldatavushindamise. Hindamises vOetakse arvesse
asjaomase pensioniasutuse tegevuse laadi, ulatust ja keerukust.

Tegevusluba taotlevad pensioniasutused koostavad ja esitavad pédevale asutusele
ariplaani kogu oma kavandatud tegevuse kohta, milles on kirjeldatud praeguste ja
tulevaste tegevuskulude katmiseks vajalikke finantsressursse. Ariplaan sisaldab
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pensioniasutuse tulu ja kulude vadhemalt kolmeaastast prognoosi ning
pensioniasutuse tegevuskulude jaotust, sh vajaduse korral turustamis- ja
soetuskulusid ning mis tahes muid elemente, mis aitavad padevatel asutustel hinnata
vastavust tegevusnoduetele.

Kui pensioniasutus ndustub seejarel tihe vdi enama sponsorettevotjaga, siis ei pea ta
ldabima uut loamenetlust.*;

(c) lisatakse jargmine l0ige la:

,la. Tegevusloa andmisest keeldumise otsust tuleb igakilgselt pdhjendada ning see
edastatakse asjaomasele pensioniasutusele.

Piiramata artikli 48 16ike 9 kohaldamist votab iga liikmesriik kdik meetmed, et
tagada kohtusse edasikaebamise Gigus, kui padevad asutused ei ole menetlenud
tegevusloa taotlust kuue kuu jooksul alates selle lackumise kuupéevast.*;

lisatakse jargmine artikkel 9a:

., Artikkel 9a
Mitme sponsorettevitjaga pensioniasutused

Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutused v@ivad hallata erinevaid pensioniskeeme,
sh kui need hdlmavad erinevat investeerimispoliitikat, ning votta sama
pensioniskeemi raames vastu mitme sponsorettevotja sponsorlust.

Esimene 16ik ei piira liikmesriigi Oigust teha otsus, millega ndutakse koneluste
mitme sponsorettevdtjaga skeemide haldamist direktiivi 2009/138/EU alusel®;

artiklit 10 muudetakse jargmiselt:
(@) l6ikele 1 lisatakse jargmine punkt c:

,C) pensioniasutusel on piisavad finantsressursid praeguste ja tulevaste
tegevuskulude katmiseks.*;

(b) lisatakse jargmine 1dige 3:

,»3. Euroopa Kindlustusjarelevalve véljastab suunised kooskflas mé&aruse (EL)
nr 1094/2010 artikliga 16 pensioniasutustele tegevusloa andmise osana tehtava
usaldatavushindamise ning Il ja Il jaotises sétestatud nduete kohta.*;

artiklit 11 muudetakse jargmiselt:
(@) 10ige 2 jaetakse vélja;
(b) I6iked 3 ja 4 asendatakse jargmisega:

,»3. Paritolulitkmesriigid tagavad, et pensioniasutus teatab padevale asutusele oma
kavatsusest tegutseda piiritleselt.

Liikmesriigid nduavad, et pensioniasutused esitaksid koos teatisega jargmise teabe:

a)  vastuvotva(te) liikmesriigi (-riikide) nimi, mille mé&&rab asjakohasel juhul
kindlaks sponsorettevotja voi méédravad kindlaks sponsorettevotjad;

b)  sponsorettevotja(te) nimi ja juhatuse peamine asukoht;
Cc)  sponsorettevdtja jaoks hallatava(te) pensioniskeemi(de) peamised omadused.



4.  Liikmesriigid tagavad, et 10ike 3 kohaselt teavitatava paritoluliikmesriigi pddev
asutus, kes ei ole teinud p&hjendatud otsust, mille kohaselt pensioniasutuse
haldusstruktuur voi finantsolukord voi pensioniasutust juhtivate isikute hea maine
vOi kutsekvalifikatsioonid vdi kogemused ei ole kooskdlas valjapakutud piiritlese
tegevusega, esitab I6ikes 3 osutatud teabe vastuvotva litkmesriigi pédevale asutusele
kahe kuu jooksul alates kdnealuse teabe saamisest. Liikmesriigid tagavad, et
vastuvotva lilkmesriigi pédev asutus Kkinnitab viivitamata kodnealuse teabe
kattesaamist. Liikmesriigid tagavad, et vastuvotva liikmesriigi padev asutus teavitab
pensioniasutust kirjalikult, et vastuvdtva liitkmesriigi padev asutus on selle teabe
katte saanud.

Liikmesriigid tagavad, et paritoluliikmesriigi padev asutus véljastab esimeses 18igus
osutatud pohjendatud otsuse he kuu jooksul alates kogu I8ikes 3 osutatud teabe
saamisest.”;

(c) I6iked 6 ja 7 asendatakse jargmisega:

,0. Piiriulest tegevust elluviiva pensioniasutuse suhtes kohaldatakse IV jaotises
osutatud teabendudeid, mille on kehtestanud vastuvéttev liikmesriik pensioniskeemi
potentsiaalsete liikmete, liilkmete ja soodustatud isikute suhtes, kes on selle piiritlese
tegevusega seotud, v.a artiklis 38 osutatud pensionimakse teatis, mille suhtes
kohaldatakse Ghtlustatud liidu norme kooskdlas kdnealuse artikli 18ikega 6.

7. Enne kui pensioniasutus alustab piirililest tegevust, peab vastuvdtva
litkmesriigi padev asutus the kuu jooksul pdrast 16ikes 3 nimetatud teabe saamist
valmistuma asjaomase piiritlese tegevuse jarelevalveks. Konealune valmistumine on
seotud sotsiaal- ja t66diguse nduetega, mis on tédandjapensioni skeemide valdkonna
puhul asjakohased ja mille alusel tuleb vastuvdtvas liikmesriigis sponsorettevétja
spondeeritud pensioniskeemi hallata, ning vastuvdtva liikmesriigi teabenduetega,
millele on osutatud 1V jaotises ja mida kohaldatakse piiritilese tegevuse suhtes.
Lisaks sellele teatab vastuvOtva liikmesriigi padev asutus artikli 59 I0igetes 3 ja 4
osutatud viisil paritoluliikmesriigi padevale asutusele artikli 59 18ikes 1 osutatud
Oiguslikud satted, mida tema territooriumil kohaldatakse. Paritoluliikmesriigi padev
asutus edastab selle teabe viivitamata pensioniasutusele.*;

(d) lisatakse jargmine l8ige 9a:

,9a. Liikmesriigid tagavad, et koik piirililese tegevuse ja menetlustega seotud
menetlused ja formaalsused on kergesti elektrooniliselt elluviidavad.*;

(e) 18ige 10 asendatakse jargmisega:

,10. Sellise vastuvodtva liikmesriigi padev asutus, millel on pdhjust olla seisukohal,
et tema territooriumil tegutsev pensioniasutus ei tdida té0andjapensioni skeemide
valdkonnas asjakohaseid vastuvGtva liikmesriigi sotsiaal- ja t666iguse ndudeid,
teavitab paritoluliikmesriigi padevat asutust sellest viivitamata.

Paritoluliikmesriigi padev asutus votab koost6ds vastuvdtva liikmesriigi padeva
asutusega vajalikud meetmed tagamaks, et pensioniasutus I0petab tuvastatud
rikkumise.*;

() 16ikesse 11 lisatakse jargmised 18igud:

,Liikmesriigid tagavad, et nende territooriumil saab pensioniasutusele katte
toimetada kdnealuste meetmete votmiseks vajalikke 6igusdokumente.
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Lisaks vOib paritoluliikmesriigi vOi vastuvotva liikmesriigi padev asutus pdérduda
Euroopa Kindlustusjarelevalve poole ning taotleda temalt abi vastavalt maaruse (EL)
nr 1094/2010 artiklile 19. Sellisel juhul vOib Euroopa Kindlustusjarelevalve
tegutseda vastavalt volitustele, mis on talle konealuse artikliga antud.*;

(g) lisatakse jargmised I6iked 12 ja 13:

,12. LoOiked 10 ja 11 ei mdjuta vastuvGtva liikmesriigi digust votta asjakohaseid ja
mittediskrimineerivaid kiireloomulisi meetmeid, et takistada 6igusnormide rikkumist
oma territooriumil voi selle eest karistada olukordades, kus kiireloomulised meetmed
on rangelt vajalikud pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute diguste kaitseks
ning péritoluliikmesriigi samavaarsed meetmed puuduvad v6i on ebapiisavad, See
Oigus hdlmab vdimalust takistada pensioniasutuste tegutsemist sponsorettevotja jaoks
paritoluliikmesriigis, kui see on rangelt vajalik.

13. Loigete 10-13 kohaselt vdetud mis tahes meetmed, mis hdlmavad
pensioniasutuste tegevuse piiranguid, peavad olema nduetekohaselt p6hjendatud ja
neist tuleb pdhjendamatu viivituseta teatada asjaomasele pensioniasutusele.
Konealuseid meetmeid vGtva vastuvdtva liikmesriigi padev asutus teatab meetmest
ka péritolulitkmesriigi padevale asutusele ning 16ike 11 kolmanda 18igu kontekstis
Euroopa Kindlustusjirelevalvele.*;

lisatakse jargmine artikkel 11a:

,, Artikkel 11a
Esitatava teabe muudatused

1. Liikmesriigid tagavad, et kui artikli 11 18ike 3 punktib v&i ¢ kohaselt
edastatavad mis tahes andmed muutuvad, siis annab pensioniasutus muudatusest
kirjalikult teada paritolu- ja vastuvdtva liikmesriigi padevatele asutustele vahemalt
kuu aega enne muudatuse tegemist, et paritolu- ja vastuvdtva liikmesriigi padevad
asutused saaksid tdita oma vastavaid kohustusi artikli 11 alusel.

2. Liikmesriigid tagavad, et kui pensioniskeemi liikmed ja soodustatud isikud
kannavad taielikult investeerimisriski, siis kohaldatakse varem teatatud
pensioniskeemi puhul Ghest v6i enamast tdiendavast sponsorettevotjast teatamise voi
kbnealuse skeemi ebaolulistest muudatustest teatamise suhtes lihtsustatud
teavitamismenetlust.*;

artiklit 12 muudetakse jargmiselt:
(@) lisatakse jargmine ldige 2a:

,»2a. Liikmesriigid tagavad, et ulekandev pensioniasutus teeb asjaomastele
pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele ning vajaduse korral nende
esindajatele kattesaadavaks teabe ilekandmise tingimuste kohta digel ajal ja enne
I16ikes 4 osutatud taotluse esitamist.*;

(b) 18ige 3 asendatakse jargmisega:
3.  Piiritlese tlekandmise peavad eelnevalt heaks kiitma:

a) asjaomased pensioniskeemi liikmed ja soodustatud isikud lihth&alteenamusega
vOi kui see on kohaldatav, nende esindajad lihthaalteenamusega, ning

b)  vajaduse korral sponsorettevdtja.
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Esimese 16igu punkti a kohaldamisel arvutatakse lihth&éalteenamus saadud vastuste
alusel.

Liikmesriigid voOivad ette naha, et Ulekande heakskiitmiseks tuleb saavutada
osalemiskunnis, mis on kuni 25 % asjaomastest pensioniskeemi liikmetest ja
soodustatud isikutest.*;

(c) l6ike 11 teine I6ik asendatakse jargmisega:

,,Kui iilekandmine toob kaasa piiriiilese tegevuse, teavitab iilekandva pensioniasutuse
paritoluliikmesriigi padev asutus ka vastuvdtva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi
padevat asutust tdoandjapensioni skeeme kaésitleva sotsiaal- ja t060iguse nduetest,
mille kohaselt tuleb pensioniskeemi hallata, ning IV jaotises osutatud vastuvdtva
liilkmesriigi teabenduetest, mida kohaldatakse piiritilese tegevuse suhtes. Teavitamine
toimub jirgmise nelja nddala jooksul.;

lisatakse jargmine artikkel 12a:

,, Artikkel 12a
Liikmesriigisisesed tlekanded

Liikmesriigid tagavad, et kui samas liikmesriigis tegevusloa saanud pensioniasutuste
vahel tehakse pensioniskeemi koigi kohustuste, tehniliste eraldiste ning muude
kohustuste ja diguste ning vastavate varade v@i raha ekvivalentide vBi nende osa
ulekandeid, siis jargitakse lihtsaid ja labipaistvaid menetlusi, millega tagatakse
pensioniskeemi  lilkkmete ja soodustatud isikute Kkaitse ning asjaomaste
pensioniskeemide jatkuv maistlik haldamine.

Konealused ulekanded peab eelnevalt heaks kiitma padev asutus, kes kontrollib
vahemalt kbike jargmist:

a)  kas esitatud teave on terviklik ja tapne;

b) kas asjaomaste pensioniasutuste haldusstruktuur, finantsolukord ning
pensioniasutust tegelikult juhtivate isikute hea maine, kutsekvalifikatsioonid ja
kogemused on vastavuses kavandatud tlekandmisega:

c) kas pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute pikaajalised huvid on
piisavalt kaitstud;

d) kas Ulekantavad varad on piisavad ja sobilikud vastavate kohustuste, tehniliste
eraldiste ning muude kohustuste ja diguste katmiseks.

Kui litkmesriik seab liikmesriigisiseste (lekannete eeltingimuseks asjaomaste
pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute antud eelneva heakskiidu, siis ei tohi
heakskiitmise menetlus olla rangem kui artikli 12 18ikes 3 sétestatud menetlus.*;

artikli 13 16iked 1 ja 2 asendatakse jargmisega:

1. Paritolulitkmesriik tagab, et pensioniskeeme haldavad pensioniasutused
kehtestavad alati kdikide oma to6andjapensioni skeemide ja, kui see on liikmesriigi
Oiguse alusel lubatud, pensioniasutuste kaudu turustatavate personaalse pensioni
skeemide jaoks piisavad kohustuste summad, mis vastavad nende olemasolevatest
pensionilepingutest tulenevatele rahalistele kohustustele.

2. Kui pensioniasutused katavad biomeetrilisi riske v0i tagavad investeeringute
tootluse vOi teatava maksete taseme, tagab paritoluliikmesriik, et pensioniskeeme
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haldavad pensioniasutused moodustavad selliste pensioniskeemide puhul piisavad
tehnilised eraldised.*;

artiklit 14 muudetakse jargmiselt:
(@) I6iget 2 muudetakse jargmiselt:
1)  esimese I6igu sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,Paritolulitkmesriik tagab, et nende pddevatel asutustel on vajalikud volitused, et
lubada pensioniasutusel piiratud aja jooksul omada tehniliste eraldiste katmiseks
ebapiisavaid varasid. Sellisel juhul nduavad pédevad asutused, et pensioniasutus
koostaks konkreetse ja teostatava taastamiskava koos ajakavaga 10ikes 1 esitatud
nouete uuesti tditmiseks. Kava suhtes kohaldatakse jargmisi tingimusi:*;

i)  lisatakse jargmine 15ik:

,Esimese 10igu sissejuhatavas lauses osutatud ,,piiratud aeg* méératakse kindlaks
liikmesriigi digusega ja see ei tileta igal juhul kiimmet aastat.;

(b) I6ige 3 jéetakse vilja;
artiklit 16 muudetakse jargmiselt:
(@) 16ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Selleks et tagada todandjapensioni kogumise ja, kui seda lubatakse litkmesriigi
Oiguse alusel, personaalse pensioni kogumise pikaajaline jatkusuutlikkus,
kehtestavad liikmesriigid ndude, et iga artikli 15 16ikes 1 osutatud pensioniasutus,
mis on nende territooriumil tegevusloa saanud, sdilitaks kogu aeg kogu tema tegevust
hdlmava piisava solventsusmarginaali, mis vastaks vahemalt k&esoleva direktiivi
nduetele.”;

(b) 1Bike 4 teine 161k asendatakse jargmisega:

,,Esimese 10igu punktis a osutatud nditaja ei tohi olla suurem kui 3,5 % uhelt poolt
elukindlustuse, todandja kogumispensionide ja, kui see on lubatud liikmesriigi 6iguse
alusel, personaalse pensioni kogumisega seotud majandustegevuse asjaomaste
kogusummade ning teiselt poolt koigi zillmereerimist vdimaldavate poliiside
matemaatiliste eraldiste vahede summast. Nimetatud vahest arvatakse maha
voimalikud varana kirjendatud amortiseerimata omandamiskulud.*;

artiklisse 17 lisatakse jargmine 18ige 7:

7. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 64a ké&esolevas artiklis ja
artiklis 18 osutatud numbrite ja protsentvaartuste muutmiseks vastu delegeeritud
oigusakte.*;

lisatakse jargmine artikkel 18a:

,,Artikkel 18a
Asutusesisene stressitestimine

1. Paritoluliikmesriigi padevad asutused nduavad, et kui biomeetrilise riski
kindlustab vOi konkreetse investeeringu tulemuslikkuse voi teatava tulu taseme tagab
pensioniasutus ise ja mitte sponsorettevotja, teevad pensioniskeeme haldavad
pensioniasutused vahemalt iga kolme aasta tagant stressitesti, et hinnata nende



vOimet taita oma kohustusi pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute ees, sh
ebasoodsaid turu ja demograafilisi muutusi kajastavate stsenaariumide korral.

liIma et see piiraks esimese l6igu kohaldamist, on péritoluliikmesriigi pédeval
asutusel digus nduda, et pensioniasutus teeks stressiteste sagedamini, vahemalt juhul,
kui eelmiste aastate stressitestide tulemustes tehakse kindlaks risk, et ei ole piisavalt
ja asjakohaseid varasid tehniliste eraldiste katmiseks jargmise kiimne aasta jooksul.

Liikmesriigid vdivad samuti nduda, et pensioniasutused hindaksid, kas nende
prognoositud  kattesaadav ~ solventsusmarginaal ~ Uletab  nende  ndutavat
solventsusmarginaali voOi, kui see on kohaldatav, artikli 15 kohaselt liikmesriigi
digusaktidega nGutavaid mis tahes kdrgema taseme regulatiivseid omavahendeid.

2.  Loike 1 kohaldamisel teeb pensioniasutus varade ja kohustuste prognoose
jargmise kiimne majandusaasta kohta alates viimaste finantsaruannete kuupaevast iga
jargmise stsenaariumi alusel:

(@) lahtestsenaarium, millega pikendatakse viimaste finantsaruannete esitamise
kuupéeval valitsevaid majandustingimusi;

(b) ebasoodne stsenaarium, mille puhul toimub intressimédérade suhteline plsiv
vahenemine 40 % voi absoluutne vahenemine 0,75 protsendipunkti, olenevalt
sellest, kumb on mdjusam, ilma et intressimaarad langeksid alla 0 % vO0i
uletaksid 3,5 %;

(c) ebasoodne stsenaarium, mille puhul véheneb mitte-amortiseeritava vara
investeerimistulu 30 %;

(d) igas vanuses pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute suremus vaheneb
10 %.

Erandina esimesest 18igust vdivad liikmesriigid nduda, et pensioniasutused:
(@) teeksid prognoose rohkem kui kiimne majandusaasta kohta;

(b) teeksid prognoose ebasoodsate stsenaariumide alusel, mis on mdjusamad kui
esimese 18igu punktis b, ¢ voi d mérgitud stsenaariumid,

(c) teevad prognoose tdiendavate stressistsenaariumide alusel.

3 Kui I6ikes 1 osutatud stressitesti tulemustest ndhtub, et 10ikes 2 osutatud mis
tahes stsenaariumi puhul ei oleks pensioniasutusel kas piisavalt varasid tehniliste
eraldiste katmiseks vOi, kui see on kohaldatav, piisavat ké&ttesaadavat
solventsusmarginaali ndutava solventsusmarginaali voi artikli 15  kohaselt
lilkmesriigi Oiguse jargi ndutava mis tahes korgema omavahendite taseme
saavutamiseks mis tahes prognoositud aastal, siis tagavad liikmesriigid, et padev
asutus nduab pensioniasutuselt l&henemiskava esitamist.

L&henemiskavas margitakse meetmed, mida pensioniasutus kavatseb votta, et
taastada prognoositud ajavahemikus selle vGime séilitada piisavalt varasid tehniliste
eraldiste katmiseks vdi, kui see on kohaldatav, tagada ndutavat solventsusmarginaali
uletav kéattesaadav solventsusmarginaali kdigi 10ikes 2 osutatud stsenaariumide
puhul.

Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutus esitab lahenemiskava pédevale asutusele
kolme kuu jooksul alates stressitesti tegemise kuupédevast.
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Kui ldhenemiskava ei esitata kolme kuu jooksul voi kui l&henemiskava ei sisalda
usaldusvaarseid meetmeid seoses stressitesti kdigus kindlaks tehtud alarahastamisega
vOI, kui see on kohaldatav, kéttesaadava solventsusmarginaali ebapiisava tasemega ,
siis tagavad liikmesriigid, et padevatel asutustel on Gigus nduda pensioniasutuselt
suurema kéattesaadava solventsusmarginaali séilitamist.

4.  LOiget 3 ei kohaldata juhul, kui pensioniasutusel on kooskdlas artikli 14
IGikega 2 luba omada ebapiisavaid varasid piiratud aja jooksul tehniliste eraldiste
katmiseks. Sel juhul tagavad liikmesriigid, et artikli 14 18ike 2 kohaselt vastu véetud
finantsseisundi taastamise kava kajastab kdesoleva artikli 18ikes 1 osutatud
stressitesti tulemust ning seda ajakohastatakse vajaduse korral vastavalt, eelkdige
madrates kindlaks meetmed ja tdieliku rahastamise taastamise ajavahemiku.

5. Liikmesriigid v@ivad otsustada mitte kohaldada 18ikeid 1-3, kui nad nduavad
nende territooriumil tegutsevatelt pensioniasutustelt regulatiivsete omavahendite
valdamist artiklis 17 osutatud ndutavast solventsusmarginaalist suuremas ulatuses,
tingimusel et kdnealused regulatiivsete omavahendite nduded on vahemalt turu- ja
iileelamisriski seisukohast riskipdhised.*;

artiklit 19 muudetakse jargmiselt:
(@ I6iget 1 muudetakse jargmiselt:
(a) sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

1. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et nende territooriumil tegevusloa saanud
pensioniasutused teeksid investeeringuid mdistlikkuse pdhimotet jargides ja
kooskolas eelkdige jargmiste nduetega:*;

(b) punkt b asendatakse jargmisega:

,b) madistlikkuse  pBhimdtte  kohaselt  vdtavad  pensioniasutused  oma
investeerimisotsuste puhul arvesse Euroopa Parlamendi ja nbukogu mé&éruse
(EL) 2019/2088" artikli 2 punktis 22 maaratletud jatkusuutlikkusriske ning
selleks votavad pensioniasutused arvesse oma investeerimisstrateegia ja -
otsuste v@imalikku pikaajalist m6ju maaruse (EL) 2019/2088 artikli 2
punktis 24 méaratletud jatkusuutlikkusteguritele. Seda tehakse
proportsionaalsel viisil, vottes arvesse pensioniasutuste tegevuse olemust,
ulatust ja keerukust.*;

(c) punkt d asendatakse jargmisega:

,d) varad investeeritakse peamiselt reguleeritud turgudel, mitmepoolsetes
kauplemissiisteemides voi organiseeritud kauplemissiisteemides;*;

(b) lisatakse jargmised I6iked 1a—1d:

»la. Liikmesriigid nduavad, et kogu varaportfelli puhul investeerivad
pensioniasutused ainult varadesse ja instrumentidesse, mille riske asjaomane
pensioniasutus suudab oma dldiste rahastamisvajaduste hindamisel ning
pensioniskeemi  liikmetele ja soodustatud isikutele nende pensionitulu
valjamaksmisega seotud riskide hindamisel kooskdlas artikliga 28 nduetekohaselt
kindlaks teha, md6ta, jalgida, hallata, kontrollida ja teatada ning arvesse votta.

1b. Liikmesriigid nduavad, et tehniliste eraldiste katmiseks hoitav vara
investeeritakse samuti pensioniasutuse voetud kohustuste olemust ja kestust
arvestades sobilikul viisil.



1c. Liikmesriigid nduavad, et pensioniasutuste investeerimisotsused kajastavad
pensioniskeemi  liikmete ja soodustatud isikute kestlikkuseelistusi,  kui
pensioniasutused suudavad hinnata neid pensioniskeemi liikmete eelistusi ning
ulatuses, milles konealused eelistused on kooskdlas 16ikes 1 satestatud
investeerimispdhimotetega.

1d. Ldike 1c kohaldamisel tdhendavad kestlikkuseelistused pensioniskeemi
lilkmete, soodustatud isikute voi potentsiaalsete liikmete valikut seoses sellega, kas
ja millises ulatuses tuleb nende investeeringutesse kaasata Uks vOi mitu jargmist
finantsinstrumenti:

a) finantsinstrument, mille puhul klient vGi potentsiaalne klient maérab kindlaks,
et miinimumosa investeeritakse keskkonnasaastlikesse investeeringutesse, mis
on madratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaaruse (EL)2020/852"
artikli 2 punktis 1;

b)  finantsinstrument, mille puhul klient v6i potentsiaalne klient méaérab kindlaks,
et miinimumosa investeeritakse jatkusuutlikesse investeeringutesse, mis on
maéaratletud mééruse (EL) 2019/2088 artikli 2 punktis 17;

c) finantsinstrument, mille puhul vdetakse arvesse peamist kahjulikku mdju
maaruse (EL) 2019/2088 artikli 2 punktis 24 maadratletud
jatkusuutlikkusteguritele, kui klient vOi potentsiaalne klient méérab kindlaks
seda kaalutlust valjendavad kvalitatiivsed vai kvantitatiivsed elemendid.

(c) I6ige 6 asendatakse jargmisega:

,Litkmesriigid voivad kooskdlas 15igetega 1-5 anda pdadevale asutuse volituse
kehtestada nende territooriumil tegevusloa saanud pensioniasutuste suhtes
Uksikasjalikumaid ndudeid, tingimusel et need nduded on pdhjendatud
usaldatavusnduetega.

Mis tahes konealuseid norme kohaldatakse ainult juhul, kui investeerimisriski
kannavad pensioniskeemi liikmed ja soodustatud isikud. Kuid sellistel juhtudel ei
tohi takistada pensioniasutustel:

a)  investeerida kuni 70 % tehniliste eraldiste kattevaradest vdi sellisest portfellist,
millesse kuuluvate pensioniskeemide liikmed kannavad investeerimisriske,
aktsiatesse, muudesse vabalt kaubeldavatesse aktsiatena késitletavatesse
vaartpaberitesse ja arithingute volakirjadesse, millega lubatakse kaubelda
reguleeritud turgudel vO&i mitmepoolsetes kauplemissiisteemides vOi
organiseeritud kauplemisstisteemides, ning maérata nende vaartpaberite
suhtelist kaalu investeerimisportfellis;

b) investeerida kuni 30 % tehniliste eraldiste kattevaradest sellistesse varadesse,
mis on nomineeritud muus vaaringus kui kohustused,

c) investeerida pikaajalise investeerimisperioodiga instrumentidesse, millega ei
kaubelda reguleeritud turgudel, mitmepoolsetes kauplemissisteemides vOi
organiseeritud kauplemissiisteemides;

d) investeerida instrumentidesse, mille on valja andnud vdi taganud EIP Euroopa
Strateegiliste Investeeringute Fondi, Euroopa pikaajalise investeerimisfondi,
Euroopa sotsiaalse ettevotluse fondi ja Euroopa riskikapitalifondi raames.*;

(d) 108iked 7 ja 8 jéetakse Vélja;



(23)

* Euroopa Parlamendi ja nBukogu 27.novembri 2019. aasta mé&arus (EL) 2019/2088, mis
kasitleb jatkusuutlikkust késitleva teabe avalikustamist finantsteenuste sektoris (ELT L 317,
9.12.2019, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2019/2088/0j).

** Euroopa Parlamendi ja nBukogu 18. juuni 2020.aasta méarus (EL) 2020/852, millega
kehtestatakse kestlike investeeringute hélbustamise raamistik ja muudetakse maarust (EL) 2019/2088

(ELT L 198, 22.6.2020, Ik 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2020/852/0j).*;

artiklit 21 muudetakse jargmiselt:
(@) 16ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et ko&igil pensioniasutustel on tdhus
juhtimissusteem, mis tagab nende tegevuse kindla ja usaldusvéérse juhtimise.
Konealune susteem peab hdlmama vahemalt jargmist:

a)  nduetekohane ja labipaistev organisatsioonistruktuur, vastutuse selge jaotus ja
ulesannete piisav lahusus;

b)  tulemuslik ststeem, millega tagatakse teabeedastus ja huvide konfliktide
haldamine.

Juhtimissusteemiga tagatakse, et investeerimisvaradega seotud keskkonna-, sotsiaal-
ja juhtimistegureid vdetakse investeerimisotsustes arvesse ning see vaadatakse
asutuses korrapéraselt labi.

Selline sisemine labivaatamine hélmab haldus-, juhtimis- vdi jarelevalveorgani
koosseisu, tulemuslikkuse ja sisemise juhtimise piisavuse hindamist, vottes arvesse
pensioniasutuse tegevusele omaste riskide laadi, ulatust ja keerukust.*;

(b) I6iked 3 ja 4 asendatakse jargmisega:

3. Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutused votavad vastu kirjaliku strateegia
riskijuhtimise, sisekontrolli, siseauditi, tasustamise ning asjakohasel juhul aktuaari ja
edasiantud tegevuste kohta ning rakendavad seda. Pensioniasutuse juhtimis- voi
jarelevalveorgan peab need kirjalikud strateegiad eelnevalt heaks kiitma ja need
vaadatakse labi vahemalt iga kolme aasta jarel ning neid kohandatakse stisteemi voi
asjaomase valdkonna oluliste muutuste pohjal.

4.  Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutusel on tulemuslik sisekontrollististeem.
Konealune siisteem peab h&lmama haldus- ja raamatupidamiskorda, sisekontrolli
raamistikku, pensioniasutuse koigi tasandite asjakohast aruandluskorda ning
oigusaktidele vastavuse tagamist.*;

(c) lisatakse jargmine IGige 4a:

,4a. Oigusaktidele vastavuse tagamine hdlmab haldus-, juhtimis-  VvO0i
jarelevalveorgani ndustamist seoses kéesoleva direktiivi kohaselt vastuvoetud Gigus-
ja haldusnormidele vastavusega. Selle kdigus hinnatakse samuti diguskeskkonna mis
tahes muudatuste m6ju asjaomase pensioniasutuse tegevusele ning tehakse kindlaks
nouete mittejargmisest tulenev risk ja hinnatakse seda.*;

(d) 1Bike 6 teine ja kolmas lause jaetakse vélja;
(e) lisatakse jargmised I6iked 7-10:

,7. Kui pensioniasutuse ja selle teenuseosutaja vahelisest suhtest tekib
potentsiaalne voi tegelik huvide konflikt, siis nduavad liikmesriigid, et tegelikult
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pensioniasutust juhtivad isikud teeksid s6ltumatuid otsuseid ainult pensioniskeemi
liilkmete ja soodustatud isikute huvides.

8.  Liikmesriigid nduavad pensioniasutustelt ja vajaduse korral nende vastavatelt
nimetamiskomiteedelt, et nad kaasaksid juhtimis- vOi jarelevalveorgani liikmete
valimisel mitmesuguseid omadusi ja padevusi, tagades naiste ja meeste
tasakaalustatud esindatuse.

Liikmesriigid nduavad, et pensioniasutused ja vajaduse korral nende vastavad
nimetamiskomiteed kehtestaksid pdhimotted, mis edendavad juhtimis- Vi
jarelevalveorgani moodustamisel mitmekesisust ja kaasamist. Nende pdShimdtete
puhul tuleb vajaduse korral votta arvesse, et haldus-, juhtimis- Vi
jarelevalveorganisse kuuluvad sotsiaalpartnerite esindajad ning neid tuleb kohaldada
pensioniasutuse tegevuse olemuse, ulatuse ja keerukusega proportsionaalsel viisil.

Samuti nduavad liikmesriigid, et pdhimotetega maarataks pensioniasutuse tegevuse
olemuse, ulatuse ja keerukusega proportsionaalsel viisil kindlaks soolise tasakaaluga
seotud individuaalsed kvantitatiivsed eesmérgid. Eesmérgi puhul tuleb votta arvesse
juhtimis- voi jarelevalveorgani liikmeid, kelle valib pensioniasutuse sponsorettevotja,
ja seda ei kohaldata pensioniasutuste puhul, mille sponsorettevotja valib kolm voi
vahem pensioniasutuse juhtimis- vai jarelevalveorgani liiget.

9.  Liikmesriigid nduavad, et pensioniasutused avalikustaksid aastaaruannetes
juhtimis- voi jarelevalveorganis alaesindatud soo esindatuse soolise tasakaalu
eesmérgi, juhtimis- vOi jarelevalveorganis alaesindatud soost inimeste arvu
suurendamise strateegia ning selle rakendamise.

10. Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on sobilikud vahendid, meetodid
ja volitused pensioniasutuste juhtimissusteemi kontrollimiseks ning kdnealuste
pensioniasutuste kindlaks tehtud tekkivate riskide hindamiseks, mis vdivad mdjutada
nende rahalist usaldusvaérsust.

Liikmesriigid tagavad, et nende padevatel asutustel on digus nduda juhtimisststeemi
parandamist ja tugevdamist, et tagada vastavus artiklites 20-32 sétestatud nduetele.;

artiklit 22 muudetakse jargmiselt:
(@) 16ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Liikmesriigid nduavad pensioniasutustelt selle tagamist, et isikud, kes
tegelikult juhivad pensioniasutust, haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorganit, isikud,
kes tdidavad pohifunktsioone, ja vajaduse korral isikud ja Gksused, kellele on
pohifunktsiooni taitmine artikli 31 kohaselt edasi antud, jargivad oma ulesandeid
taites jargmisi ndudeid:

a)  sobivuse ndue:

i)  tegelikult pensioniasutust juhtivate isikute puhul on neil kvalifikatsioon,
teadmised ja kogemused, mis on piisavad, et v6imaldada neil tagada
pensioniasutuse kindel ja usaldusvéérne juhtimine, mis hdlmab teadmisi
ja padevust, mis vdimaldab neil votta arvesse pensioniskeemi liikmetele
ja soodustatud isikutele avalduvat erineval tasemel riski, olenevalt nende
skeemide olemusest, kuhu nad kuuluvad,
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i) aktuaari ja siseauditi pohifunktsiooni taitvate isikute puhul on nende
kvalifikatsioon, teadmised ja kogemused piisavad, et tdita nduetekohaselt
oma pdhifunktsioone;

iii) muid pohifunktsioone téitvate isikute puhul on nende kvalifikatsioon,
teadmised ja kogemused piisavad, et tédita nOuetekohaselt oma
pdhifunktsioone;

iv) haldus-, juhtimis- vOi jarelevalveorganitel on  kollektiivselt
kvalifikatsioon, teadmised ja kogemused, mis on piisavad, et nad saaksid
taita oma ametitilesandeid;

b)  nduetekohasuse nBue: neil on laitmatu maine ja nad on usaldusvéérsed.*;
(b) lisatakse jargmised I6iked 1a ja 1b:

,la. Liikmesriigid nduavad, et pensioniasutused teavitaksid oma pédevaid asutusi
IGikes 1 osutatud isikute mis tahes vahetumisest koos kdnealuste vahetuste pdhjuste
ja kogu teabega, mis véimaldab hinnata, kas uus isik on sobiv ja nduetekohane.

1b.  Liikmesriigid nduavad, et pensioniasutused teavitaksid oma péadevaid asutusi,
kui 18ikes 1 osutatud mis tahes isik ei vasta enam selles I18ikes osutatud nduetele vOi
on sel pdhjusel vélja vahetatud.;

(c) l6ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused suudavad hinnata, kas l6ikes 1
osutatud isikud téidavad pidevalt 18ikes 1 esitatud ndudeid ning kas on tegelikke voi
potentsiaalseid huvide konflikte ja kuidas neid vilditakse voi hallatakse.*;

(d) lisatakse jargmine I8ige 2a:

,»2a. Kui pensioniasutust tegelikult juhtiv v6i muid pdhifunktsioone tditev isik ei
vasta 18ike 1 nduetele, siis on padevatel asutustel volitus nduda, et pensioniasutus
vabastaks selle isiku konealuselt ametikohalt.*;

artikli 23 I6ikesse 3 lisatakse jargmised punktid h ja i:

,h) tasustamispdhimOtetes madratakse kindlaks, kuidas pensioniasutus votab
arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse (EL) 2019/2088 artikli 2
punktis 22 madratletud jatkusuutlikkusriskide kaasamist selle
riskijuhtimissiisteemi;

i)  tasustamispdhimoOtted ja - tavad peavad olema objektiivsed ja
mittediskrimineerivad ning pOhinema mees- ja naistootajatele vordse voi
vordvédrse to6 eest vordse tasu maksmise pohimattel.*;

artikli 25 ldike 2 sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

»Riskijuhtimissiisteem hdlmab viisil, mis on proportsionaalne pensioniasutuse
tegevuse laadi, ulatuse ja keerukusega, riske, mis vdivad ilmneda pensioniasutuses
vOi ettevotjas, millele on edasi antud pensioniasutuse Ulesanded ja tegevused,
asjakohasel juhul vihemalt jirgmistes valdkondades:*;

artikkel 26 asendatakse jargmisega:
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,, Artikkel 26
Siseauditi funktsioon

1. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et pensioniasutused naeksid ette tulemusliku
siseauditi funktsiooni, mis on proportsionaalne nende tegevuse laadi, ulatuse ja
keerukusega.

Siseauditi funktsiooni abil hinnatakse sisekontrollististeemi ja juhtimissiisteemi teiste
elementide asjakohasust ja tulemuslikkust, sealhulgas vajaduse korral edasiantud
tegevusi.

2. Koikidest siseauditi jareldustest ja soovitustest teatatakse pensioniasutuse
haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorganile, kes otsustab, milliseid meetmeid vOetakse
siseauditi iga jarelduse ja soovituse suhtes, ning tagab konealuste meetmete
rakendamise.*;

artiklit 28 muudetakse jargmiselt:
(@) l6ikesse 1 lisatakse jargmine I6ik:

,Lilkmesriigid tagavad, et pensioniasutus kehtestab riskihindamise kirjalikud
tegevuspdhimotted, mis sisaldavad hindamise labiviimise protsesse ja menetlusi,
hindamiste sagedust ja meetodeid.*;

(b) I6iget 2 muudetakse jargmiselt:
i)  sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,,Litkmesriigid tagavad, et 15ikes 1 osutatud riskihindamine hdlmab pensioniasutuse
tegevuse laadi, ulatust ja keerukust arvesse vottes jargmist:*;

i)  lisatakse jargmised punktid i, j ja k:

,»1) hindamine, millised on pensioniasutusele avalduvad vdi avalduda voivad
riskid v@rreldes pensioniasutuse haldus-, juhtimis- v@i jarelevalveorgani
heaks kiidetud riskitaluvuspiiridega;

j)  artikli 44b I6ikes 2 osutatud hinnang;

k)  mastaabiséastu ja tdhususe variantide hindamine, sh osalemine
koondatud investeerimisstruktuurides, jagatud teenustes v@i Ulekannetes
ning nende mdju pensioniskeemi litkmetele ja soodustatud isikutele.*;

iii) lisatakse jargmine 10ik:
,Liitkmesriigid nouavad esimese 1digu punkti i kohaldamisel, et kui kooskdlas
pensioniskeemi tingimustega kannavad riski pensioniskeemi liikmed ja soodustatud
isikud, siis vOetakse arvesse riske ja riskitaluvuspiire pensioniskeemi liikmete ja

soodustatud isikute seisukohast, vottes arvesse nende riskivotmisvGimet ja
riskivalmidust.*;

artiklisse 30 lisatakse jargmised I6igud:

,,Liikmesriigid nduavad, et Ulevaates margitakse iga pensioniskeemi kohta selged
investeerimiseesmargid, mis on kooskdlas skeemi pensionisissetuleku eesmargi,
uldiste tulemuseesmérkide ja tulemuslikkuse jarelevalve viisidega. Ulevaates tuleb
samuti markida, millal ja millises ulatuses vdib lubada korvalekaldeid vara jaotamise
strateegiast ja tulemuslikkuse eesmarkidest. Investeerimispoliitika peab samuti
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sisaldama Uldotsuseid varade taktikalise jaotamise, tagatiste valimise ja tehingute
tegemise kohta.

Ulevaates tuleb samuti kasitleda, kas, miks, millises ulatuses ja kuidas kasutatakse
keerukamaid, sh alternatiivseid varaklasse, ning tépsustada vastaspoole riski
asjakohast ulatust.

Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutus kehtestab menetlused ja kriteeriumid
investeerimispoliitika  tulemuslikkuse l&bivaatamiseks ning poliitika, selle
rakendamismenetluste ja otsustusstruktuuri muudatuste vajaduse kindlaks
madramiseks.

Ulevaate votab vastu pensioniasutuse haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorgan. Kui
pensioniasutus haldab erinevaid pensioniskeeme, siis tuleb koostada iga skeemi
investeerimispoliitika kohta eraldi ilevaade.

Liikmesriigid tagavad pensioniskeemide puhul, mille liikmetel on 0&igus teha
investeerimisotsuseid, et (levaates esitatakse sobilik valik investeerimisv8imalusi, sh
vaikimisi  kasutatav variant, selles liigitatakse need variandid l&htuvalt
pensioniskeemi liikmetele tekkiva investeerimisriski olemusest ja ulatusest ning
tagatakse, et tehakse kattesaadavaks piisavalt teavet teadlike investeerimisotsuste
tegemiseks.*;

artiklit 31 muudetakse jargmiselt:
(@) 16ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Liikmesriigid lubavad v0i nduavad, et nende territooriumil tegevusloa saanud
pensioniasutused annavad mis tahes tegevuse, sealhulgas pohifunktsioonid ja
kdnealuste pensioniasutuste juhtimise tervikuna vOi osaliselt Ule kdnealuste
pensioniasutuste nimel tegutsevatele teenuseosutajatele, tingimusel et tegevuse
edasiandmise korraldused vastavad IGigetele 2—7.;

(b) I6ige 5 asendatakse jargmisega:

5. Liikmesriigid tagavad, et pohifunktsioone, konealuste pensioniasutuste
juhtimist v8i muud kéesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvat tegevust
edasiandvad pensioniasutused sOlmivad teenuseosutajaga Oiguslikult taitmisele
pOoratava Kirjaliku lepingu. Selline leping sisaldab otseste ja kaudsete kulude jaotust
ning selles méaratakse selgelt kindlaks pensioniasutuse ja teenuseosutaja digused ja
kohustused. Kui on v6imalik huvide konflikt teenuseosutajaga, siis peavad
pensioniasutused dokumenteerima ja rakendama menetlused, millega valditakse voi
hallatakse huvide konflikte.*;

(c) l6ige 7 jéetakse vélja;
artiklit 33 muudetakse jargmiselt:
(@) l6iked 1, 2 ja 3 asendatakse jargmistega:

,1.  Pensioniskeemi puhul, mille liikmed ja soodustatud isikud kannavad taielikult
investeerimisriski, nduab paritoluliikmesriigi pédev asutus, et pensioniasutus
méaéraks Uhe depositooriumi pensioniskeemi kohta varade hoidmiseks ja
jarelevalvekohustuste taitmiseks artiklite 34 ja 35 kohaselt v6i, kui pensioniasutus
hoiab varasid ise kooskdlas artikli 34 16ikega 2, et pensioniasutusel oleks usaldusisik,
kes taidab jarelevalvekohustusi kooskdlas artikliga 35 ja kellest teavitatakse padevat
asutust.
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Esimese 16igu kohaldamisel ei tegutse pensioniasutus voi vajaduse korral artikli 2
IGikes 1 osutatud volitatud Uksus kdnealuse skeemi depositooriumina.

2. Pensioniskeemide puhul, mille pensioniskeemi liikkmed ja soodustatud isikud ei
kanna téielikult investeerimisriski, vOib paritoluliikmesriik nduda, et pensioniasutus
madraks Uhe depositooriumi pensioniskeemi kohta varade hoidmiseks voi varade
hoidmiseks ja jarelevalvekohustuste taitmiseks artiklite 34 ja 35 kohaselt.

3. Kui kaesolevas peatlkis ei ole satestatud teisiti, siis kohaldatakse
depositooriumi méaramise suhtes vastavalt direktiivi 2009/65/EU IV peatikki.

Liikmesriigid ei tohi keelata pensioniasutustel madrata teises liikmesriigis asutatud
depositooriume.*;

artikkel 34 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 34
Varade hoidmine ja depositooriumi vastutus

1.  Kui kéesolevas peatiikis ei ole sétestatud teisiti, siis kohaldatakse varade
hoidmise ja depositooriumi vastutusega seotud depositooriumide tlesannete taitmise
suhtes vastavalt direktiivi 2009/65/EU 1V peatiikKi.

2. Juhul kui varade hoidmiseks depositooriumi ei mé&irata, peavad
pensioniasutused vahemalt:

a)  jargima finantsinstrumentidega seoses nduetekohast hoolsust ja tagama nende
kaitse;

b) pidama registrit, mis vbéimaldab pensioniasutusel igal ajal ja viivitamata
tuvastada koik varad;

c) votma vajalikke meetmeid huvide konflikti valtimiseks seoses varade
hoidmisega;

d) teavitama taotluse korral piddevaid asutusi sellest, kuidas varasid hoitakse.*;
artikli 35 l6ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Kui ké&esolevas peatiikis ei ole satestatud teisiti, siis kohaldataks_ge
depositooriumi  jarelevalvekohustuste suhtes vastavalt direktiivi 2009/65/EU
IV peatiikki.*;

IV jaotise pealkiri asendatakse jargmisega:
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POTENTSIAALSETELE PENSIONISKEEMI LIIKMETELE,

LIIKMETELE JA SOODUSTATUD ISIKUTELE ANTAV TEAVE NING
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ARITEGEVUSE NORMID;

artiklit 36 muudetakse jargmiselt:
(@) 16ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Loodud pensioniskeemi laadi arvesse vottes tagavad liikmesriigid, et iga nende
territooriumil todandjapensioni skeemi haldav tegevusloa saanud pensioniasutus
esitab:

a)  potentsiaalsetele liikmetele: vahemalt artiklis 41 margitud teabe,
b) liitkmetele: vahemalt artiklites 3740, 41a, 42 ja 44 margitud teabe ning
c)  soodustatud isikutele: vahemalt artiklites 37, 41a, 43 ja 44 margitud teabe.

Kui litkmesriigi diguse kohaselt on pensioniasutustel digus pakkuda personaalseid
pensionitooteid, siis tagavad liikmesriigid, et iga nende territooriumil tegevusloa
saanud pensioniasutus, mis pakub neid tooteid, v.a maaruse (EL) 2019/1238 artikli 2
punktis1  madratletud  Uleeuroopaline  personaalne  pensionitoode, esitab
potentsiaalsetele pensionikogujatele ja personaalse pensioni kogujatele ning
soodustatud isikutele selge, diglase, mitteeksitava ja sobiliku teabe l&htuvalt toote
olemusest, turustuskanalist ning koguja v6i soodustatud isiku omadustest. Kdnealuse
teabe puhul tagatakse labipaistvuse ja kaitse tase, mis on v@rdvaarne tasemega, mida
ndutakse liitkmesriigi diguse alusel muude Uksuste vdi asutuste poolt personaalsete
pensionitoodete turustamisel, vahemalt jargmiste elementide puhul:

a)  pensioniasutuse tunnusandmed, Giguslik vorm ja tegevusloa seisund,;
b)  pakutava personaalse pensionitoote pdhiomadused, kulud ja riskid;
c)  esitatud mis tahes nduande vdi soovituse olemasolu ja olemus;

d) tootega seoses saadud mis tahes hivitise olemus;

e)  kaebuste esitamise ja diguskaitse menetlused.

Liikmesriigid vdivad neid ndudeid kohandada, et kajastada pensioniasutuste
eriomadusi ning personaalse pensioni turustamise kanalite mitmekesisust.*;

(b) lisatakse jargmine l6ige 4:

4. Euroopa Kindlustusjérelevalve viljastab suunised kooskblas maaruse (EL)
nr 1094/2010 artikliga 16 artiklite 41, 42 ja 43 kohaselt esitatava teabe kohta.;

artikli 37 16ike 1 punkt g asendatakse jargmisega:

,»g) kui pensioniskeemi lilkmed kannavad investeerimisriski vOi vdivad teha
investeerimisotsuseid, siis teave pensioniskeemi eelmiste perioodide
investeeringutega seotud tootluse kohta vahemalt kimne aasta jooksul voi
kdigi aastate jooksul, mil pensioniskeem on tegutsenud, kui see on alla kiimne
aasta;“
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lisatakse jargmine artikkel 37a:

., Artikkel 37a
Pensioni jalgimise stisteemid

1. Liikmesriigid tagavad, et kui pensioni jalgimise ststeemid on kasutusel, siis
hdlmavad need pensioniasutuste hallatud pensionidigusi.

2.  Loike 1 kohaldamisel tagavad liikmesriigid, et pensioniasutused edastavad
pensioni jalgimise ststeemidele, kui kdnelaused susteemid on loodud, kogu teabe,
mis on vajalik pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele nende
t06andjapensioni ja personaalse pensioni figuste kohta tervikliku, usaldusvééarse ja
ajakohase Ulevaate esitamiseks, kui kdnealuseid digusi haldab pensioniasutus.

3. Liikmesriigid tagavad, et I0ikes 2 osutatud teave edastatakse standardses,
masinloetavas ja koostalitlusvdimelises vormingus, mis vdimaldab pensioni
jalgimise ststeemidel koondada andmed kogunenud 8iguste, kogunenud kapitali ja
prognoositud tulu kohta sidusal ja v@rreldaval viisil.

4.  Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutused j&avad edastatud andmete
taielikkuse ja tapsuse eest ning kéesolevas artiklis margitud kdigi
teabevahetuskohustuste taitmise eest tdielikult vastutavaks.

5. Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused teevad kéesolevale artiklile
vastavuse jérelevalvet ja tagavad selle taitmise ning votavad parandusmeetmeid, Kui
pensioniasutused ei esita 6igel ajal taielikku ja tapset teavet.

6.  Pensioni jalgimise susteemidesse edastatava teabe vorming ja struktuur peavad
olema koosk®dlas artikli 38 kohaselt vastu voetud delegeeritud maaruses satestatud
vormingu ja struktuuriga.*;

artiklit 38 muudetakse jargmiselt:
(@) l6iked 1, 2 ja 3 asendatakse jargmistega:

1. Liikmesriigid kehtestavad nbude, et pensioniasutused koostaksid kokkuvdtliku
dokumendi, mis sisaldab igale pensioniskeemi liikmele esitatavat pdhiteavet. Selles
dokumendis tuleb esitada teave pensioniskeemi liikmele tekkiva riskitaseme kohta
ning votta arvesse riiklike pensionististeemide ning asjakohase liikmesriigi sotsiaal-,
t60- ja maksudiguse eripdra (edaspidi ,,pensionimakse teatis). Dokumendi pealkiri
sisaldab sonu ,,pensionimakse teatis.

2.  Téapne kuupdev ja ajavahemik, millele pensionimakse teatises esitatud teave
viitab, peab olema selgelt margitud.

3. Liikmesriigid nduavad, et pensionimakse teatises sisalduv teave oleks tapne,
ajakohane, tehtud valikutega kooskélas ning terviklik. Esitatud teabe mdistmise
lihtsustamiseks peab see olema esitatud Kkihiliselt ja jargima hea kujunduse
pdhimdtteid. Pensionimakse teatis tuleb teha kdigile pensioniskeemi liikmetele tasuta
kéttesaadavaks véahemalt kord aastas kas paberkandjal vdi elektrooniliselt, sh plsival
andmekandjal voi veebisaidi vahendusel olenevalt pensioniskeemi liikme eelistusest.
Pensioniskeemi liikmete eelistust tuleb kilisida vahemalt pensioniskeemi liikmeks
saamise ajal.*;

(b) lisatakse jargmine 18ige 6:
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,0. Pensionimakse teatise vorming ja struktuur esitatakse pensioniskeemi
lilkmetele ja soodustatud isikutele, kasutades liidu standardvormi, vOttes samuti
arvesse eri liiki pensioniskeemide omadusi.

Euroopa Kindlustusjarelevalve koostab pérast tarbija- ja ettevotjakatsete tegemist
regulatiivse tehnilise standardi eelndu, madrates kindlaks artiklites 3840 osutatud
teabe esitamise (ksikasjad. Artikli 39 16ike 1 punktisi osutatud varasemat
tulemuslikkust kasitleva teabe esitamise puhul v6tab Euroopa Kindlustusjérelevalve
kdnealuste regulatiivsete tehniliste standardite koostamisel arvesse eri liiki skeemide
omadusi, eelkdige kui pensioniskeemi litkmed ja soodustatud isikud kannavad
investeerimisriski vBi kui investeerimisstrateegia sdltub vanusest vai hdlmab kestuse
vastavusse viimist.

Aruandlusnduete dubleerimise minimeerimiseks tagab Euroopa
Kindlustusjarelevalve regulatiivsete standardite eelndu koostamisel maksimaalses
vdimalikus ulatuses vastavuse komisjoni delegeeritud maarusele (EL) 2021/473"
ning seab eesmargiks lihtsustada pensionimakse teatises sisalduva teabe lisamist
pensioni jalgimise susteemidesse ning pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud
isikutele kasutatavuse tagamist.

Euroopa Kindlustusjarelevalve esitab kdnealuste regulatiivsete tehniliste standardite
eelndu komisjonile hiljemalt [Véljaannete Talitus: palun lisada kuupé&ev: 18 kuud
parast joustumist].

Komisjonil on Gigus tdiendada kaesolevat direktiivi, vottes vastu kolmandas 18igus
osutatud regulatiivsed tehnilised standardid vastavalt maaruse (EL) nr 1094/2010
artiklile 10.

*

Komisjoni 18. detsembri 2020. aasta delegeeritud maéarus (EL) 2021/473, millega tdiendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérust (EL)2019/1238 seoses regulatiivsete tehniliste
standarditega, millega madratakse kindlaks nduded (leeuroopalise personaalse pensionitoote
teabedokumentide, kulude ulempiiriga hdlmatud kulude ja tasude ning riskimaandamismeetmete
kohta (ELT L 99, 22.3.2021, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req_del/2021/473/0j).*;

artikli 39 I6iget 1 muudetakse jargmiselt:
(@) lisatakse jargmine punkt ba:

,ba) litkmesriik, milles pensioniasutus on tegevusloa saanud, ja konealuse
litkmesriigi pddevate asutuste nimed;

(b) punkt d asendatakse jargmisega:

,d) teave pensionimaksete prognooside kohta, lahtudes punktisa tapsustatud
pensionieast, ning vastutust vélistav klausel selle kohta, et need prognoosid
vOivad saadava pensionimakse I6ppvéartusest erineda, sh (vajaduse korral) et
pensionitulu vaib olla muutuv;*

(c) punkt g asendatakse jargmisega:

,»g) kui pensioniskeemi liikkmed kannavad investeerimisriski vOi vdivad teha
investeerimisotsuseid, siis teave tekkinud kulude ja nende mdju kohta, sh:

)] otseselt ja kaudselt pensioniskeemi litkmetele ning soodustatud isikutele
viimase 12 kuu jooksul tekkinud kulude jaotus ja koondatult esitamine
alates ajast, kui liige kdnealuse skeemiga liitus, sh vahemalt halduskulud,


http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/473/oj
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varade hoidmise kulud ja investeerimiskulud, mis on tekkinud varade ja
portfelli tehingute haldamise tottu;

i) kuludest 16plikule kogunenud kapitalile tekkiva mdju hinnang;"
(d) lisatakse jargmised alapunktid i ja j:

»1)  kui pensioniskeemi lilkkmed kannavad investeerimisriski, siis teave
pensioniskeemi varasema tulemuslikkuse kohta v&i (kui see on kohaldatav)
valitud investeerimisvdimaluse kohta, mis hdlmab vahemalt kimne aasta
tulemuslikkust voi — juhul, kui skeem vGi asjakohane investeerimisvdimalus on
tagatud vahem kui kiimneks aastaks — koiki aastaid, milleks pensioniskeem v0i
asjakohane investeerimisvoimalus on tagatud;*

J)  kui pensioniskeemi litkmed kannavad investeerimisriski ja voivad valida
investeerimisvdimaluste vahel, siis lihiteave valitud investeerimisvéimaluse
kohta, sh valitud vOimaluste arv, igasse vOimalusse investeeritud varade
osakaal ning valitud véimaluse riskitase kokkuvdtlikus vormis.*;

(e) lisatakse jargmised I6igud:
,»Kui pensionitulu prognoosid pdhinevad majanduslikel stsenaariumidel, sisaldab
kdnealune teave punkti d kohaldamisel vahemalt parima hinnangu stsenaariumi,

soodsat stsenaariumi ja ebasoodsat stsenaariumi. Pensionitulu hinnanguline tulevane
vaartus esitatakse reaalnéitajates koos luhikese kirjeldava tekstiga.

Punkti g alapunkti ii kohaldamisel esitatakse kulud vahemalt rahaliselt ja protsendina
sissemaksetest vastavalt viimase 12 kuu jooksul ning alates ajast, kui liige skeemiga
liitus.

Punkti i kohaldamisel lisatakse eelmiste perioodide tootlust puudutavale teabele

TN

markus ,,varasem tootlus ei néita tulevast tootlust®.*;
artikli 40 16ike 1 punkt c asendatakse jargmisega:

,,c) teave pensionitulu prognooside jaoks kasutatud eelduste kohta ning vajaduse
korral teave annuiteedina véljendatud summade puhul kasutatavate eelduste
kohta, eelkbige seoses annuiteedimééra, teenuseosutaja liigi ja annuiteedi
kestusega;*;

artiklit 41 muudetakse jargmiselt:
(@) I6ike 1 punkt a asendatakse jargmisega:

,a) neile pakutavad asjakohased valikuvdimalused, sealhulgas
investeerimisvoimalused ja nende riskid;*;

(b) 18ige 2 asendatakse jargmisega:

,»2. LOigetes 1 ja 3 osutatud pensioniskeemi potentsiaalsetele liikmetele esitatakse

jargmine:

a) teave pensioniskeemi eelmiste perioodide investeeringutega seotud tootluse

kohta vahemalt kimne aasta jooksul vOi koOigi aastate jooksul, mil
pensioniskeem on tegutsenud, kui see on alla kimne aasta;

b)  teave kOigi otseste ja kaudsete kulude kohta, mis on tekkinud pensioniskeemi
lilkmetele ja soodustatud isikutele viimase 12 kuu jooksul, sh iga
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investeerimisvdimaluse eraldiseisvad kulud, mis on esitatud vahemalt
rahaliselt, ning kuludest 18plikule kogunenud kapitalile tekkiva mdju hinnang;

C) teave olemasolevate investeerimisvdimaluste ja nende riskide kohta.*;
(c) l6ike 3 punkt a asendatakse jargmisega:

,a) heile pakutavad asjakohased valikuvdimalused, sealhulgas
investeerimisvoimalused ning nende riskid ja kulud;*;

lisatakse jargmine artikkel 41a:

,, Artikkel 41a

Pensioniskeemi litkmetele ja soodustatud isikutele eesmarkide taitmata jatmise korral

(43)

esitatav teave

1. Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutused teevad korrapéraselt oma tulemuste
jarelevalvet lahtuvalt vordlusalustest, mille nende pédev asutus on kooskdlas
IGikega 4 kindlaks madranud. Liikmesriigid tagavad, et kui pensioniasutus teeb
kindlaks, et selle tulemuslikkus erineb oluliselt kohaldatavast vordlusalusest, siis
teavitab ta viivitamata padevat asutust ja esitab téendid selle kohta, et skeemi kulud
ja tasud on pdhjendatud ja proportsionaalsed ning et skeem vastab selle liikmete ja
soodustatud isikute riskitaluvusele.

Kui padev asutus jareldab, et tGendite kohaselt ei ole skeemi kulud ja tasud
pdhjendatud ja proportsionaalsed voi skeem ei vasta selle liikmete ja soodustatud
isikute riskitaluvusele, v6i kui eesmérke ei téideta vahemalt kolme aasta jooksul, siis
tagavad liikmesriigid, et pensioniasutus teavitab selle pensioniskeemi liikmeid ja
soodustatud isikuid viivitamata niisugusest olukorrast selgel, diglasel ja arusaadaval
viisil.

2. Liikmesriigid tagavad, et IGike 1 teises 18igus osutatud teave vdimaldab
pensioniskeemi lilkmetel ja soodustatud isikutel mdista, milline on skeemi
tulemuslikkus vdrreldes samalaadsete pensioniasutustega. Liikmesriigid tagavad, et
esitatud teave selgitab lihtsal viisil eesmérkide tditmata jatmise pohjuseid, kuidas
kulud ja tasud on proportsionaalsed ja p&hjendatud ning meetmeid, mida v@etakse
tulemuste parandamiseks ja pensioniskeemi liikmetele tekkinud Giguste védartuse
kaitsmiseks. Liikmesriigid tagavad, et teave jadb kergesti kattesaadavaks, kuni
pensioniasutus tdendab plsivat paranemist.

3. Liikmesriigid nduavad pensioniasutustelt, et nad tagaksid I0ike 1 teises 16igus
osutatud teabe kattesaadavaks tegemise samade kanalite kaudu, mida dldjuhul
kasutatakse  pensionimakse teatise esitamiseks ja muuks korrapéraseks
teabevahetuseks, ning et pensioniskeemi liikmeid ja soodustatud isikuid teavitatakse
sellest, kuidas on soovi korral vdimalik hankida Uksikasjalikumaid andmeid.

4.  Liikmesriigid tagavad, et pé&dev asutus koostab selged, objektiivsed ja
labipaistvad vordlusalused eesmarkide taitmata jatmise hindamiseks, sh haldus-,
investeerimis-  ja  tehingukulud, bruto- ja netoinvesteerimistulu  ning
rahastamistulemused konkreetsete ajavahemike véltel.

5.  Kdéesoleva artikli kohaldamiseks vodtab Euroopa Kindlustusjarelevalve
kooskdlas mé&&ruse (EL) nr 1094/2010 artikliga 16 vastu suunised liikmesriikides
eesmarkide tditmata jatmise kindlaksméddramise metoodikate kohta.*;

artikkel 42 asendatakse jargmisega:
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., Artikkel 42
Pensioniskeemi lilkkmetele pensionieelses etapis antav teave

Lisaks pensionimakse teatisele esitavad pensioniasutused igale pensioniskeemi
lilkmele Gigeaegselt enne artikli 39 I6ike 1 punktis a tdpsustatud pensioniiga voi
pensioniskeemi liikme taotluse korral teabe véljamaksmise etapi peatse algamise ja
pensionihivitiste valjamaksmise eri variantide kohta, sh iga
investeerimisvdimalusega  seotud kulude ja tulude ning kohaldatava
maksustamislahenduse kohta.

Liikmesriigid tagavad, et esimeses 18igus osutatud teabele lisatakse sisutihe selgitav
pakett, mis sisaldab kogu jargmist teavet:

(@ pensioniskeemi liikmele ja (kui see on kohaldatav) soodustatud isikutele
kattesaadava pensionihlvitise véljamaksmise iga variandi péhiomadused, selle
kaudne ja potentsiaalne moju;

(b) riskid ja tegurid, mis vbivad kahjulikult m@jutada pensionisissetuleku taset,
stabiilsust voi kestust;

(c) asjaolud ja kriteeriumid, mida pensioniskeemi liikmed peavad pensionihivitise
véaljamaksmise eri variantide ja oma individuaalse olukorra kokkusobivuse
hindamisel arvesse vdtma.

Liikmesriigid tagavad, et kui Uks pensioniasutuse pakutav pensionihivitise
valjamaksmise variant on muutuv annuiteet, siis esitab pensioniasutus igale
pensioniskeemi litkmele Qigel ajal ja enne pensioniiga, nagu on margitud artikli 39
I6ike 1 punktisa, prognoosid, mis valjendavad valjamakse summa vdimalikku
muutumist aja jooksul.*;

artiklit 43 muudetakse jargmiselt:
(@) I6ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Liikmesriigid kehtestavad néude, et pensioniasutused esitaksid soodustatud
isikutele kord aastas teabe tasumisele kuuluvate pensionimaksete ja nende
valjamaksmise v@imalike variantide kohta ning koigi tekkinud kulude jaotuse ja
teabe varasema tulemuslikkuse kohta, millele on osutatud artikli 39 punktides g ja i.

Teabes kirjeldatakse samuti pdhitegureid, mis vBivad mdjutada pensionisissetuleku
taset vOi saamise kestust, sh investeerimis- ja Gleelamisriski, ning tuuakse valja digus
muuta véaljamaksevarianti, kui see on asjakohane.*;

(b) I6ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Kui soodustatud isikud teevad jatkuvalt sissemakseid vOi kannavad
investeerimisriski valjamakse etapis, siis tagavad liikmesriigid, et pensioniasutused
esitavad jatkuvalt pensionimakse teatise, mis peab samuti sisaldama I6ikes 1 osutatud
teavet.”;

IV jaotisesse lisatakse jargmine peatiikk:



,4. PEATUKK
Aritegevuse normid

Artikkel 44a
Hoolsuskohustus

1. Liikmesriigid tagavad pensioniskeemi olemust arvesse vottes, et iga nende
territooriumil tegevusloa saanud pensioniasutus tegutseb alati ausalt, diglaselt ja
professionaalselt ning kooskdlas selle pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute
parimate huvidega. Kdnealused huvid hdlmavad eesmarki tagada pikas perspektiivis
piisav, riskiga kohandatud ja kulut6hus tulukooskdlas pensionikohustuste pikaajalise
olemusega.

2. Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutused votavad kasutusele kaitsemeetmed,
sh suunised pensioniskeemi potentsiaalsete lilkmete, liikmete ja soodustatud isikute
toetamiseks, kui nad teevad otsuseid neile kattesaadavate variantide kohta, ning
teavitavad neid nende otsuste vdimalikest tagajargedest.

Artikkel 44b
Pensioniskeemide nduetekohane struktuur ja rakendamine

1.  Piiramata liikmesriigi sotsiaal- ja t666iguse kohaldamist pensionisiisteemide
korraldamise suhtes, sh kohustuslik liikmesus ja kollektiivlepingute tulemused,
nduavad liikmesriigid, et:

a)  pensioniasutused tagavad pensioniskeemide struktuuri, kavandamise ja
rakendamise sobilikkuse, vottes arvesse pensioniskeemi liikmete ja
soodustatud isikute kindlaks tehtud vajadusi, omadusi ja riskiprofiili viisil, mis
on proportsionaalne skeemi laadi, ulatuse ja keerukusega;

b)  pensioniasutused vaatavad korrapdraselt labi pensioniskeemi struktuuri,
kavandamise ja rakendamise ning vajaduse korral kohandavad seda, vottes
arvesse olulisi muutusi eesmargiga tagada, et skeem jadb asjakohaseks ja
jarjepidevaks pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute vajaduste,
omaduste ja riskiprofiili puhul viisil, mis on proportsionaalne skeemi laadi,
ulatuse ja keerukusega.

Pensioniasutus dokumenteerib selle hindamise, kas pensioniskeemi struktuur,
kavandamine ja rakendamine on sobilik, nagu on osutatud punkti a esimeses I8igus.

2. Liikmesriigid tagavad, et kui pensioniskeemi liikmed kannavad
investeerimisriski, siis hindavad pensioniasutused pikaajalist riski pensioniskeemi
liilkmete ja soodustatud isikute seisukohast, sh:

a) madravad kindlaks riske kandvate pensioniskeemi liikmete ja soodustatud
isikute riskitaluvuse;

b)  votavad kasutusele pensioniprognoosid pensioniskeemi liikmete ja soodustatud
isikute riskihindamise seisukohast;

c¢) kui pensioniasutus pakub mitut investeerimisvdimalust, siis vaatavad
korrapéraselt labi pensioniskeemi liikmete investeerimisvéimaluste sobilikkuse
kooskdlas nende riskitaluvusega, ning kui saab kasutada ainult vaikimisi
valikut, vaatavad labi vaikimisi valiku sobilikkuse;



d)  kui pensioniasutused ei paku mitut investeerimisvdimalust, siis vaatavad
korraparaselt labi investeerimisstrateegia, et vOtta arvesse pikaajalist
riskihindamist pensioniskeemi lilkmete ja soodustatud isikute seisukohast.

Artikkel 44c
Kaebused

1. Liikmesriigid nduavad, et pensioniasutused votavad kasutusele tulemuslikud
menetlused ja korraldused, mis sobivad pensioniskeemi liikmete ja soodustatud
isikute vastu esitatud kaebuste lahendamiseks seoses nende kéesolevas direktiivis
séatestatud Giguste ja kohustustega, ning kohaldavad neid menetlusi ja korraldusi.

2.  Loikes1 osutatud menetlused ja korraldused peavad olema kattesaadavad
asjaomase liikmesriigi ametlikus keeles vO6i muus keeles, millega konealuse
liilkmesriigi padev asutus on ndéustunud vOi milles pensioniasutus ning selle
pensioniskeemi litkmed ja soodustatud isikud on kokku leppinud.

3. Pensioniskeemi liikmed nduavad, et pensioniasutus vastaks kas elektrooniliselt
vOi muud pusivat andmekandjat kasutades pensioniskeemi liikmete ja soodustatud
isikute kaebustele. Vastuses tuleb kasitleda kdiki tdstatatud punkte maksimaalselt
40 toopéeva jooksul.

4.  Liikmesriik tagab, et pensioniasutus teavitab kaebuse esitanud pensioniskeemi
litkmeid ja soodustatud isikuid vdhemalt Ghest vaidluste kohtuvélise lahendamise
organist, mis on padev lahendama vaidlusi kéaesolevas direktiivis satestatud
pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute diguste ning kohustuste asjus.

5. Liikmesriigid tagavad, et 16ikes 1 osutatud teave on pensioniskeemi liikmetele
ja soodustatud isikutele tasuta kattesaadav selgel, terviklikul ja kergesti
juurdepaasetaval viisil elektroonilisel, sh pisival andmekandjal v6i veebisaidi kaudu,
vOi paberkandjal. Selles teabes selgitatakse, kuidas saada lisateavet vaidluste
kohtuvalise lahendamise organi ja selle poole po6rdumise tingimuste kohta.

6.  Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused votavad kasutusele menetlused,
mis vBimaldavad pensioniskeemi liikmetel, soodustatud isikutel ja muudel huvitatud
isikutel, sh tarbijate (hendustel, esitada pdadevatele asutustele kaebusi
pensioniasutuste toime pandud kéesoleva direktiivi vaidetavate rikkumiste kohta.
Liikmesriigid tagavad, et kaebuse esitajatele antakse alati vastused.

7. Liikmesriigid tagavad, et enam kui thte liikmesriiki puudutavatel juhtudel v6ib
kaebuse esitaja otsustada esitada kaebuse oma asukohaliikmesriigi padevate asutuste
kaudu, olenemata sellest, kus rikkumine aset leidis.

Artikkel 44d
Kohtuvaline vaidluste lahendamine

1. Liikmesriigid votavad kasutusele piisavad, soltumatud, erapooletud,
labipaistvad ja tulemuslikud vaidluste kohtuvélise lahendamise menetlused, et
lahendada selles direktiivis satestatud Giguste ja kohustuste puhul pensioniasutuste
ning nende pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute vahelised vaidlused. Kui
see on asjakohane, siis kohaldavad neid menetlusi olemasolevad padevad asutused.
Liikmesriigid tagavad, et need pensioniasutused, kelle asjus vaidluse kohtuvélise
lahendamise menetlus algatatakse, kuuluvad asjaomaste vaidluste kohtuvélise



lahendamise organi asutuste padevusvaldkonda ja et selline menetlus on nende
suhtes kohaldatav.

2. Loikes 1 osutatud asutused teevad k&esolevast direktiivist tulenevate diguste ja
kohustuste Ule peetavate piirilleste vaidluste lahendamiseks tulemuslikku

koostddd.*;

(46) V jaotise pealkiri asendatakse jargmisega:
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,VJIAOTIS
JARELEVALVE%;

V jaotise 1. peatlki pealkiri asendatakse jargmisega:

,, 1. PEATUKK
Jirelevalve iildnormid*;

artikkel 45 asendatakse jargmisega:

., Artikkel 45
Padevate asutuste jarelevalve volitused, ressursid ja pohieesméark

Liikmesriigid tagavad, et nende p&devatel asutustel oleksid vajalikud vahendid ja
volitused kéesoleva direktiivi alusel oma ulesannete téitmiseks ning vastav
oskusteave, suutlikkus ja volitused, et saavutada jarelevalve pOhieesmark, nimelt
pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute Oiguste kaitse, ning tagada
pensioniasutuste stabiilsus ja usaldusvéarsus.*;

lisatakse jargmine artikkel 45a:

,, Artikkel 45a
Padevad asutused

1. Liikmesriigid méaravad pédevad asutused, kes on volitatud tagama kaesoleva
direktiivi rakendamise. Nad teatavad sellest komisjonile ja naitavad dra kohustuste
jaotumise.

2. Kui liikmesriigi territooriumil on rohkem kui Uks péadev asutus, tagab
litkmesriik nende asutuste tiheda koostdd, nii et nad saaksid oma Ulesandeid
tulemuslikult taita.

3. Liitkmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on piisavalt kvalifitseeritud to6tajaid
ja ressursse, mida on vaja nende iilesannete tulemuslikuks tditmiseks.*;

artiklit 46 muudetakse jargmiselt:
(@) pealkiri asendatakse jargmisega:

,,Jarelevalve ulatus®;
(b) sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutuste suhtes kohaldatakse usaldatavusnduete
taitmise jarelevalvet, sealhulgas jargmiste elementide jarelevalvet, kui see on
kohaldatav:*;

(c) lisatakse teine 16ik:

,,Samuti tagavad litkmesriigid koigile muudele kdesoleva direktiivi satetele vastavuse
jérelevalve.*;

artiklit 47 muudetakse jargmiselt:
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(@) pealkiri asendatakse jargmisega:

,Jarelevalve tldp8himdtted*;
(b) I6ikesse 2 lisatakse jargmine lause:

,See holmab pensioniasutuse nduetekohase tegevuse ja pensioniasutuste poolse
jérelevalvenormide jargimise pidevat kontrolli.*;
(c) I6ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Jarelevalve volitusi kasutatakse pensioniasutuse kogu pensioni kogumise
tegevuse suhtes, sh nende personaalse pensioni kogumise tegevuse suhtes, kui
pensioniasutustel on liikmesriigi Oiguse alusel luba tagada personaalseid
pensionitooteid. Liikmesriigid tagavad, et neid volitusi kohaldatakse igel ajal ning
pensioniasutuse tegevuse laadi, ulatuse ja keerukusega proportsionaalsel viisil.*;

(d) lisatakse jargmine 1dige 6:

,0.  Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused teevad pensioniasutuste ulatusega
seotud turusuundumuste jirelevalvet.*;

artiklit 48 muudetakse jargmiselt:
(@) lisatakse jargmised I6iked 1a ja 1b:

,»la. Liikmesriigid tagavad, et nende padevatel asutustel on &igus nduda kogu
teavet, mida on vaja jarelevalve tegemiseks vastavalt artiklile 50.

1b. Liikmesriigid tagavad, et nende padevad asutused kasutavad
jérelevalvevolitusi digel ajal ja proportsionaalsel viisil.*;

(b) I6ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on Gigus:

a) votta ennetus- ja parandusmeetmeid eesmérgiga tagada, et pensioniasutus
jargib Bigus- ja haldusnorme, mida nad peavad igas liikmesriigis jargima;

b)  votta vajalikke meetmeid, sh vajaduse korral haldus- v6i finantsmeetmeid
pensioniasutuste ning nende haldus-, juhtimis- vdi jarelevalveorgani liikmete
puhul.

lIma et see piiraks padevate asutuste jarelevalvevolitusi ning litkmesriikide Gigust
néha ette ja kehtestada kriminaalkaristusi, tagavad liikmesriigid, et nende pédevatel
asutustel on Oigus n&ha ette halduskaristusi ja votta muid meetmeid kdikide
kaesoleva direktiivi rakendamiseks kehtestatud liikmesriigi satete rikkumise puhul,
ning samuti votavad litkmesriigid kdik vajalikud meetmed nende Kkaristuste ja muude
meetmete rakendamise tagamiseks. Liikmesriigid tagavad, et nende halduskaristused
ja muud meetmed on tShusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.*;

artiklit 49 muudetakse jargmiselt:
(@) 18iget 1 muudetakse jargmiselt:
i)  esimene I8ik asendatakse jargmisega:

,Litkmesriigid tagavad, et pddevad asutused kontrollivad ja hindavad strateegiaid,
menetlusi ja aruandluskorda, mille pensioniasutused on kehtestanud, et jargida
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ké&esoleva direktiivi alusel vastu vfetud digus- ja haldusnorme, vottes arvesse
pensioniasutuse tegevuse laadi, ulatust ja keerukust.*;

i)  lisatakse jargmine 16ik:
., Teise 16igu punktides b ja ¢ osutatud hindamiste puhul vdetakse arvesse riski, et

pensioniasutusel ei ole piisavalt finantsressursse oma jooksvate ja tulevaste
tegevuskulude katmiseks.*;

(b) lisatakse jargmised I6iked 1a ja 1b:

,la. Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused kontrollivad ja hindavad eelkdige
vastavust kdigile artiklis 46 osutatud elementidele.

1b. Lé&bivaatamise protsessi osana korraldavad padev asutus ja pensioniasutus
viahemalt iga kolme aasta tagant korrapérase jarelevalvealase dialoogi.*;

(c) I6ige 2 asendatakse jargmisega:

,»2. Liitkmesriigid tagavad, et pensioniasutustel on kasutusel menetlused halveneva
finantsseisundi kindlaks tegemiseks ja kdnealuse halvenemise toimumise korral
viivitamata padevate asutuste teavitamiseks.

Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on kasutusel sobivad jarelevalvevotted,
sealhulgas stressitestid, mis vOimaldavad tuvastada pensioniasutuse finantsseisundi
halvenemist ning kontrollida, kuidas seda halvenemist parandatakse.;

(d) lisatakse jargmine l8ige 2a:

,2a. Pédevad asutused hindavad pensioniasutuse meetodite ja tavade piisavust, mis
on tootatud valja voimalike sliindmuste v6i majandustingimuste tulevaste muutuste
kindlaks  tegemiseks, mis vdivad avaldada asjaomase pensioniasutuse
finantsseisundile kahjulikku mdju.

Jarelevalveasutused hindavad pensioniasutuste vdimet tulla toime ko&nealuste
vOimalike stindmuste v6i majandustingimuste tulevaste muutustega.*;

(e) 16ige 4 asendatakse jargmisega:
4. LOigetes 1 ja 1a osutatud kontrollid ja hindamised toimuvad korrapéraselt.

Padevad asutused kehtestavad kontrollide ja hindamiste miinimumsageduse ja -
ulatuse, vOttes arvesse asjaomaste pensioniasutuste tegevuse laadi, ulatust ja
keerukust.*;

lisatakse jargmised artiklid 49a ja 49b:

,, Artikkel 49a
Korraparane jarelevalvealane dialoog

1. Artikli 49 I6ikes 1b osutatud korrapédrane jarelevalvealane dialoog hélmab
haavatavuste, ebatbhususte ja struktuursete probleemide varajast kindlaks tegemist
ning strateegilisi kaalutlusi pensioniasutuse pikaajalise nGuetekohasuse, t6hususe ja
kestlikkuse kohta, sh selle ulatuse nduetekohasuse, konsolideerimise, koostoo voi
varade koondamise vdimekuse ning selle organisatsioonilise Ulesehituse sobilikkuse
kohta tGhusaks tegutsemiseks ning pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele
véartuse loomiseks.



2. Liitkmesriigid tagavad, et artikli49 10ikes 1b osutatud korraparane
jarelevalvealane dialoog pGhineb varajase hoiatamise parameetritel, sh vahemalt
kdigel jargmisel:

a)  pensioniasutuse haldus-, tehingu- ja investeerimiskulude tase ning muutumine;
b)  pensioniasutuse varade neto- ja riskiga kohandatud tuluméar;

c) mis tahes puudujddk vdi korvalekalle lubatud voi eesmargiks seatud
tulutasemete puhul,

d) aktiivsete pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute arv ning muutumine;
e)  tegevuse tBhususe, riskikontsentratsiooni ja asutuse vastupanuvdime naitajad.

3. Liikmesriigid tagavad, et kui korraparase jarelevalvealase dialoogi tulemus
osutab potentsiaalsetele norkustele voi puudustele, siis kutsuvad nende padevad
asutused asjaomast pensioniasutust kaaluma strateegilisi variante, mis on sobilikud
selle pikaajalise elujoulisuse tugevdamiseks ning pensionitulu tulemuslikuks
tagamiseks selle pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele, sh meetmed, mis
taiustavad tegevusulatust, konsolideerimist, koost6dd, varade koondamist voi
ressursside jagamise korraldusi.

4.  Liikmesriigid tagavad, et kui tehakse kindlaks olulised puudused vdi kui esineb
artikli 41a I6ikes 1 osutatud eesmarkide taitmata jatmine, siis nbuab nende padev
asutus pensioniasutuselt parandusmeetmete kava koostamist, milles on margitud
meetmed, ajakavad ja juhtimiskorraldused, et kdrvaldada kindlaks tehtud olulised
puudused vOi kdnealune eesmarkide tditmata jatmine. Sellises kavas tuleb votta
arvesse struktuurseid meetmeid, et suurendada téhusust ja usaldusvaarset juhtimist,
sh vajaduse korral vBimalikku konsolideerimist, koost6dd, varade koondamist voi
ressursside jagamise korraldusi.

Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutuse haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorgan
vOtab vastu esimeses 18igus osutatud kava ning esitab selle kava padevale asutusele
labivaatamiseks ja heaks kiitmiseks.

Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutus teatab korrapdraselt esimeses 8igus
osutatud kava rakendamisest ja selle rakendamisel tehtud mis tahes edusammudest,
kui padev asutus temalt seda nGuab.

5. Liikmesriigid tagavad, et padev asutus:
a)  dokumenteerib iga korrapéarase jarelevalvealase dialoogi tulemuse;
b)  vdib esitada soovitusi asjaomasele pensioniasutusele.

Esimese 18igu punktis b osutatud soovitused ei piira padeva asutuse volitusi votta
vastu siduvaid jarelevalvemeetmeid.

Artikkel 49b
Tegevusloa kehtetuks tunnistamine

1. Péritoluliikmesriigi padev asutus vOib pensioniasutusele antud loa kehtetuks
tunnistada jargmistel juhtudel:

(a) asjaomane pensioniasutus ei kasuta tegevusluba 12 kuu jooksul, selgesdnaliselt
loobub tegevusloast vOi I6petab tegevuse rohkem kui kuueks jarjestikuseks
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kuuks, vélja arvatud juhul, kui konealune liikmesriik ei ole ette ndinud, et
sellistel juhtudel kaotab tegevusluba kehtivuse;

(b) asjaomane pensioniasutus ei vasta enam tegevusloa andmise tingimustele;

(c) asjaomane pensioniasutus jatab olulisel maaral taitmata oma kohustused, mis
tulenevad tema tegevust reguleerivatest normidest.

2. Kui tegevusluba tunnistatakse kehtetuks vOi see aegub, siis teavitab
paritoluliikmesriigi pédev asutus sellest teise liikmesriigi pédevaid asutusi ja
kdnealused asutused votavad sobilikke meetmeid, et takistada pensioniasutusel nende
territooriumil uuesti tegevuse alustamist.

Paritoluliikmesriigi padev asutus votab koos kdnealuste asutustega kdik meetmed,
mis on vajalikud pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute huvide kaitsmiseks,
ning eelkdige piirab pensioniasutuse varade vaba vdorandamist.

3. Tegevusloa kehtetuks tunnistamise otsuses tuleb markida k&ik pdhjused ja see
tuleb edastada asjaomasele pensioniasutusele. Euroopa Kindlustusjarelevalvet
teavitatakse igast tegevusloa kehtetuks tunnistamisest.*;

artiklit 50 muudetakse jargmiselt:
(@) pealkirja jéarele lisatakse jargmine 16ik:

,Lilkmesriigid nouavad, et pensioniasutused esitaksid péadevatele asutustele
kvantitatiivse ja kvalitatiivse teabe, mis on vajalik jarelevalve eesmargil, vottes
arvesse artiklis 45 sétestatud jarelevalve eesmérke, artiklis 46 satestatud jarelevalve
ulatust ning artiklis 47  sétestatud  jarelevalve  UldpGhimotteid, eelkdige
proportsionaalsuse p6himotet.

Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on jargmised digused:

a)  maarata kindlaks esimeses 18igus osutatud sellise teabe laad, ulatus ja vorming,
mille korrapérast voi sihtotstarbelist esitamist nad pensioniasutuselt nduavad,

b)  saada mis tahes teavet kolmandate isikutega sGlmitavate lepingute kohta ning
c)  kiisida teavet vilisekspertidelt, nt audiitoritelt ja aktuaaridelt.*;
(b) kolmandat 18iku muudetakse jargmiselt:
i) punkti d lisatakse jargmine alapunkt:
,vii) artiklis 9 osutatud &riplaan;*;
i) lisatakse jargmine punkt g:

,»g) nduda pensioniasutustelt, et nad esitaksid korraparaselt kvantitatiivsed vormid,
milles on Uksikasjalikumalt mérgitud punktides ¢ ja d osutatud aruannetes
sisalduv teave ja seda tdiendatud, sh maaruse (EL) nr 1094/2010 artikli 35
kohaselt kusitud teave, mis on vajalik Euroopa Kindlustusjarelevalvele
kdnealuse miiruse ja kdesoleva direktiivi alusel seatud iilesannete tditmiseks.*;

iii) lisatakse jargmised 18igud:

,Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutused esitavad pédevatele asutustele kord
aastas teabe investeerimistulu (millest on maha arvatud investeerimiskulud) ning
kdigi nende tegevuse kaigus neile tekkinud kulude ja tasude kohta.
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Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused nduavad pensioniasutustelt
aluspositsioonide arvessevdtmise meetodi kasutamist, millega tagatakse, et
investeerimisfondide, varahaldurite ja tehingute tasandil tekkinud koiki kulusid ja
tasusid vOetakse arvesse ning et kohaldatakse brutopdhimaotet.

Ké&esoleva artikli kohaldamise (htsete tingimuste tagamiseks koostab Euroopa
Kindlustusjarelevalve rakenduslike tehniliste standardite eelndu menetluste,
vormingute ja vormide kohta, mille puhul eristatakse vajaduse korral t66andja- ja
personaalset pensioni.

Komisjonile antakse Oigus vOtta vastu neljandas I6igus osutatud rakenduslikud
tehnilised standardid koosk6las maaruse (EL) nr 1094/2010 artikli 15 neljanda
16iguga.;

lisatakse jargmine artikkel 50a:

,, Artikkel 50a
Edasiantud funktsioonide ja tegevuste jarelevalve

1. Liikmesriigid tagavad, et funktsiooni vdi tegevust edasi andev pensioniasutus
votab vajalikud meetmed eesmargiga tagada jargmiste tingimuste taitmine:

a)  teenuseosutaja teeb koostdod pensioniasutuse jarelevalveasutustega, et tagada
edasi antud funktsiooni vai tegevuse jarelevalve;

b)  pensioniasutusel, selle audiitoritel ja padevatel asutustel on tegelik juurdepéés
andmetele, mis kasitlevad edasi antud funktsioone voi tegevusi, sh digus
taotleda pensioniasutuselt ja teenuseosutajatelt Ukskdik millal teavet edasi
antud oluliste funktsioonide v8i muu tegevuse kohta;

c)  pédevatel asutustel peab olema tegelik juurdepéés teenuseosutaja ruumidele ja
neil peab olema v@imalik kdnealuseid juurdepaasudigusi kasutada.

2.  Teenuseosutaja asukohaliikmesriik peab lubama pensioniasutuse pédevatel
asutustel teha ise vOi sel otstarbel méaératud isikute vahendusel kohapealseid
kontrolle teenuseosutaja ruumides. Pensioniasutuse pédevad asutused teavitavad
enne kohapealse kontrolli tegemist sellest teenuseosutaja liikmesriigi asjakohast
asutust. Teenuseosutaja puhul, kelle tle jarelevalvet ei tehta, on asjakohane asutus
padev asutus.

Pensioniasutuse liikmesriigi pédevad asutused vdivad volitada konealuseid
kohapealseid kontrolle tegema teenuseosutaja asukohaliikmesriigi padevaid asutusi.

3. Kui pédev asutus on teavitanud teenuseosutaja liikmesriigi asjakohast asutust
sellest, et ta kavatseb teha vastavalt kdesolevale I6ikele kohapealse kontrolli, v6i kui
ta teeb kohapealse kontrolli vastavalt esimesele 16igule, kui kdnealusel pédeval
asutusel ei ole tegelikkuses vdimalik kasutada oma digust seda kohapealset kontrolli
teha, vOib padev asutus poorduda Euroopa Kindlustusjérelevalve poole ja taotleda
temalt abi vastavalt mé&ruse (EL) nr 1094/2010 artiklile 19. Sellisel juhul vdib
Euroopa Kindlustusjarelevalve toimida vastavalt konealuse artikliga talle antud
volitustele.

Euroopa Kindlustusjarelevalve vdib vastavalt madruse (EL) nr 1094/2010 artiklile 21
osaleda kohapealses kontrollis, kui seda teevad koos kaks vOi enam
jarelevalveasutust.*;
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artiklit 51 muudetakse jargmiselt:
(@) I6iget 2 muudetakse jargmiselt:
(@) punktid a ja b asendatakse jargmisega:

,a) tooandjapensioni skeeme ja vajaduse korral  personaalseid
pensionitooteid kasitlevate Oigus- ja haldusnormide ning dldsuuniste
tekstid ning teave selle kohta, kas liikmesriik kavatseb kohaldada
kéesolevat direktiivi artiklite 4 ja 5 kohaselt;

b) artiklis 49 satestatud jarelevalvealase labivaatamise protsessi puhul
kasutatavad Uldkriteeriumid ja meetodid, eelkdige nende riskihindamise
raamistiku tilevaade;*;

(b) punkt d asendatakse jargmisega:

,d) nende padevate asutuste tegevuse jarelevalve peamine eesmark, teave
padevate asutuste pohitilesannete kohta ja aastaaruanne;*;

(c) lisatakse jargmised I6igud:

,Esimese loiguga ettendhtud avalikustamine peab olema piisav, et tagada eri
liilkmesriikide padevatele asutuste vastuvoetud jarelevalvemeetodite vordlus.

Esimese 10igu punktides a—e osutatud teave peab olema igas liikmesriigis
kittesaadav tihel kindlal elektroonilisel aadressil.*;

(b) 1Bikesse 3 lisatakse jargmine I16ik:

,Pddevate asutuste juhtimis- ja haldusorganite liikmetel peavad olema
kvalifikatsioonid, kogemused ja oskused, mis on vajalikud nende kohustuste
taitmiseks ja nende volituste rakendamiseks ning neid ei tohi vabastada ametist
nende ametikohasustuste nduetekohase tditmise vOi nende volituste nduetekohase
rakendamisega soetud pohjustel. Nad vGidakse ametist vabastada ainult juhul, kui
nad enam ei vasta nende ametikohustuste taitmiseks vajalikele tingimustele voi kui
on leitud, et nad on liikmesriigi diguse alusel suldi tdsises vaarkaitumises. Nende
ametikohustuste taitmiseks ndutavad tingimused ja tdsise vaarkaitumise olemus tuleb
liikmesriigi Giguses eelnevalt kindlaks méérata.;

(c) lisatakse jargmine 1dige 4:

4. Liikmesriigid tagavad, et péadevad asutused avaldavad uhel (Gldsusele
kattesaadaval veebisaidil koigi pensioniasutuse hallatavate pensioniskeemide puhul
selge, voOrreldava ja kergesti juurdepédésetava teabe aasta kogukulude, varasema
tulemuslikkuse ja riskiprofiili kohta.

Iga pensioniskeemi ja vajaduse korral investeerimisvdimaluse puhul peab avaldatud
teave sisaldama vahemalt jargmist:

a)  skeemi liigitus riskiprofiili alusel,

b)  riiklikele padevatele asutustele artikli 50 18ike 7 kohaselt teatatud kogukulud ja
-tasud, mis on Vvéljendatud eelmise 12 kuu koigi sissemaksete (he
aastaprotsendina, ning

c) IBpetatud majandusaastate, sh viimase aasta varasem tulemuslikkus.
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Teise 18igu punktides b ja ¢ osutatud teave tuleb esitada védhemalt eelmise kiimne
aasta kohta voi kui skeem on tagatud vahem kui kiimneks aastaks, siis kdigi aastate
kohta, milleks skeem on tagatud.

Padevad asutused kontrollivad teabe tépsust ja Gigeaegsust ning tagavad selle
viivitamata avaldamise, kui kdnealused kontrollid on 16petatud.*;

lisatakse jargmine artikkel 55a:

,, Artikkel 55a
Koosttoplatvormid

1.  Euroopa Kindlustusjarelevalve voib pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud
isikutele avalduva negatiivse mdjuga seonduvate pdhjendatud kahtluste korral kas
omal algatusel voi Uhe vOi mitme asjaomase pédeva asutuse taotluse korral luua
koostooplatvormi ja seda koordineerida, et tihendada teabevahetust ja tGhustada
koostddd asjaomaste pédevate asutuste vahel, kui pensioniasutus tegutseb vdi
kavatseb tegutseda piiritileselt, kui selline tegevus on vastuvdtva liikmesriigi turu
seisukohalt oluline.

2.  Loige 1 ei piira asjaomaste padevate asutuste digust luua koostdoplatvorm, kui
nad kdik selles kokku lepivad.

3. Loigetel ja 2 kohaselt koostddplatvormi loomine ei piira kaesolevas
direktiivis satestatud péritoluliikmesriigi ja vastuvotva liikmesriigi padevate asutuste
jarelevalvealaseid volitusi.

4. llma et see piiraks maaruse (EL) nr 1094/2010 artikli 35 kohaldamist, esitavad
asjaomased péadevad asutused Euroopa Kindlustusjarelevalve ndudmisel Gigeaegselt
kogu vajaliku teabe.

5.  Kui kaks vBi enam koostodplatvormis osalevat padevat asutust ei ole néus
vOetavate meetmete menetluse voi sisu vOi meetmete vOtmata jatmisega, vOib
Euroopa Kindlustusjarelevalve mdne asjaomase péadeva asutuse taotlusel véi omal
algatusel abistada padevaid asutusi kokkuleppele jdudmisel vastavalt méaruse (EL)
nr 1094/2010 artikli 19 IGikele 1.

6. Kui platvormi raames tekib lahkavamus ja kui tekib tdsine mure
pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele tekkiva negatiivse méju parast voi
pensioniasutusega seotud tegevuse vOi tegevusetuse olemuse pérast, siis vOib
Euroopa Kindlustusjarelevalve kutsuda péritoluliikmesriigi padevat asutust algatama
pensioniasutuse kohapealse kontrolli. Paritoluliikmesriigi pédev asutus alustab
kohapealset kontrolli viivitamata ning kutsub Euroopa Kindlustusjarelevalvet ja teisi
asjaomaseid jdrelevalveasutusi selles osalema.*;

artikkel 59 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 59
Riigisiseste 6igusnormide avaldamine

1. Liikmesriigid tagavad, et nende péadevad asutused avaldavad sobilikul viisil
nende todandjapensionide valdkonna sotsiaal- ja t66diguse nduded, mille alusel tuleb
hallata vastuvotvas lilkmesriigis ettevdtja spondeeritavat pensioniskeemi ning mida
kohaldatakse artikli 11 18ikes 1 osutatud pensioniasutuste piiritlese tegevuse suhtes.



(60)

(61)

2. Euroopa Kindlustusjarelevalve lisab oma veebisaidile hiperlingid pédevate
asutuste veebilehtedele, kus on avaldatud teave kdnealuste normide kohta. See teave
peab olema ajakohane ja Euroopa Kindlustusjarelevalve peab tegema selle
kattesaadavaks oma veebisaidil koos kdigi normidega, mis on liigitatud
asjakohastesse eri 6igusvaldkondadesse.

3. Liikmesriigid loovad uhtse kontaktpunkti, mis vastutab teabe avaldamise eest
to6andjapensionide valdkonna sotsiaal- ja t06diguse nduete kohta, mille alusel
vastuvdtvas liikmesriigis ettevGtja spondeeritavat pensioniskeemi tuleb hallata ning
mida kohaldatakse nende vastavas liikmesriigis pensioniasutuste piirililese tegevuse
suhtes. Selline kontaktpunkt peaks olema asjakohane padev asutus.

4.  Euroopa Kindlustusjarelevalve vaatab aruande l&bi ja teavitab komisjoni
normidest, mille liikmesriigid on ké&esolevas artiklis osutatud viisil kaesoleva
direktiivi ja siseturu nduetekohase toimimise kontekstis avaldanud enne [Véljaannete
Talitus: palun markige kuupdev, mis vastab kuue kuu moddumisele kaesoleva
direktiivi kohaldamise kuupaevast].;

artiklid 61 ja 62 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 61
Isikuandmete t6otlemine

Ké&esoleva direktiivi raames isikuandmete tootlemisel tdidavad pensioniasutused ja
padevad asutused oma Ulesandeid kooskdlas maarusega (EL) 2016/679. Euroopa
Kindlustusjarelevalve jargib kaesoleva direktiivi raames isikuandmete tootlemisel
madarust (EL) 2018/1725.

Artikkel 62
Uldhindamine

Tahtpdevaks [Valjaannete Talitus: palun lisage kuupdev, mis vastab nelja aasta
moddumisele kaesoleva direktiivi kohaldamise kuupéevast], esitab Euroopa
Kindlustusjarelevalve Euroopa Komisjonile, Euroopa Parlamendile ja ndukogule
aruande kaesoleva direktiivi rakendamise kohta, eelkdige jargmiste aspektide puhul:

a) mil madral direktiiv panustab tddandjapensioni kogumise 18imimisse,
tdhususse ja ulatuse suurendamisse siseturul, sh pensioniasutuste
konsolideerimise ja koostd6 suundumused,;

b)  k&esoleva direktiivi kohaldamisel omandatud kogemused, sh selle mdju
pensioniasutuste suurusele, kulutdhususele ja professionaalsele tegevusele,
ning selle roll wusalduse, labipaistvuse ja usaldusvéérse riskijuhtimise
edendamisel pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute huvides;

c)  kaesoleva direktiivi kohaldamisala valikuline laiendamine koosk®dlas artikliga 4
ja selle moju tdiendavate pensionide turule.*;

lisatakse jargmine artikkel 64a:

,, Artikkel 64a
Delegeerimine



1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud Oigusakte k&esolevas
artiklis satestatud tingimustel.

2. Artikli 17 I6ikes 7 ja artikli 38 18ikes 6 osutatud Oigus votta vastu delegeeritud
Oigusakte antakse komisjonile méaramata ajaks alates [Valjaannete Talitus: palun
lisada joustumise kuupéevl].

3. Euroopa Parlament ja nGukogu vdivad artikli 17 I6ikes 7 ja artikli 38 16ikes 6
osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega
IOpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel
péeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud
hilisemal kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud &igusaktide
kehtivust.

4.  Niipea kui komisjon on delegeeritud Gigusakti vastu vGtnud, teeb ta selle samal
ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Artikli 17 I6ike 7 ja artikli 38 I6ike 6 alusel vastu vBetud delegeeritud Gigusakt
joustub tksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega néukogu ei ole kolme kuu jooksul
parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja nBukogule esitanud selle
suhtes vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja
moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvéidet. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kolme kuu vorra.*

Artikkel 2
Direktiivi (EL) 2016/97 muudatused

Direktiivi (EL) 2016/97 muudetakse jargmiselt:

(1)

(2)

©)

artikli 2 19ikele 1 lisatakse jargmised punktid 19 ja 20:

,19) ,,personaalne pensionitoode“— Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse
(EL) 2019/1238* artikli 2 punktis 1 mééaratletud personaalne pensionitoode;

20) ,,pensionide jalgimise stisteem® — digivahend, tldjuhul turvaline veebiportaal voi
mobiilirakendus, mis annab Uksikisikutele Ulevaate nende individuaalsetest
kogunenud  pensionidigustest ja esitab tulevase tulu prognoosid
pensioniskeemides, mille liige voi soodustatud isik see isik on.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20.juuni 2019. aasta mé&arus (EL) 2019/1238
Uleeuroopalise personaalse pensionitoote (PEPP) kohta (ELT L 198, 25.7.2019, lk 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1238/0j).;

artiklit 22 muudetakse jargmiselt:
(@) lbikes 5 jaetakse vilja sona ,,kohustusliku®;
(b) lisatakse jargmine 18ige:

,0.  Liikmesriigid tagavad, et kui kindlustustoodete turustaja vastutab
to6andjapensioni skeemi pakkumise eest, siis saavad sellise skeemi potentsiaalsed
lilkmed, liikmed ja soodustatud isikud vé&hemalt direktiivi (EL) 2016/2341
artiklites 36—44 osutatud teabe.*;

lisatakse jargmine artikkel 22a:



,, Artikkel 22a
Pensioni jalgimise stisteemid

1. Liikmesriigid tagavad, et kui on kasutusel pensioni jalgimise susteemid, siis
hdlmavad need kindlustusandjate ja -vahendajate hallatavaid pensionidigusi.

2. LOike 1 kohaldamisel tagavad liikmesriigid, et kindlustusandjad ja -vahendajad
edastavad pensioni jalgimise siusteemidele, kui kdnelaused siisteemid on loodud,
kogu teabe, mis on vajalik klientidele tervikliku, usaldusvéarse ja ajakohase Ulevaate
esitamiseks nende personaalse ja todandjapensioni Oiguste kohta, kui kdnealused
Oigused  tulenevad  t66andjapensioni  skeemidest  vdi  personaalsetest
pensionitoodetest, mida pakub vai turustab kindlustusandja v0i -vahendaja.

3. Liikmesriigid tagavad, et I06ikes 2 osutatud teave edastatakse standardses ja
koostalitlusvéimelises vormingus, mis vdimaldab pensioni jalgimise sisteemidel
koondada andmed kogunenud véartuse, kogunenud diguste ja prognoositud tulu
kohta sidusal ja v@rreldaval viisil.

4.  Liikmesriigid tagavad, et kindlustusandjad ja -vahendajad jadvad téielikult
vastutavaks edastatud andmete tdielikkuse ja tdpsuse eest ning kaesolevas artiklis
maérgitud koigi teabevahetuskohustuste taitmise eest.

5. Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused teevad kéesolevale artiklile
vastavuse jarelevalvet ja tagavad selle ning votavad parandusmeetmeid, Kkui
kindlustusandjad vdi -vahendajad ei esita 6igel ajal tdielikku ja tapset teavet.

6.  Pensioni jalgimise susteemidele edastatava teabe vorm ja struktuur peab olema
koosk®las artikliga 29.«

Artikkel 3
Varasemalt kehtinud nGuete ajutine kohaldamine

Pensioniasutusi, mis registreeriti vOi said tegevusloa direktiivi (EL) 2016/2341 alusel
enne [Véljaannete Talitus: palun markida (ks péev enne kaesoleva direktiivi
kohaldamist], tunnustatakse automaatselt kaesoleva direktiivi Ulevotmise riiklike
sétete alusel tegevusloa saanud pensioniasutustena.

Artikkel 4
Ulevdtmine

1. Liikmesriigid joustavad k&esoleva direktiivi taitmiseks vajalikud digus- ja
haldusnormid hiljemalt [Véljaanne Talitus: kaks aastat pérast joustumiskuupaeval.
Nad edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui liitkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse meetmetesse
vOi nende meetmete ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile k&esoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastu vdetud pohiliste litkmesriigi digusnormide teksti.



Artikkel 5
Joustumine

Ké&esolev direktiiv joustub kahekiimnendal p&eval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artikkel 6
Adressaadid

Kéaesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Brussel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: direktiiv, millega muudetakse direktiive (EL) 2016/2341 ja 2016/97
seoses  todandja  kogumispensioni  raamistiku  tugevdamisega  aaal.2
Asjaomased poliitikavaldkonnad

Kapitaliturgude liit, hoiuste ja investeeringute liit, tdiendavad pensionid

Eesmargid
Uldeesmargid

Direktiivi  (EL) 2016/2341  (edaspidi  ,to0andja kogumispensioni  asutuste
Il direktiiv*) muutmise seadusandliku ettepaneku peamised eesméargid on edendada
tugevamaid ja kestlikumaid pensionisadstude tulemusi soodustatud isikute jaoks,
suurendada labipaistvust kulude ja tulude puhul ning tugevdada riskijuhtimise
tavasid tdiendava pensioni skeemide puhul. Lisaks sellele on l&bivaatamise eesmark
kdrvaldada tokked, mis takistavad tGhusat investeerimist reaalmajandusse, ning
soodustada pensionipakkujate kasvu, vdimaldades neil saada kasu mastaabisééstust,
parandada varade jaotamist ning anda suuremat vaartust pensioniskeemi liikmetele ja
soodustatud isikutele. Seeldbi proovitakse reformiga kogu tdiendava pensioni
keskkonnas standardeid rangemaks muuta, edendades suuremat vaartust, suuremat
vastupanuvdimet ja ronkem pikaajalist kindlust pensioniskeemi liikmetele.

Erieesmargid

Direktiivi (EL) 2016/2341 valjapakutud muudatuste erieesmargid on jargmised:

- Uhtlustada investeerimisndudeid, et korvaldada pdhjendamatud regulatiivsed
piirangud, mis takistavad erapensioni pakkujatel tGhusate investeeringute tegemist,
isegi kui pensioniskeemi litkmed ja soodustatud isikud ei kanna investeerimisriske;

- edendada mastaabisaéstu, mis madrab kindlaks pensioniasutuste vdime investeerida
keerukatesse, suurema riskiga ja mittelikviidsetesse finantsinstrumentidesse;

- anda liikmesriikidele vdimalus laiendada direktiivi (EL) 2016/2341 kohaldamisala
asutustele, mis on vastasel juhul selle kohaldamisalast vélja arvatud, kui kdnealused
asutused ei ole hdlmatud muu liidu usaldatavusraamistikuga;

- edendada pensionisaastude professionaalsemat ja t6husamat haldamist ning
tugevdada jarelevalvet. Kuigi pensionikogujatel ei ole v@imalik jalgida
pensionipakkujate tegevust ja taotleda parandusmeetmete votmist, vOivad seda teha
jarelevalveasutused ning nende volitus peaks hdlmama juhtimisslsteemi ja
investeerimistulu tugevamat jarelevalvet.

Oodatavad tulemused ja m6ju

- Pensionisaastude tdhusam haldamine ja jarelevalve

- Suuremate pikaajaliste kapitalituru investeeringute ja neile mdistliku juurdepaasu
tagamise edendamine, tdiustades diguskeskkonda, milles pensioniasutused
tegutsevad.

- Téiendava pensioni sektori suurem ulatus ja piiritilene tdhusus




- Maistlikkuse pdhimdtte selgem rakendamine, mis vdib ajendada pensioniasutusi
rakendama investeerimispdhimdtteid, mis kombineerivad t6husalt ja tulemuslikult
riskimaandamise pikaajalise tootluse eesmérkidega

1.3.4.  Tulemusnéitajad

Kéesoleva ettepanku kaudu on komisjoni eesmark vdimaldada jargmist ja teha
jargmise jarelevalvet:

- pensioniasutuste taiendav konsolideerimine ja kasv;
- suuremad pikaajalised investeeringud kapitaliturgudesse ja reaalmajandusse;

- pensionisaastude véiksemad kulud ja parem tulemuslikkus, nagu on teatanud
padevad asutused.

1.4. Ettepanek/algatus kasitleb
O uut meedet
O wuut meedet, mis tuleneb katseprojektist/ ettevalmistavast meetmest



1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1

olemasoleva meetme pikendamist

O Uhe vOi mitme meetme Umbersuunamist teise vOi uude meetmesse vdi ihendamist
teise vOi uue meetmega

Ettepaneku/algatuse péhjendused

Luhi- voi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise Uksikasjalik ajakava

Ké&esoleva ettepanekuga teeb komisjon ettepaneku direktiivi (EL) 2016/2341
muutmise direktiivi kohta. Liikmesriikidel on alates joustumisest12 kuud, et votta
kaesoleva direktiiviga tehtud muudatused oma Gigusesse lile votta.

ELi meetme lisavaartus (see vOib tuleneda eri teguritest, nagu kooskdlastamisest
saadav kasu, diguskindlus, suurem tShusus voi vastastikune taiendavus). K&esoleva
punkti kohaldamisel tihendab ,, ELi meetme lisavddrtus *“ védrtust, mis tuleneb liidu
sekkumisest ja lisandub vaartusele, mille liitkmesriigid oleksid muidu tksi loonud.

Direktiiv pensioniasutuste tegevuse ja jarelevalve kohta kehtestati ELi tasandil alates
2016. aastast, kuna td6andja kogumispensioni asutuste Uhise Gigusraamistiku saab
kehtestada ainult liidu tasandil meetme abil. Sel puhul on normide muutmiseks, sh
piiritilese tegevuse puhul, vaja ELi tasandi meedet muutmise direktiivi kujul.

Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Ei kohaldata

KooskBla mitmeaastase finantsraamistikuga ja vdimalik koostoime muude
asjakohaste vahenditega

Ei kohaldata

Erinevate kasutada olevate rahastamisvdimaluste, sealhulgas vahendite
Umberpaigutamise vimaluste hinnang

Ettepanekus  selgitatakse tdpsemalt Euroopa  Kindlustusjarelevalve rolli
jarelevalvealasel koordineerimisel, mis on juba selle volituse olemuslik osa. Otsese
vOimaluse andmine  koostooplatvormi  loomiseks ei muuda Euroopa
Kindlustusjarelevalve volitusi ja see ei mdjuta eeldatavasti selle vGimet tdita oma
kohustusi olemasolevate ressursside abil.

Vastavalt finantsméaaruse artikli 58 18ike 2 punktile a vdi b.




1.6. Ettepaneku/algatuse ja selle finantsmdju kestus

[ Piiratud kestusega

— [ hdlmab ajavahemikku [PP/KK]JAAAA-[PP/KK]JAAAA

— [ finantsmdju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul AAAA-
AAAA ja maksete assigneeringutele ajavahemikul AAAA-AAAA.

(1 Piiramatu kestusega

— Rakendamise kaivitumisperiood hdlmab ajavahemikku AAAA-AAAA,

— millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

1.7. Kavandatud eelarve taitmise viis(id)

(1 Eelarve otsene taitmine komisjoni poolt

— [ tema talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides ttotavat
komisjoni personali;

— [ rakendusametite kaudu

[ Eelarve jagatud taitmine koostdos liikmesriikidega

[1 Eelarve kaudne taitmine, mille puhul eelarve taitmise lesanded on delegeeritud:

— [ kolmandatele riikidele vdi nende méaératud asutustele;

— [ rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage);

— [ Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;

— [ finantsmaaruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;

— [ avalik-8iguslikele asutustele;

— [ avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, sel maaral, mil neile
antakse piisavad finantstagatised,

— [ litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kellele antakse piisavad finantstagatised;

— [ asutustele voi isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise
kohaste uhise valis- ja julgeolekupoliitika erimeetmete rakendamine ja kes on
kindlaks maaratud asjaomases alusaktis;

— [-litkmesriigis asutatud asutustele, kelle suhtes kohaldatakse liikmesriigi
eradigust voOi liidu Oigust ja kellele vdib kooskdlas valdkondlike normidega
usaldada liidu rahaliste vahendite voi eelarveliste tagatiste haldamise niivord,
kuivord selliseid asutusi kontrollivad avalik-Oiguslikud asutused voi avalikke
teenuseid osutavad eradiguslikud asutused ja kontrollivad organid annavad neile
solidaarvastutuse ~ vormis  piisavad  finantstagatised v6i  samavaarsed
finantstagatised, mis vdivad iga meetme puhul piirduda liidu toetuse
maksimumsummaga.

Markused

Ei kohaldata




2. HALDUSMEETMED

2.1. Jarelevalve ja aruandluse reeglid
Ei kohaldata
2.2. Haldus- ja kontrollististeem(id)

2.2.1. Eelarve taitmise viisi(de), rahastuse rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise
korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

| Ei kohaldata |

2.2.2. Teave kindlakstehtud riskide ja nende vahendamiseks kasutusele vdetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

| Ei kohaldata |

2.2.3. Kontrollimeetmete hinnanguline kulutdhusus (kontrollikulude suhe hallatavate
vahendite vaartusse), selle pdhjendus ja oodatav veariski tase (maksete tegemise ja sulgemise
ajal)

| Ei kohaldata |
2.3. Pettuste ja digusnormide rikkumise &rahoidmise meetmed
| Ei kohaldata |




ETTEPANEKU/ALGATUSE

moju avaldub

e Olemasolevad eelarveread

HINNANGULINE
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele

FINANTSMOJU

3.1.

Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
I_\/Iitmeaastqse_ Kandidaatriigi d
finantsraamistij Liigendatud/liii  EFTA dja kol'\r"nl:;dad Muu
ku rubriik gendamata®. | riigid®® |potentsiaalsed| el lsihtotstarbeline tulu
kandidaadid*! g
[XX.YY.YY.YY] Liigendatud
/liigendama| JAH/El | JAH/El | JAH/EI JAHIEI
ta
[XX.YY.YY.YY] Liigendatud
/liigendama| JAH/El | JAH/El | JAH/EI JAHIEI
ta
[XX.YY.YY.YY] Liigendatud
[liigendama| JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI
ta
e Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
fmiatrr:t]:rifrﬁ?ii Kandidaatriigi Muud
SN Liigendatud/lii dja Muu
ku rubriik gendamata EFTA riigid potentsiaalsed kolrrir;a?(;jad sihtotstarbeline tulu
kandidaadid 9
[XX.YY.YY.YY] Liigendatud
/liigendama| JAH/El | JAH/El | JAH/EI JAHIEI
ta
[XX.YY.YY.YY] Liigendatud
/liigendama| JAH/El | JAH/El | JAH/EI JAHIEI
ta
[XX.YY.YY.YY] Liigendatud
/liigendama| JAH/El | JAH/El | JAH/EI JAHIEI
ta

Liigendatud = liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud.
EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.
Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laane-Balkani potentsiaalsed kandidaadid.




3.2. Ettepaneku hinnanguline finantsmdju assigneeringutele
3.2.1. Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele — tlevaade

— [ Ettepanek/algatus ei nfua tegevusassigneeringute kasutamist

— [ Ettepanek/algatus nGuab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:
3.2.1.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr
DG: <. - Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmgggita;&gn,?gi%mis“k
2024 2025 2026 2027
Tegevusassigneeringud
. Kulukohustused (1) 0,000
Eelarverida Maksed (2a) 0,000
Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud
Eelarverida ®3) 0,000
DG <....... > Kulukohustused =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
assigneeringud KOKKU Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG <. - Aasta Aasta Aasta Aasta Mitm;ggsfa;&g nzgﬁg(rli%mistik
2024 2025 2026 2027
Tegevusassigneeringud
. Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida Maksed (2a) 0,000
Eelarverida Kulukohustused (1b) 0,000




Maksed (20) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud
Eelarverida ®) 0,000
DG < Kulukohustused =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
assigneeringud KOKKU Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik|
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Kulukohustused (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU © Y g g g g
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGI <....> assigneeringud KOKKU Maksed =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku
7 Nr
rubriik
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
DG:<..... >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Tegevusassigneeringud
Eelarverida Kulukohustused (13) 0,000




Maksed (2a) 0,000
Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud
Eelarverida ®) 0,000
DG <....... > Kulukohustused =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
assigneeringud KOKKU Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
DG: < >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Tegevusassigneeringud
Eel id Kulukohustused (1a) 0,000
elarverida
Maksed (22) 0,000
] Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud
Eelarverida ®) 0,000
DG <....... > Kulukohustused =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
assigneeringud KOKKU Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta | Mitmeaastane
inantsraamistik
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Tegevusassigneeringud KOKKU Kulukohustused @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000




Maksed ©®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad

haldusassigneeringud KOKKU © e ey e Byt ey

Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

RUBRIIGI <....> assigneeringud KOKKU Maksed =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
e Tegevusassigneeringud KOKKU  (kdikfKulukohustused @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
rubriigid) Maksed ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
. . ~ P 6

haldusassigneeringud KOKKU (kdik rubriigid) © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

rubriikide 1-6 assigneeringud KOKKU |, .., Z5+6 00000 00000 0000 0,000 0,000

(vajalikud vahendid)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 7 ., Halduskulud“

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane

finantsraamistik
DG: <....... >
G 2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU

* Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
* Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000




DG<....... > KOKKU iAssigneeringud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Aasta Aasta Aasta Aasta fMitmeaastanek
inantsraamisti
DG: <....... >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
* Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG <....... > KOKKU lAssigneeringud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(Kulukohustuste
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 7 assigneeringud KOKKU kogm“:‘ligga: 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIKIDE 1-7 assigneeringud KOKKU Maksed 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.1.2. Sihtotstarbelisest valistulust saadavad assigneeringud
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr
Mitmeaastane
DG:<....... > Aasta Aasta Aasta Aasta finantsraamistik 2021-2027
KOKKU




2024 2025 2026 2027
Tegevusassigneeringud
Eel id Kulukohustused (1a) 0,000
elarverida Maksed (2a) 0,000
) Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud
Eelarverida ®) 0,000
DG <....... > Kulukohustused | =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000/ 0,000
assigneeringud KOKKU Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastane
DG:<....... > Aasta Aasta Aasta Aasta finantsraamistik 2021-2027
KOKKU
2024 2025 2026 2027
Tegevusassigneeringud
Eel id Kulukohustused (1a) 0,000
elarverida Maksed 22) 0,000
Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud
Eelarverida ®) 0,000
DG <....... > Kulukohustused | =1la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000/ 0,000
assigneeringud KOKKU Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik|
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Tegevusassigneeringud KOKKU Kulukohustused @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000




Maksed (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad © 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
haldusassigneeringud KOKKU ’ ' ' ' '
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGI <....> assigneeringud KOKKU Maksed =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr
Aasta Aasta |Aasta |Aasta| Mitmeaastane
DG: <....... > finantsraamistik
2024 2025 | 2026 12027 [2021-2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud
Eel id |Ku|ukohustused (1a) 0,000
elarverida Maksed 2a) 0,000
|Ku|ukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud
Eelarverida ® 0,000
DG <....... > Kulukohustused —la+1b+3 0,000 0,000/ 0,000| 0,000 0,000
assigneeringud KOKKU Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000[ 0,000(0,000 0,000
Mitmeaastane
DG:<....... > Aasta Aasta |Aasta [Aasta| finantsraamistik
2021-2027 KOKKU
2024 2025 | 2026 |2027

Tegevusassigneeringud

Eelarverida

Kulukohustusedl (1) |

| 0,000




Maksed (2a) 0,000
) IKulukohustused| (1b) 0,000
Eelarverida

Maksed (2b) 0,000

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud
Eelarverida ® 0,000
DG <.....> Kulukohustused|~ 23" | 0,000| 0,000{0,000[ 0,000 0,000
assigneeringud KOKKU Maksed =%7201 0,000(0,000]0,000( 0,000{ 0,000

Aasta | Aasta |Aasta|Aasta| Mitmeaastane
finantsraamistik|
2024 | 2025 |2026 |2027| 2021-2027
KOKKU
[Kulukohustused ) 0,000] 0,000(0,000/0,000 0,000
Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed (5) 0,000( 0,000 0,000}0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud KOKKU ) 0,000| 0,000] 0,000{0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused =446 0,000( 0,000{0,000{0,000 0,000
RUBRIIGI <....> assigneeringud KOKKU Maksed =5+6 0,000| 0,000]0,000(0,000 0,000
Aasta |AastalAastalpastal] Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 [2025 [2026(2027 2021-2027
KOKKU
. . . L Kulukohustused @) 0,000 0,000|0,000|0,000 0,000
 Tegevusassigneeringud KOKKU (kdik rubriigid)
Maksed ©) 0,000[0,000/0,000/0,000 0,000
« Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud KOKKU (k6ik rubriigid) ©) 0,000( 0,000/0,000{0,000 0,000




Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused =4+6 0,000 0,000}0,000}0,000 0,000
rubriikide 1—§ a_ss1gneer1ngud KOKKU Maksed —5+6 0,000/ 0,00000,00000,000 0,000
(vajalikud vahendid)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 7 ., Halduskulud“
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
DG:<....... >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
e Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > KOKKU lAssigneeringud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta fMitmeaastanek
inantsraamisti
DG:<....... >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
* Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > KOKKU lAssigneeringud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 7|  (Kulukohustuste kogusumma = maksete
assigneeringud KOKKU kogusumma) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
| Aasta Aasta Aasta Aasta | Mitmeaastane |




finantsraamistik

2024 2025 2026 2027 2021-2027

KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIKIDE 1-7 assigneeringud KOKKU Maksed 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.2.  Hinnanguline tegevusassigneeringutest rahastatav valjund (ei taideta detsentraliseeritud asutuste puhul)

kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Markige
eesmargid ja
valjundid Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et ndidata finantsmdju
KOKKU
2024 2025 2026 2027 kestust (vt punkt 1.6)
4
VALJUNDID
Valjundi . Valjundit
- Keskmin| > > > > > > > Kulud
42 < < < = < jel j
liik ekulu | < Kulu < Kulu < Kulu < Kulu < Kulu | Z Kulu < Kulu earv kokku
kokku
ERIEESMARK nr 1%, ..
- Véljund
- Véljund
- Véljund
Erieesmérk nr 1 kokku
42 Valjunditena ké&sitatakse tarnitud tooteid ja osutatud teenuseid (rahastatud tlidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).

43 Vastavalt punktile 1.3.2 ,,Erieesmirgid“.



ERIEESMARK nr2 ...

- Véljund

Erieesmark nr 2 kokku

KOKKU




3.2.3.  Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele — tilevaade
— [ Ettepanek/algatus ei nbua haldusassigneeringute kasutamist
— [ Ettepanek/algatus nduab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:
3.2.3.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud
Aasta Aasta Aasta Aasta _
HEAKSKIIDETUD EELARVE 2021-2027
2024 2025 2026 2027 KOKKU
RUBRIIK 7
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vélja jadvad kulud
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 valja jaavad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOKKU | 0,000| 0,000| 0,000| 0,000 0,000
3.2.3.2. Sihtotstarbelisest valistulust saadavad assigneeringud
Aasta Aasta Aasta Aasta _
SIHTOTSTARBELINE VALISTULU 2021-2027
2024 2025 2026 2027 KOKKU
RUBRIIK 7
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vélja jaavad kulud
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vélja jaavad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Assigneeringud kokku
Aasta Aasta Aasta Aasta
HEAKSKIIDETUD EELARVE + 2021-2027
SIHTOTSTARBELINE VALISTULU KOKKU
KOKKU 2024 2025 2026 2027
RUBRIIK 7
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vélja jaavad kulud
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000




Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 valja jaavad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Personali ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse assigneeringutest, mille
asjaomane peadirektoraat on kdnealuse meetme haldamiseks juba andnud, ja/vdi peadirektoraadi sees
Umberpaigutatud  assigneeringutest, mida vajaduse korral vOidakse téiendada nendest
lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise
menetluse kdigus, arvestades eelarvepiirangutega.

3.2.4. Hinnanguline personalivajadus

— [ Ettepanek/algatus ei nbua personali kasutamist

— [ Ettepanek/algatus nduab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:
3.2.4.1. Rahastatakse heakskiidetud eelarvest

Hinnanguline vaartus taistdoaja ekvivalendina

Aasta Aasta Aasta Aasta
HEAKSKIIDETUD EELARVE
2024 2025 2026 2027
* Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised t66tajad)
2001 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0
0101 01 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0
01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) 0 0 0 0
o Koosseisuvaline personal (taistddaja ekvivalendina)
20 02 01 (tldvahenditest rahastatavad lepingulised to6tajad ja riikide lahetatud
. 0 0 0 0
eksperdid)
20 02 03 (lepingulised todtajad, kohalikud t66tajad, riikide lahetatud eksperdid 0 0 0 0
ja noored eksperdid ELi delegatsioonides)
Haldustoetuse - peakorteris 0 0 0 0
eelarverida - .
[XX.0LYY.YY] - ELi delegatsioonides 0 0 0 0
01 01 01 02 (lepingulised toétajad ja riikide I&hetatud eksperdid kaudse
0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
01 01 01 12 (lepingulised tddtajad ja riikide lahetatud eksperdid otsese 0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
Muud eelarveread (mérkige) - Rubriik 7 0 0 0 0
Muud eelarveread (markige) - Rubriigist 7 vélja jadvad kulud 0 0 0 0
KOKKU 0 0 0 0
3.2.4.2. Rahastatakse sihtotstarbelisest valistulust
R Aasta Aasta Aasta Aasta
SIHTOTSTARBELINE VALISTULU
2024 2025 2026 2027
* Ametikohtade loeteluga ette ndhtud ametikohad (ametnikud ja ajutised t66tajad)
2001 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0 0 0 0
20 01 02 03 (EL.i delegatsioonides) 0 0 0 0
01 01 01 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0
01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0




Muud eelarveread (mérkige) 0 0 0 0
e Koosseisuvéline personal (taistddaja ekvivalendina)
20 02 01 (tldvahenditest rahastatavad lepingulised tddtajad ja riikide lahetatud
. 0 0 0 0
leksperdid)
20 02 03 (lepingulised tootajad, kohalikud tddtajad, riikide lahetatud eksperdid 0 0 0 0
ja noored eksperdid ELi delegatsioonides)
Haldustoetuse - peakorteris 0 0 0 0
eelarverida - .
[XX.0LYY.YY] - ELi delegatsioonides 0 0 0 0
01 01 01 02 (lepingulised to6tajad ja riikide I&hetatud eksperdid kaudse
0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
01 01 01 12 (lepingulised tddtajad ja riikide lahetatud eksperdid otsese
0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
Muud eelarveread (markige) - Rubriik 7 0 0 0 0
Muud eelarveread (markige) - Rubriigist 7 vélja jadvad kulud 0 0 0 0
KOKKU 0 0 0 0
3.2.4.3. Personalivajadus kokku
Aasta Aasta Aasta Aasta
HEAKSKIIDETUD EELARVE + SIHTOTSTARBELINE
VALISTULU KOKKU
2024 2025 2026 2027
* Ametikohtade loeteluga ette ndhtud ametikohad (ametnikud ja ajutised to6tajad)
2001 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0
01 01 01 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0
01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) 0 0 0 0
o Koosseisuvaline personal (taistddaja ekvivalendina)
20 02 01 (uldvahenditest rahastatavad lepingulised to6tajad ja riikide lahetatud 0 0 0 0
leksperdid)
20 02 03 (lepingulised tootajad, kohalikud tddtajad, riikide ldhetatud eksperdid 0 0 0 0
ja noored eksperdid ELi delegatsioonides)
Haldustoetuse - peakorteris 0 0 0 0
eelarverida ] L
[XX.0LYY.YY] - ELi delegatsioonides 0 0 0 0
01 01 01 02 (lepingulised toétajad ja riikide I&hetatud eksperdid kaudse 0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
01 01 01 12 (lepingulised tddtajad ja riikide lahetatud eksperdid otsese 0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
Muud eelarveread (mérkige) - Rubriik 7 0 0 0 0
Muud eelarveread (markige) - Rubriigist 7 vélja jadvad kulud 0 0 0 0
KOKKU 0 0 0 0
Ettepaneku rakendamiseks vajatav personal (téistéoaja ekvivalendina)
Kaetakse komisjoni Erakorraline lisapersonal*
talituste
olemasolevast
personalist
Rahastatakse Rahastatakse BA Rahastatakse
rubriigist 7 voi ridadelt tasudest
teadusuuringute

eelarveridadelt




Ametikohtade

ei kohaldata

loeteluga ette nahtud

ametikohad

Koosseisuvéline

personal

(lepingulised

tootajad,

riikide

lahetatud eksperdid
ja rendit66joud)

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised to6tajad

Koosseisuvélised todtajad

3.2.5. Hinnanguline mdju digitehnoloogiaga seotud investeeringutele — ilevaade
Kohustuslik: jargmises tabelis tuleks esitada parim hinnang ettepanekust/algatusest
tulenevate digitehnoloogiaga seotud investeeringute kohta.

Erandkorras, kui see on vajalik ettepaneku/algatuse rakendamiseks, tuleks rubriigi 7
assigneeringud esitada selleks ettenahtud eelarvereal.
Rubriikide 1-6 assigneeringuid tuleks kajastada ,,tegevusvaldkonna IT-kuludena, mis
on eraldatud rakenduskavadele®. Nende kulud kuuluvad tegevuseelarvesse, mida
kasutatakse otseselt algatuse rakendamisega seotud IT-platvormide/vahendite
taaskasutamiseks/ostmiseks/arendamiseks ja nendega seotud investeeringuteks (nt
litsentsid, uuringud, andmete séilitamine jne). Selles tabelis esitatud teave peaks
olema kooskdlas 4. jaos ,,Digimddde* esitatud iiksikasjadega.
Mitmeaas
Aasta Aasta Aasta Aasta tane
finantsra
Digi- ja IT-assigneeringud KOKKU amistik
2024 2025 2026 2027 2021~
2027
KOKKU
RUBRIIK 7
Institutsiooni tasandi IT-kulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vélja jaavad kulud
Poliitikavaldkondade IT-kulud 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
rakenduskavadele
RUBRIIGIST 7 vélja jaavad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.6. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

Ettepanek/algatus:

— [ on taielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi
sisese vahendite tmberpaigutamise kaudu




— [ tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi mittesihtotstarbelise
varu ja/véi mitmeaastase finantsraamistiku méaaruses satestatud erivahendite
kasutuselevotu

— [ nduab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist
3.2.7.  Kolmandate isikute rahaline osalus

Ettepanek/algatus:

— [ ei n&e ette kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

— [ néeb ette kolmandate isikute poolse kaasrahastuse, mille hinnanguline summa
on jargmine:
assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta
2024 2025 2026 2027 Kokku

Nimetage kaasrahastav asutus

Kaasrahastatavad assigneeringud
KOKKU

3.3.  Hinnanguline mdju tuludele
— [ Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele
— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:

— O omavahenditele
- O muudele tuludele
- O méarkige, kas see on kulude eelarveridasid mdjutav

sihtotstarbeline tulu
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Jooksval Ettepaneku/algatuse méju*
. eelarveaastal
Tulude eelarverida Kittesaadavad
assigneeringud Aasta 2024 Aasta 2025 | Aasta 2026 | Aasta 2027
Artikkel ....
Sihtotstarbeliste tulude puhul markige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek
mdojutab.
| Ei kohaldata
Muud maérkused (nt tuludele avaldatava moju arvutamise meetod/valem vOi muu
teave).
44 Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb mérkida netosummad, st

brutosumma pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.



4, DIGIMOODE

4.1.

Diginduded

Diginduete loetelu

tdoandjapensioni ja personaalse
pensioni iguste kohta tervikliku,
usaldusvaarse ja ajakohase Ulevaate
esitamiseks. Pensioniasutused peavad
jadma edastatud andmete téielikkuse ja
tpsuse eest ning ké&esolevas artiklis
mérgitud kdigi teabevahetuskohustuste

Viide Noude kirjeldus Noudest Uldised | Kategoor
ndudele mdojutatud | protsessid ia
vOi sellega
seotud
osalejad
Artikkel 1 | Péritoluriigi ja vastuvotva riigi padevate | Riiklikud | Teabevahe | Andmed;
1 asutuste teabevahetust tuleks péadevad tus protsessi
kiirendada, mis vdimaldab tihedamat asutused, automati
koordineerimist, sh vajaduse korral Euroopa seerimin
Euroopa Kindlustus- ja Kindlustus e;
Tdoandjapensionide Jéarelevalve jarelevalve digilahen
osalemise kaudu. Liikmesriigid tagavad, dus;
et kdik piiritlese tegevuse ja _ digitaaln
menetlustega seotud menetlused ja e avalik
formaalsused on kergesti teenus
elektrooniliselt elluviidavad.
Artikkel 2 | Kui pensioni jalgimise siisteemid on Liikmesrii | Teabe Andmed;
2a kasutusel, siis tagavad liikmesriigid, et | gid; edastamin | digilahen
kindlustusandjad ja -vahendajad kindlustus | e dus;
edastavad pensioni jalgimise andjad ja - diai
- . . . . . gitaaln
stisteemidele, kui need slisteemid on vahendaja e avalik
loodud, kogu teabe, mis on vajalik d teenus
klientidele nende personaalse ja
tooandjapensioni diguste kohta
tervikliku, usaldusvéarse ja ajakohase
ulevaate esitamiseks.
Artikkel 3 | Liikmesriigid tagavad, et Liikmesrii | Teabe Andmed;
7a pensioniasutused edastavad pensioni gid, edastamin | digilahen
jalgimise susteemidele, kui kdnealune pensionias | e dus;
slisteem on loodud, kogu teabe, mison | utused diai
e o 7. . gitaaln
vajalik pensioniskeemi litkmetele ja e avalik
soodustatud isikutele nende teenus




taitmise eest taielikult vastutavaks.
Pensioni jalgimise stisteemidele
edastatava teabe vorming ja struktuur
peab maksimaalses vdimalikus ulatuses
tagama vastavuse komisjoni
delegeeritud méarusele (EL) 2021/473
Artikkel 5 | Euroopa Kindlustusjérelevalve voib kas | Riiklikud | Avaldami | Andmed,
5a omal algatusel voi tihe vdi mitme péadevad ne; avalikud
asjaomase padeva asutuse taotluse asutused, | jarelevalve | digiteenu
korral luua koostooplatvormi ja seda Euroopa ; registri sed
koordineerida, et tihendada Kindlustus | haldamine
teabevahetust ja tdhustada koostood jarelevalve
asjaomaste padevate asutuste vahel, kui
pensioniasutus tegutseb vdi kavatseb
tegutseda piiritleselt. Asjaomased
pédevad asutused peavad esitama Gigel
ajal kogu vajaliku teabe.
4.2. Andmed
Kohaldamisalasse kuuluvate andmete ja seonduvate standardite / tehniliste kirjelduste Gldine
Kirjeldus
Andmete liik Viide ndudele Standard ja/voi
tehniline kirjeldus (kui
see on asjakohane)
Teave, mis on vajalik pensioniskeemi Artikkel 223; Selle maaravad kindlaks
litkmetele ja soodustatud isikutele nende artikkel 37a riiklikud padevad
todandjapensioni ja personaalse pensioni asutused
Oiguste kohta tervikliku, usaldusvééarse ja
ajakohase Ulevaate andmiseks.
Teave, mis kasitleb piiritlest tegevust ja Artikkel 11; Maarab kindlaks
menetlusi; koostdoplatvormid artikkel 55a Euroopa
Kindlustusjarelevalve
Andmevood
Andmete liik Viide Osaleja, kes Osaleja, kes Andmevahet | Sagedus
ndudele | andmed esitab andmed saab use ajend (Kui see
on

asjakoha




ne)
Teave, mison | Artikkel 2 | Pensioniasutu | Pensioni Il I
vajalik 28; sed, jalgimise
pensioniskeem | artikkel 37 | kindlustusandj | stisteemi pakkuja
i lilkmeteleja |a ad ja -
soodustatud vahendajad
isikutele nende
tooandjapensio
ni ja
personaalse
pensioni
oOiguste kohta
tervikliku,
usaldusvéarse
ja ajakohase
ulevaate
andmiseks.
Teave, mis Artikkel 1 | Riiklikud Riiklikud Il I
kasitleb 1; padevad péadevad
piiritlest artikkel 55 | asutused asutused,
tegevust ja a Euroopa
menetlusi; Kindlustusjarelev
koostodplatvor alve
mid
4.3. Digilahendused
Vt punkt eespool.
Digilahe Viide Peamised volitatud | Vastutav | Kuidas | Kuidas | Tehisin
ndus (viited) funktsioonid asutus on on tellektit
ndudele arvesse | arvesse | ehnoloo
(nBuetele) voetud | voetud gia
juurdep | korduvka | kasuta
ddsetav | sutatavus | mine
ust? t? (Kui see
on
asjakoh
ane)
Olemaso | Artikkel 22a | Pensioniasutused, Pensioni | Selle Selle Ei
levate ; kindlustusandjad ja - | jalgimise | madrav | madrava
pensioni | artikkel 37a | vahendajad ning ststeemi | ad d
jalgimise turustajad voivad pakkuja, | kindlak | kindlaks
stisteemi edastada pensioni riiklik S riiklikud
de jalgimise padev riikliku | pédevad
ajakohast stisteemidele, kui asutus d asutused
amine need on olemas, padeva




kogu teabe, mis on d
vajalik klientidele asutuse
nende personaalse ja d
t0bandjapensioni
diguste kohta
tervikliku,
usaldusvaarse ja
ajakohase Ulevaate
andmiseks.
koostoop | Artikkel 11; | Piiritlest tegevust ja | Riiklikud | Madrab | Maarab | Ei
latvormi | artikkel 55 menetlusi késitleva | paddevad | kindlak | kindlaks
d teabe esitamine asutused | s Euroopa
Euroop | Kindlust
a usjarelev
Kindlus | alve
tusjarel
evalve

Pensioni jalgimise slisteemid

Digi- ja/voi valdkondlik poliitika (kui see on
asjakohane)

Selgitus selle kohta, kuidas see on kooskdlas

Tehisintellektiméaarus

Ei kohaldata

ELi kiiberturvalisuse raamistik

IIma et see piiraks maaruse (EL) 2016/679
kohaldamist, tagavad liikmesriigid
kaesoleva direktiivi kohaldamisel kogutud ja
salvestatud andmete turvalisuse, tervikluse,
ehtsuse ja konfidentsiaalsuse.

Madravad tapsemalt kindlaks riiklikud
padevad asutused

elDAS

Ei kohaldata

Muu

1

Koostdoplatvormid

Digi- ja/voi valdkondlik poliitika (kui see on
asjakohane)

Selgitus selle kohta, kuidas see on kooskdlas

Tehisintellektimaarus

Ei kohaldata




ELi kiiberturvalisuse raamistik

IIma et see piiraks maaruse (EL) 2016/679
kohaldamist, tagavad liikmesriigid
kaesoleva direktiivi kohaldamisel kogutud ja
salvestatud andmete turvalisuse, tervikluse,
ehtsuse ja konfidentsiaalsuse.

Maéarab tdpsemalt kindlaks Euroopa
Kindlustusjarelevalve

eIDAS Madrab tdpsemalt kindlaks Euroopa
Kindlustusjarelevalve
Muu I
4.4, Koostalitlusvéime hindamine

Digitaalne avalik
teenus voI
digitaalsete avalike
teenuste kategooria

Kirjeldus

Muu
koostalitluslahendus

Viide nGudele

Koosttdplatvorm

Teave, mis késitleb
piiriulest tegevust;
asjaomaste padevate
asutuste
teabevahetus ja
koost6o, kui
pensioniasutus
tegutseb piiritleselt
vOi kavatseb seda
teha

Artikkel 11; /!
artikkel 55a

Pensioni jalgimise
stisteemid

Ajakohane teave
pensioniskeemi
lilkmete ja
soodustatud isikute
diguste kohta

Artikkel 22a; //
artikkel 37a

45.
Ei kohaldata

Digimddtme rakendamist toetavad meetmed




